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LOS NUEVOS
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Productos sobresalientes de
PHILCO, la marca mds notable
en materia de RADIO
No. de {

No.de Funciones

Mo- Estilosde  Vél- delas  Corriente Escala de sintonizacién
delos  Gabinetes vulas Vdlvulas Kilociclos  Metros {l
16 X, RX, Lowboy, :
Baby Grand.... 11 11 C.A. 540 a 23,000 13 a 555 |
118 X, MX, RX, I
Highboy con |
i Puertas, High- 5400 1720 v 174 a 555 v 1l
boy Baby Grand 8 10 C.A. 4200 2 12,000 25a71 1l
18 MX, Highboy,
Baby Grand. .. 8 10 C.A. 540 a 1720 174 a 555

144 X, Highboy

Baby Grand.... 6 8 C.A. 540 2 23,000 13 a 555 |
E { 54021720 y174a 555y |
29 X TX ooioiis 6 8 C.A 14200 a 12,000 252 71
45 Lowboy, com- { 54021720y 1742 555y
pacto ....... =0 5 B C.A. 14200 2 12,000 25a 71 |
89 Lowboy, Baby |
Grand ....... 6 8 C.A. 540 2 3200 94 a 555 |
PHILCO 45C 66 Baby Grand ( 54021720y 1740555y PHILCO 548
Modernista . 8 7 C.A. 15500 a 15,500 19 a 54 |
60 Lowboy, Baby . 1
Grand ... 24 5 7 C.A. 540 a 4000 75a 555 I
59 lenpaclo espe- |
by C.A. 540a 1720 174 a 555 ;
84 Bnby Grand . . 4 5 540 a 1720 174 a 555 |
54 Compacto espe- - f
cial y Compacto 5 7 C.A.-C.C. 54023200 942555
49 X, Highboy con :
Puertas, High- i .
boy y Baby 540 1720y 1740 555 ¥
Grand ....., 7 9 CG 4200 2 12,000 25a71
34 Lowboy ¥y Baby . |
£ Emnbd gt 7 9 Bateria 540 8 23,000 13 a 555
owboy aby
Grand . Y ...... 5 7 Bateria 540 a 2500 120 a 555
32 Lowboy vy Bnby &
Grand ... [ 8  32voltiosC.C. 54023200 94a555
{ 525a 1510 y200a 570 ¥ |
264 Baby Grand.... 5 7 C.A. | 1402320 940 a 2100 |
265 Baby Grand § 52521510 y200a570 ¥
Modernigta .... 5 7 C.A. ] 1402320 940s 2100
263 Baby G nd
Moderni::u y 5254 1510 y 200 a 570 y
Lowboy ... 5 8 C.A.-C.C. 540 0 320 940 a 2100 ST
238 Baby G d . 118B
L Mzd:rnlgsany §25a 1510 y 200 2 570 y
| Lowboy ....... 5 7 Bateria 140 a 320 940 a 2100

RADIO-FONOGRAFOS , '
Modelos Estilos de Gabinctes Corriente V lh_' i
C.A.

500X, con chassis de radio Modelo 16 de doble velocidad......
01 Igunl al anterior, pero con cambin-discos automdtico, fond-

gralo de doble velocidad...........convivinviionnnnn.. C.A.
503 Gabinete de disciio completamente nuevo en estilo Low-
boy, con radio Modelo 18. Fondgrafo de doble velocidad C.A.
507 Igual al 503, pero con chassis de radio Modelo 118...... C.A.
506 Lleva el mismo mucble que el 507 C.A. pero con chassis |
! de radio Modeld 144...............ccovviiininnnnnnn. C.A. {
505 Lowboy de seis patas con Radio Modelo 60............. CLA. f

Los muebles “X'" tienen tabla arménica patentada, inclinada; los “MX”
son iguales pero modernos en estilo; los estilos “RX” tienen mando a
distancia, asi como muecble para el altavoz con tabla arméniea; los modelos
“TX" tienen muebles compactos para el mande a distancia con un
pequefio altavoz en el interior y ademis gabinete estilo “'X" con altavoz.

En resumen, la linen PHILCO brinda a la industria de radio en el
extranjero 49 magnificos nuevos modelos, que comprenden aparatos de
recepeion mundial, siendo los radios de todos los estilos conocidos, com-
pletamcnte clccmcns, de corriente continua, corriente alterna y corriente
continua, de acumulador y de 32 voltios. He aqui el surtido mas com-
pleto ofrecido hasta hoy, una serie que sc¢ adhiere a la tradicién de la
marca PHILCO e¢n cuanto al tono sin rival y en cuanto a eficiencis,
modelo de chassis, seleccion de estilos de gabinete y escnla de precios . . .
en fin, todo lo esenciel para dejar satisfecho al cliente mas caprichoso.

LAS VALVULAS DE REPUESTO PHILCO MEJORAN EL
FUNCIONAMIENTO DE CUALQUIER RECEPTOR

1 herelo PHILCO RADIO AND TELEVISION CORPORATION

Departamento de Exportacion

1 AMERICAN STEEL EXPORT CO., Inc., 347 Madison Avenue, New York, N. Y., E. U. A.

Direccién por Cable: AMSTA, New York

LA3 MAYORES GANGAS EN RECEPTORES OFRECIDAS HASTA AHORA
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"'Cuesta Abajo'’
(Paramount)

FILI\!L’\DA en espafol, es ésta la
primera de las peliculas que, después de las que
hizo en Francia, representa en este pais Carlos
Gardel. La trama, la muisica, la direccién y la
colaboracion de la obra fueron encomendadas a
elementos exclusivamente nuestros y en el re-
parto figuran como principales intérpretes el
baritono argentino, Mona Maris, Anita Cam-
pillo y Vicente Padula. Del argumento se
encargé Alfredo Le Pera, quien escribié asi-
mismo la letra de las canciones compuestas por
el propio Gardel. La direccién general fue de
Louis Gasnier.

Resaltan la propiedad y ¢l lujo con que esta
cinta se llevé a escena, sin parches ni deco-
raciones de segunda mano; y se nota también
que el Lienzo refleja fielmente la atmésfera
argentina (donse se suponen desarrollarse los
sucesos) apartindose de pecaminosos “holly-
woodismos.” No se escatimaron gastos en la
produccion de la pelicula y probablemente es la
que mds ha costado, entre las hechas en espafiol
en este pais. No podemos, sin indiscrecién, dar
cifras concretas, pero es un hecho que la em-
presa productora excedié en mds de veinte mil
délares el presupuesto que se habia asignado al
principio a “Cuesta Abajo.” Todo ello sea dicho
en honor de la Paramount.

La trama es sencilla, pero su presentacién—
que requicre escenas de Buenos Aires, de Paris

de Nueva York—ofrece conjuntos cuya pro-
piedad estd a la altura de la de las mejores
peliculas filmadas para los mercados anglopar-
lantes.

Se trata de un joven enamorado superficial-
mente de una mujer que le tiene sorbido el seso
(Mona Maris) y, sentimentalmente, de otra
muchacha que por él se sacrifica (Anita Cam-
pillo) Su empefio, y sus fracasos sucesivos, por
emanciparse de la pasién que lo domina, consti-
tuyen la médula misma del asunto. Tiene varios
aciertos escénicos que son dignos de especial
mencién: un lance dramdtico-amoroso, marcado
por excelente acompafamiento musical, en que
se destacan Mona Maris v un jovencito argen-
tino (Spaventa); otro, en que Gardel se lleva
la palma como actor, durante una breve lucha
en un cafetin de Brooklyn, y varios mas que
afnaden realismo al fotodrama. s justo en-
comiar personalmente a los artistas sobre quienes
recae el peso de produccién: Gardel y Padula,
sin olvidar a Jaime Devesa, que se luce en la

linica breve escena en que aparece—en papel de
borracho impertinente.

Ya se aludié en otra edicién a las canciones
y aires criollos que prestan melodia a esta peli-
cula, pero merecen mencién especial varios
nimeros: dos en el episodio campestre y, aparte
de un tango, un vals. En éstos, como en lo
demds, se ve la mano experta del pianista Cas-
tellanos y en todos, por supuesto, Gardel canra
como sélo é] sabe hacerlo.

En resumen, “Cuesta Abajo”, la primera peli-
cula de altos vuelos que, en espaiiol, se hace
en Nueva York, es digna sucesora de “Melodia
de Arrabal,”’ y “Luces de Buenos Aires,” los dos
éxitos que extendieron la fama de Gardel por
el mundo hispano.—Ariza.

""Of Human
(RKO-Radio)

Bondage"'

DO.\'DE menos  se  piensa, .

cuando menos se lo imagina uno, aparece una
actriz de cuerpo entero—aunque sea en extremo
pequefiita, como ocurre en este caso particular.
Se trata de Bette Davis, quien, por arte de
magia, y de su talento, desde luego, nos presenta
en esta produccion no sélo el mejor trabajo de
su carrera, sino probablemente la mejor inter-
pretacion femenina en lo que va del afo. A
tal grado sobresale lo exccpcional de ésta,
que obscurece la labor, simpre digna de ecomio,
de Leslie Howard. Es una ldstima que, para
los paises de habla castallena, vayva a perderse
todo el refinamiento que, en el diilogo, dié Bette
a su papel de camarera de baja estofa; pero
quedara siempre la soberbia caracterizacién que
traspasa por sus méritos las fronteras del
idioma. El reparto no tiene una falla: Reginald
Owen, Reginald Denny v Frances Dee cola-
boran admirablemente con los dos actores
principales.

La obra se adapté de una novela de Somerset
Maugham, que fue muy popular cuando apa-
recid. Se trata de la influencia fatal que una
mujer adquiere sobre un estudiante de medicina,
influencia que no tiene por base ni el senti-
miento, ni el romanticismo, sino una inexplicable
tirania fisica: inexplicable porque la muchacha
es vulgar, ignorante, infiel y perversa. Ese es
el drama; todo el drama. La novela en que
se basa fue calcada casi hasta el final. En el
desenlace, cuando llegd la liberacién del esclavo
por la muerte de la tirana, apuntan ya amores
menos complicados para el protagonista.—Ariza.

""Nell Gwyn"'
(United Artists)

SE pronuncia “Nel Guén,” jovenes
estudiantes, v es el nombre de una pelicula
hecha en Inglaterra por “British Dominion Pic-
tures,” a base de la figura histérica de una que-
rida de Carlos II, alla en mil seiscientos y pico.

Al que desee enterarse del argumento, le
recomiendo que se busque un buen libro de his-
toria. Yo de lo tnico que debo ocuparme aqui
(asi rabien ciertos espiritus descontentos) es del
efecto que, como diversién, tiene la pelicula
entre quienes la van a ver. Es un efecto sober-
bio. Fina de interpretacién, de fotografia y de
presentacion, atrevida sin llegar a la sicalipsis,
movida y picaresca a trechos, dramitica y
original siempre, “Nell Gynn” resulta lo me-
jorcito que nos haya brindado el cine britdnico
este ano.

Los intérpretes principales son Anna Neagle,
una rubia despampanante y que, ademds de
representar bien, baila bien; y Sir Cedric Hard-
wicke, otro actor de fuste. Recomiendo la peli-
cula sin restricciones—Guaitsel.

s

"'The Life of Vergie
Winters''...(RKO-Radio)

LAS malas mafas de un padre
desnaturalizado se interponen entre una rubia
(Ann Harding) y su novio (John Boles) que
se casa con otra (Helen Vinson). Pero, al des- ‘
cubrir la infamia de que han sido victimas, los
enamorados se entregan a las mds pecaminosas L
relaciones, para escindalo del pueblo en general
y de las solteronas en particular. Nace un bebé
—no del legitimo matrimonio sino de los aman-
tes en cuestion—y eso acaba de enredar la pita, q
porque la criatura es adoptada por el papd,
sin que la consorte se entere de quién es la
mam4 hasta que la nifia se pone vestidito largo.
Pero cuando se entera, se enfurece y, al cabo
de varias escenitas conyugales, mata bonita-
mente a su marido en brazos de la rubia. La
policia acusa del erimen a la amante y la mete
en presidio. A dltima hora, la viuda culpable .i
confiesa todo y fallece arrepentida y opor- |
tunamente. La rubia es recibida en el seno
del hogar de su hija, que se ha casado con o
un estimable caballero . . . y, en medio de las ‘
ligrimas de emocién de las personas romadinti-
cas, cae el telon.—Guaitsel.
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iLA ASTUCIA HUMANA CONTRA LA SAGACIDAD DE LAS FIERAS!
FRANK BUCK descorre el velo de las
misteriosas selvas malayas en una serie
de incidentes espeluzhan-
tes, en los que arriesga su

vida con frecuencia.
iSENSACIONAL'!

El elefante y el rinoceronte, |
.1 el tigre y el gorila, la cobra
i y el piton, todas las fieras, =
grandes y pequeiias, de
garra o de colmillo, resisten
con. las formidables armas
‘) de que estdn dotadas. . . . .

iPero Frank Buck las cap- 5%
tura vivas ante los ojos del
7 espectador'

% UNA PELICULA RKo- RADIO |

Produccién de
Van Beuren Corp. R PICTURES

Dlrfglda por Armand Denls
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Una escena de la bellisima cinta en colores
y con misica “La Cucaracha”, de RKQ-Radio

""Little Man, What Now?"'
(Universal)

PELICULA tomada de la sensa-
cional novela alemana de Hans Fallada y di-
rigida por Frank Borzage y que muestra el
calvario de un matrimonio atormentado por
la pobreza. La cinta subraya con diversos de-
talles, lo duro de la vida; lo egoista, generoso,
sentimental e inexplicable de la especie humana
y la mezcla de concupiscencias, sacrificios, estu-
pidez, abnegacion y ligereza con que marcha-
mos por este mundo. El asunto es sencillo,
pero, por eso mismo, en extremo realista y la
interpretacion de Douglass Montgomery, Mar-
garet Sullavan y Alan Hale retrata, sin exa-
gerar, los estados de dnimo y las tribulaciones
de los protagonistas. No se trata, pues, de una
pelicula parecida a la generalidad, sino de
algo distinto y que, por lo tanto, agradard a
quienes buscan innovaciones en la pantalla.
—Ariza.

‘'Sisters Under the Skin"
(Columbia)

UN seiior de edad y de millones
(Frank Morgan) decide abandonar los nego-
cios y echar al aire algunas canas; pero como
su legitima consorte no se muestra dispuesta a
acompaiiarle en esta Ultima empresa, él se busca
otra camarada (Elissa Landi). jLa de paseos,
derroche y diversiones que el protector y la
protegida ensartan por Europa! Todo marcha
muy bien hasta que sobreviene un galdn
(Joseph Schildkraut) y el asunto se descom-
pone, porque la joven se enamora de él—aun-
que no quiere renunciar al protector—y eso
determina una “crisis.” Para resolverla, el mi-
llonario vuelve a sus negocios y al seno sacro-
santo del hogar y los enamorados se echan uno
en brazos de la otra, etcétera.—Guaitsel.
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"'Dr. Monica"'

(Warner)

DRAMA a la europea, con todas
sus ventajas, inclusive la de estar interpretado
por la excelsa Kay Francis. Por lo pronto
“Doctor Monica” es “La Doctora Mbonica”.
Ademds, el argumento estd como pintiparado
para Kay. La joven, en la obra, ejerce la me-
dicina, aunque casada y feliz (de marido hace
Warren William). Lo malo es que ambos sus-
piran por tener descendencia y no la tienen.
Una amiga de la familia (Jean Muir) estd a
punto de dar a luz y llama a la doctora Ménica
a que la ayude a pasar el duro trance. Cuan-
do Moénica va a entrar en la habitacién de la
“madre expectante”, oye que ésta llama por
teléfono al marido . . . de la doctora. Asi nos
enteramos todos, protagonistas y espectadores,
de que el chiquillo que va a nacer es hijo cine-
matogrifico de Warren William. Asi, también,
el drama asume perfiles extraordinarios. En
el desenlace, la doctora ha adoptado al bebé—
cuya madre murié—pero sin revelar al marido
que es hijo suyo (pues se me habia olvidado
decir que la susodicha mamd nunca logré la
comunicacién telefénica de la escena culmi-
nante).

A mi juicio, ésta es una de las producciones
que mds prestigio dan a la ya de suyo des-
collante Kay Francis.—Guaitsel.

'""Les Petits Metiers
de Paris''...(Francesa)

BREVE exposicién sonora y picté-
rica de lo mucho que de original ofrecen las
calles de Paris y de las diversas maneras que
hay de ganarse la vida por sus bulevares y
arrabales. Aunque no sea mds que por lo
variado y fiel de las escenas sorprendidas por
la cdmara, esta cinta resulta tan amena como
cualquier fotodrama de pretensiones.—Ariza.

"Bulldog Drummond Strikes
Back'' . .. (United Artists)

RONALD COLMAN, Loretta
Young y Warner Oland tienen los primeros
papeles en este interesante drama al estilo de
las novelas policiacas de Conan Doyle. Un
aventurero, Drummond, se extravia en la nie-
bla londinense ¥ va a dar a una mansién apa-
rentemente desierta, en la que encuentra el
caddver de un hombre asesinado. Drummond
llama a la policia, regresa al sitio donde vié a
la victima . . . y topa con un indostano que
habita la casa, pero del caddver, ni rastro. El
inspector de Scotland Yard opina que Drum-
mond ha bebido con exceso . .. y el aventurero
se marcha, intrigado, a su propio domicilio
donde cierta bella mujer viene a pedirle so-
corro: resulta que su tio, que era administrador
del principe hindd jha desaparecido misterio-
samente! Ahi estd, a grandes rasgos, el plan
de la trama. Los acontecimientos que se su-
ceden después—todos a base del esfuerzo de
Drummond por aclarar el misterio del hombre
asesinado y hacerse digno del amor de la se-
ductora Lola—son de caricter emocionante vy,
sin ponerse a nivel de las escenas de las anti-
guas series episédicas, abundan el lances, per-
secuciones, intrigas y secuestros. En el desen-
lace, que no tendremos la crueldad de revelar,
se establece el motivo para el asesinato del
tio de Lola y se aclaran todos los misterios.
La pelicula se caracteriza, independientemen-
te del interés de su asunto, por lo bien concer-
tado de las escenas de éste y por la interpre-
tacién de Colman, que, aqui, trabaja aun mejor
que en las wltimas producciones que le hemos
visto. La cinta es de marca “Twentieth Cen-
tury”.—Ariza.

""Let's Try Again''
(RKO-Radio)

UN médico prominente (Clive
Brook) lleva diez afios de casado con su bella
consorte (Diana Wynyard) pero no se entien-
den. La dama se interesa en cierto jovencito,
novio de la sobrina del doctor. El adolescente
pierde la cabeza y, dispuesto a llevar hasta el
fin su “primera aventura con una casada”, va
a renunciar a la inocente novia, pero, con mu-
cha calma, el médico interviene . ..y ya va
a haber una ruptura completa en la familia,
cuando todo se arregla satisfactoriamente en
el desenlace.

Lo mejor de la pelicula es, segin costumbre,
la actuacién de Brook y Diana. Los demds
(Irene Harvey, Helen Vinson, Theodore New-
ton y Arthur Hoyt) cumplen sin destacarse.
Es una lastima, por otra parte, que el didlogo
resulte tan excesivamente largo.—Ariza.

""Here Comes the Groom'
(Paramount)

DIVERTIDISIMA comedia en
que los papeles principales estin a cargo de
Gracie Allen y su marido Burns, ambos compe-
tentes actores que gozan de enorme popularidad
por el radio. El argumento no tiene pies ni
cabeza y, asi, resulta aun mds entretenido.
Baste indicar que Gracie, en ausencia de su
padre, convierte la estacién radiodifusora de
éste en jpajareral A partir de aquel instante,
y con intervenciéon de no pocos personajes es-
trafalarios, la cinta va de un absurdo a otro,
para regocijo general.—Ariza,

Cine-Mundial
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Chied pu

dientes tan Lindos

éCuantas veces no habrd envidiado
usted la blancura y el brillo de los dien-
tes de las famosas estrellas del cine—
dientes que centellean con cada son-
risa encantadora? No los envidie.
Usted también puede tener dientes
tan atractivos como ellos; todo esta
en el dentifrico que use.

La Crema Dentifrica Listerine con-
tiene un ingrediente especial para
limpiar y pulir los dientes que quita
toda mancha y descoloramiento.

Crema Dentifrica Listrine
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Limpia rdpida y eficazmente, hacien-
do resaltar toda la belleza y el lustre
natural de los dientes.

iY qué deliciosa sensacién vigori-
zante de frescor y limpieza deja en la
boca! Ademds, purifica el aliento y
deja firmes y sanas las encias.

Pruebe la Crema Dentifrica Lis-
terine durante los préximos 30 dias.
Cepillese con ella los dientes maiiana
y noche y vea cudnto mds blancos y
brillantes le lucen.

6(]6 tener

DICK POWELL
b 4
RUBY KEELER

Estrellas de la novisima ¥y
brillante pelicula “Dames”"—
produccion Warner Brothers
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Roger Imhof, Marjorie Rambeau v IV arner Baxter en una
de las escenas culminantes de “Grand Canary”, de Fox.

'"'Baby Take a Bow''
(Fox)

L:\ Fox ha producido una obra
maestra. ;Por el asunto en si? No. El asunto
no tiene nada de particular. Se reduce a las
peripecias que ocurren ante un collar de perlas
que ha sido robado y puesto por el ladrén en
manos de una nina, evitando asi que la policia,
a! detenerle, lo encuentre en su poder. . .. La
nifia, Shirley Temple, es, sencillamente, una
artista maravillosa, que, por derecho propio,
se convierte en la verdadera estrella de la peli-
cula. Cuanto hace y dice la nifia nos atrae,
nos cautiva, nos sugestiona, y solo de elia vivi-
mos pendientes. Claire Trevor y James Dunn
seccundan brillantemente a la chiquilla, que
muy pronto ha de ser popular en el mundo
entero.—Don Q.

""Affairs of a Gentleman"
(Universal)

P:\[.‘-I. LLUKAS rodeado de rubias
y de lios galantes; pero no hay que adelantar
los acontecimientos. Lo primero que en la peli-
cula vemos es, precisamente, el caddver del
pobre de Lukas (un cadaver cinematogrifico,
por supuesto). La policia sospecha que lo han
asesinado—pues es multitud la de novios, mari-
dos y abandonadas amigas que juraron ven-
garse de él—pero hay un recado escrito por
el difunto antes de morir y que declara que
“a nadie debe culparse de su desaparicion.”
Los detectives reunen a cuantas personas inter-
vinieron en la vida de la victima durante las
tltimas veinticuatro horas y entonces es cuando
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¢l espectador ve desarrollarse la trama. Ll
desenlace es inesperado y original, pero conste
que Lukas no resucita, aunque hubo un momen-
to en que . . . Bueno, se trata de una produc-
cién que va a gusiar a tutti cuani—Guaitsel.

N

et e Atk
(Universal)

I+ Over''

CHF,STER MORRIS hace en esta
produccion de marinero de la escuadra que se
cree un Don Juan y que, impelido por su vani-
dad y por una regular dosis de suerte, acaba
por enredarse la vida lamentablemente y por
cnreddrsela a cierta joven opulenta a quien
presume que tiene flechada. Las consecuencias
son desastrosas: pufietazos, autos que se estre-
ilan, fracturas de huesos; pero el amor acaba
por transformar todo en un edén.—Guaitsel.

4

""The Wise Little Hen''
(United Artists)

ES esta la mds reciente de las ca-
ricaturas animadas y a colores de Walt Disney
v resulta digna de comentario porque deja en
el espiritu tan grato cosquilleo como los mejo-
res sainetes cinematograficos. El asunto, la
técnica v la novedad en nada desmerecen de
las mejores con que viene deleitindonos el ge-
nial artista.—Ariza.

''La Cucaracha'’

(RKO-Radio)

U NA joya cinematogrifica. Cor-
tita, como todo lo bueno, no presume mas que
de deslumbrar con sus grupos de baile, de
alegrar el oido con la pegajosa misica de la
cancién mejicana que le dié nombre y de real-
zar la belleza de intérpretes y de trajes con
vivos, fieles matices naturales. Para dar con-
sistencia a todo ello, hay un asomo de argu-
mento; pero la produccion vale por distinta, por
hermosa y por mielédica.—Don Q.

IV arner Oland y Donald W oods — aparte de un presunto
caddver—en la pelicula de LFox ““Charlie Ghan's Courage”.
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iEs buena la vida
cuahdo se goza
de buena salud!

el antidcido-laxante ideal
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——C

Lo estupenda produccion de Cecil B. de Mille
“Cleopatra”, con Claudeite Colbert, Warren
William y Henry Wilcoxon,

La magnifica interpretacion de
Corlos Gardel “Cuesta abajo”, con
Mona Maris, Vicente Padula y
Anita Campillo.

ademds

“Ella no me ama"” (“She Loves Me Not”) con

Bing Crosby y Miriam Hopkins -“/Ahora y Siempre”

|
‘:
(“Now and Forever”) con Gary Cooper, Carole g li ’
Lombard y Shirley Temple -No es pecado’ ("It I
Ain’t Mo Sin”) con Mae West - “Noches del |
Lo asombrosa -
A Ty suburbio” (“Lime House Nights”') con George Raft |

MarleneDietrich y Sylvia Sidney - "Vida de un lancero bengali”
“"Capricho

i o (“Lives of @ Bengal Lancer”) con Gary Cooper,
mperia

{

|

(“The Scarle! Cary Grant, Frances Drake y Richard Arlen - [

Empress’), produccion “Ruggles el de Brecha Roja” (“Ruggles of Red |

3 de Josef von Sternbierg: Gap”) con Charles Laughton, Charlie Ruggles, |
2 p Mary Boland y Bebé Leroy - “Me perteneces”

(“You Belong to Me”) con Lee Tracy, Helen Mack

y Helen Morgan - “La Hortelana™ (“

of the Cabbage Patch”) con Pauline Lord, W. C,
Fields, Zasu Pitts, Evelyn Yenable y Kent Taylor -

“Las senoras debieran escuchar” (“Ladies Should
Lo segunda de
las grandes peli-
culas de Carlos
Gardel "Amor
Enitre Roscacie-
los”, con Trini
Ramos, Blanca
Vischer, Vicente
Padule y Joime
Devesa.

Listen”) con Cary Grant, Frances Drake, Edward

Everett Horton y Rosita Moreno.

|
Mrs. Wiggs I
i
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EN BROADWAY |

EL cditorialista mds célebre de
los Estados Unidos es el Sr. Brisbane,
hombre ya de avanzada edad, millonario,
compinche y lugarteniente de Hearst. Hago
esta descripcion para que el lector no vaya
a figurarse que se trata de algin mascatra-
pos. El Sr. Brisbane, a pesar de ejercer de
periodista, es el propietario de unos cuan-
tos rascacielos en Nueva York y se codea
de tal por cual con la gente que manipula
el tinglado norteamericano.

El Sr. Brisbane ha dicho esta mafiana,
desde la primera plana del New York
American, que el délar continuard en es-
cala descendente hasta tocar los 25 cen-
tavos.

En otras palabras: que el délar, cuyo
valor se calculaba en 100 centavos cuando
desalojaron a Hoover de Washington, y
que Roosevelt redujo luego a los 59 cen-
tavos que hoy representa, no detendra su
carrera cuesta abajo hasta que llegue a va-
ler, como maximum, 25 centavos.

Eso, repito, dice el Sr. Brisbane, que,
en asuntos de dinero, no acostumbra a ha-
blar por boca de ganso.

A A

TRES semanas justas se paso
en Nueva York una escuadra americana
compuesta por unos ciento cincuenta bu-
ques de todas clases, desde enormes porta-
viones hasta diminutas lanchas cafoneras.

Huelga decir que los marinos invadie-
ron la metropoli y tomaron por asalto las
tiendas, los teatros y, muy especialmente,
los cafés. También entablaron pourpariers
con cuanta muchacha andaba suelta por las
calles.

Un diario entrevistd a un marinero.

—¢ Qué le parece a usted “La Ciudad
Imperial” ?—pregunté el repérter.

—Si, estd bastante bien. Puede pasar.

—:Y la bebida? ;Qué opina usted del
cambio después de abolir la Prohibicion?

—El whiskey es muy malo y muy caro.
El cognac no sirve. La ginebra parece
aguarras. Para beber como es debido hay
que ir a Buenos Aires o Paris.-

—Diganos algo de la mujer americana.
i Qué efecto le han hecho estas maravillo-
sas muchachas neoyorquinas?

—Bueno, hay de todo, naturalmente.
Pero para curvas, que es lo esencial, hay
que ir a la Habana, o Panama, o San Juan.
i Aquéllo es el Paraiso! {Para curvas, San
Juan de Puerto Rico!

A&

TODAVIA, dinses. Tog frinee:
ses con el desgraciado “Affaire Stavisky”,
del que se han propuesto no olvidarse
nunca.

Septiembre, 1934

Cada vez que se levanta una polvareda
en Paris, como la del otro dia cuando que-
maron parte del Hipodromo, sale de nue-
vo a relucir la estafa del aventurero ruso.

Total, que les robaron unos cuantos mi-
llonies de francos.

i Qué harian los franceses, se pregunta
un periodista neoyorquino, si les cayeran
encima unos cuantos ‘‘Affaires Tammany

Hall”, “Affaires Teapot Dome”, “Affaires
Chicago™” y otros que tenemos aqui mes
tras mes con regularidad cronométrica?

¢ Que qué harian?

Lo mismo que iban a hacer los yanquis
durante los Ultimos meses del gobierno de
Hoover, cuando costaba tanto trabajo bus-
carse los frijoles en los Estados Unidos
como en Francia.
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EL ¢éxito mas grande de la tem-
porada en Estocolmo, Suecia, ha sido la
pelicula de Sergio Eisenstein “iViva MEé-
jico!”, que, con el titulo de “Thunder over
Mexico”, fué objeto de inquinadas polé-
micas al estrenarse en Nueva York hace
cerca de un afo.

En Estocolmo, va lleva cuatro semanas
en el cartel.

AN

POR fin se han puesto de
acuerdo la iglesia catdlica, la judia y la
protestante en el asunto de las peliculas, y
hace poco, después de varias conferencias,
estos distintos elementos eclesiisticos de los
Estados Unidos enviaron un ultimitum a
las comparfilas, amenazandolas con boico-
tear los teatros si no extirpaban de cuajo
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la sicalipsis y la pornografia mas o menos
velada con que han venido aderezando sus
especticulos.

El problema va ahora en serio.

Tanto, que dos de las producciones mds
costosas de la temporada, que estaban en
visperas de estrenarse en Broadway, aca-
ban de ser devueltas a Hollywood para que
les hagan unos cuantos cortes moraliza-
dores.

A A

EN los barcos que van a la
Habana y Méjico, los pasajeros suelen na-
dar en la piscina o darse duchas al aire libre
por esta época del afio, en que el calor re-
sulta casi insoportable durante las horas de
la tarde. En mi Gltimo viaje pude observar
que las americanas se ponian para esta fae-

na unos trajes de bano reducidos a la mas
minima expresion, y que luego se paseaban
por cubierta—ensayando saltitos, bailando
o fumando cigarrillos—sin dar al acto ma-
yor trascendencia y manteniendo absoluto
dominio de si mismas. A las latinas que
las imitaban . . . se les veia enseguida que
eran del patio, por rubias que fueran o por
bien que hablaran el inglés. No sé si me
explico. Quiero decir que nuestras correli-
gionarias no se han acostumbrado aln a
enseiiar ciertas partes del cuerpo con la
misma despreocupacién que sus hermanas
de Yanquilandia.

A A

EN el populoso barrio del
Bronx de la ciudad de Nueva York, un
amigo mio tiene un conocido que es pro-
pietario de un garage donde duermen, no-
che tras noche, alrededor de mil automo-
viles pertenecientes a otros tantos vecinos
de los alrededores.

Este duefio de garage opina que en Nue-
va York son los abogados los que mas han
sufrido durante los tltimos afios de crisis,
y se basa en los lios que a diario observa
en su establecimiento.

—Los abogados no tienen un centavo.
O pierden el automévil, o lo venden, o no
pueden pagar el alquiler del garage, o se
desaparecen y no se les vuelve a echar la
vista encima . . . ;

Por lo visto, las cosas han llegado a tal
extremo que la gente no tiene dinero ni ani-
mo para pleitear, y ahora todo se arregla
amigablemente.

A A

CIEN mil délares han ofreci-
do al ex-alcalde de Nueva York James J.

‘Walker vy a su segunda mujer, que fué ar-

tista teatral, por aparecer seis semanas en
la Exposicion de Chicago.

Probablemente no aceptara.

Es liastima que Walker se metiera en
politica y alcanzara tanto éxito, porque
siempre tuvo, desde nino, excepcionales fa-
cultades como actor.

A A

SEG[’.FN un libro sobre el arte
de anunciar que acaba de publicarse en
Nueva York, Coolidge y Harding acostum-
braban a recibir 400 cartas diarias; Hoover,
600; y hubo un dia en que el corres par-
ticular de Roosevelt pasd de 120,000 cartas.

VA 't/ i

EN 1a actualidad, las ciudades
que mas atraen a los yanquis recién casados
son Honolulu, Miami, Hollywood, la Ha-
bana y Mdéjico.

Meéjico, sobre todo, se ha popularizado
mucho en los ltimos tiempos como sitio
estratégico para pasar la luna de miel.

La ciudad de Niigara, con su catarata
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y pintorescos hotelitos, era el sitio a donde
iban a parar casi todos los flamantes matri-
monios hace veinte afios. Hoy estd en
decadencia, v solo se dejan caer por
alli las parejas del Estado de Nueva York,
o del Canada, cuyas economias no les per-
miten irse mas lejos.

A A

LA noche de la pelea entre
Carnera y Baer, en el estadio de Long
Island se congregaron cerca de sesenta mil
personas. Habia terminado el combate
semifinal y el publico esperaba malhumo-
rado la llegada del campedn y su contrario,
que tardaron como un cuarto de hora en
trasponer las cuerdas del “ring”’. Para ma-
tar tiempo, el anunciador Humphrey pre-
sentaba a Tunney, Dempsey, Ross, Can-
zoneri y otras celebridades del pugilismo.
Del hormiguero humano salian gritos de
impaciencia v protesta. De pronto, el gen-
tio empezd a levantarse y subirse sobre los
asientos. Las miradas convergian en el
pasillo de la Rampa B. Se oyeron vivas
y hurras entre un run-run de entusiasmo
general. Ful a ver quién era el personaje
que entraba v mis ojos se tropezaron con
una escultural rubia de platino—con Jean
Harlow, acompanada de otra jovencita
muy guapa de pelo negro. Ambas sonrelan
sin dar gran importancia a la ovacion.
Este fu¢ uno de los grandes momentos

de la fiesta. Otro, cuando el gigante ita-
liano rodd por tierra al iniciarse el primer
asalto. Baer, que retrocedia como un gato
acorralado, dejo ir una derecha larga que
acertd a Carnera de lleno en la mandibula,
y, a mi juicio, decidid el resultado y me
puso en ridiculo, porque yo estaba conven-
cido de que el ex-campedn iba a ganar por
puntos. El tercero, v tal vez el mas dificil

TRES, ERAN TRES
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EF T

de olvidar, fué poco antes de sonar el pri-
mer campanazo cuando el anunciador alzé
las manos para obtener silencio y dijo:
“Acaba de recibirse un telegrama para
Mr. Peter Johnson. Mr. Peter Johnson.
Su hermano estd muy grave y debe ir en
seguida a su casa. Telegrama para Mr.
Peter Johnson. Su hermano esta muy

grave . . .
JAY

¢ Hay alguien interesado en saber si en
realidad Carnera se rompid un tobillo?

Si es verdad. No hay duda de que le
pas6 algo muy serio en una pierna. Varios
expertos yanquis, que saben aun menos que
yo, aseguran que la lesién no empezd a sen-
tirse hasta el décimo asalto; pero no hay
tal cosa. Ya se le notaba al retirarse a su
esquina al final del segundo ‘“round”. lba
medio cojeando y era evidente que se re-
sintia de una plerna.

También es muy cierto que Carnera no
tenia nada en los tobillos cuando Baer le
asesto el primer golpe y lo par6 de cabeza.

A

EL domingo pasado, a las altas
y obscuras horas de la noche, me di de bru-
ces con el Sr. Jorge Restrepo, antigua-
mente de Colombia y en la actualidad hués-
ped del “Hotel La Estrella,” de la calle 74
de Nueva York.

Acompaiado de su familia, venia de pa-
sajero en un automovil muy enfangado, y,
por lo que mas tarde se averigud, regresaba
de un viaje de investigacion por el vecino
Lstado de New Jersey, donde habia des-
cubierto la ciudad de Bogota.

—En su calidad de explorador, digame
algo, Sr. Restrepo, acerca de la fauna v la
flora de esos parajes.

—Nada de floras—dijo.—Hay una espe-
cie de manglares llenos de mosquitos en las
afueras de la poblacién, pero los atravesa-

(Continita en la pigina 541)
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Leyendo la

Clark Gable, de
M-G-M, someti-
do al analisis de
la quiromancia.

Mano

de Clark Gable

Por

manos de Clark Gable, el popular astro
de M-G-M.

La mano izquierda, con sus profundos
surcos y lineas atormentadas, indica que
estaba destinado a una existencia mas va-
riada y tempestuosa ain de la que ha vi-
vido. Los dedos de esta mano, mas afilados
que en la derecha, dicen de ideales y aspi-
raciones irrealizables. En la mano dere-
cha, sin embargo, que cambia de acuerdo
a la forma en que verdaderamente se desa-
rrolla la vida, encontramos mas calma y
serenidad, aunque la cruz sobre el monte
de Saturno presagia todavia aventuras y
existencia movida. Los dedos se contornean
al contacto de la realidad, adquiriendo sen-
tido practico; las lineas son més tranqui-
las, a pesar de la determinacidon que es el
caracter predominante en la mano.

Un tremendo poder de resistencia se mar-
ca en la amplia curva exterior del monte
de la Luna y del monte de Marte, situado
inmediatamente debajo de la base del dedo
meiiique; en tanto que el monte de Marte
al frente—o sea entre los dedos pulgar e
indice,—firme y agresivo, revela el valor
de la iniciativa o espiritu emprendedor.

TEI\'-'EMOS hoy bajo el microscopio las
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Capini

Veguin

.Y dénde se demuestra, preguntaréis, el
viril magnetismo de Clark Gable? {Ah!
Para la quiromancia no hay misterios, aun-
que aquello del magnetismo de Clark
Gable es un secreto a voces para todos los

Las manos del
actor cinema-
togrdfico reve-
lan su carde-
ter, en lineas y
prominencias.

que han visto su actuacién en la pantalla.
¢ Veis ese monte de Venus tan desarrolla-
do, enérgico y vigoroso en la base del pul-
gar? Bueno; alli lo tenéis. '

Imagino que querréis saber algo mds in-
timo. . . . Pues alld va. Su nifiez fué difi-
cil y complicada, a juzgar por las menudas
rayas que atraviesan la linea de la Vida.
Cerca de los veinte afios tuvo un gran
trastorno moral (la isla esa o espacio oval
abierto en la linea de la Vida), en que in-
tervinieron en diverso grado tres mujeres
(indicadas por las tres rayas de tamaiio
diferente que parten del monte de Venus),
salvandolo todavia otra mujer, represen-
tada por la cuarta raya que se dobla en
angulo al tocar la isla, atrayéndola, como
si dijéramos, y dédndole forma ligeramente
cuadrada en aquel punto. El cuadro, en
quiromancia, significa siempre proteccion.
Interesante, ;verdad? Espero que Gable
no se enfurruiie conmigo por echar asi a
volar sus secretos . . . pero la quiromancia
es la quiromancia, y jqué le hemos de
hacer!

Si yo fuera Clark Gable, seguiria practi-
cando la natacién. (jPor qué no tomar
unas lecciones de Johnny Weissmuller
ahora que este campeén mundial de nata-
cion se encuentra en Hollywood?) Esa
cruz y esa estrella en el monte de la Luna
anuncian peligros en el agua, y también
anuncia un accidente la cruz sobre la linea
del Corazon. Pero con una linea de Vida
tan larga, y fortalecida desde los veintio-
cho afios mas o menos—después de una
separacion o época dificil—por cierta in-
fluencia femenina, no hay razén alguna de
preocuparse. Esa doble linea de Vida, que
comienza a la mitad de la palma, unién-
dose por cuadros a la linea principal, es la
influencia a que me refiero.

i Este Gable es, ciertamente, un hombre
afortunado! jLos cuadros abundan en su
mano . . . y aun las misma islas, que signi-

fican tribulaciones, se estiran méis menos
para tomar la forma cuadrada!

Su linea del Corazon, bellamente tra-
zada en una mano abierta y generosa, dicen

(Contintta en la pdgina 534)
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Und N Ueva

Estrella
iNuestral

Pio F

Eduardo Guaitsel

YA lo sabiamos varios, pero se acaba de
confirmar: soy un sér privilegiado. [He
visto nacer una estrella!

En el cielo habia innumerables puntitos
luminosos que parpadeaban con diversa in-
tensidad ; deslumbrantes algunos, palidos
otros, errantes muchos, a punto de apa-
garse los méas. ;De donde venian?
:Cémo subieron tan alto? ¢Qué
sol les presté luz? ;Quién, al en-
cenderlos, los impulsé por el
empireo?

El lector que piense que
voy a contestar a tantas pre-
guntas, se equivoca. Las
formulo para dar giro ro-
mantico a estas sensacio-
nalisimas revelaciones.

Figtrense ustedes
que todavia no se ha
escrito la primera
linea de la bio-
grafia de esta
actriz de cine;
todavia no
se han saca-
do los retra-
tos que, multi-
plicados por la pu-
blicidad, se expondran
en inmensos carteles a la
puerta de millares de teatros;
todavia no se ha estrenado la primera
pelicula en que ella figura. jTodavia no
se ha bautizado a la estrella! ;Y ya lo
es! Y este viejo entrevistador estaba pre-
sente cuando el granito de oro, que apenas
brillaba en la obscuridad, empezo a agran-
darse y derramar fuego, hasta que se con-
virtid en astro.

Dispénsenme un momento. Tengo que
sacar el pafiuelo y disimular, sonandome,
las emociones que me embargan.

Si no se tratara de un caso inaudito, no
estaria yo tan ridiculamente conmovido,
ni vendria a salir ahora con palpitaciones
y frases mds o menos poéticas. Pero no hay
memoria de otro incidente igual. Las es-
trellas de cine de ambos sexos siempre tie-
nen algin antecedente que las respalde:
han representado en las tablas, o han hecho
cierto papelito anterior ante la cimara, o
resultaron premiadas en determinado con-
curso. Pero en este caso particular. . .
Bueno, que el lector decida. Yo me limito
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a relatar, con la minuciosidad que me ca-
racteriza.

Hace menos de dieciseis afios nacid en la
ciudad de Méjico la primogénita del doc-
tor Bolado, un médico joven, activo, sim-
patico y enamorado, a la vez, de su pro-
fesion y de su sefiora. Pusieron a la nifa
el nombre de Margarita. Tres primaveras
contaba ésta, cuando fallecio el padre. La
hermana de la viuda residia en Hollywood
y a su lado fue a refugiarse la huérfana.
(j Bueno,—dira el lector,—una vez en la

Margo, la bailarina
mejicana, que debu-
ta en “Crime With-
out Passion”, cinta
de Paramount.

Capital del Celuloide, el resto es féj
cil! Eso se creen muchos; pero mi
historia es diferente.)
La tia del bebé es Carmen Castillo, actriz,
a quien vimos secundando a Dolores del
Rio en “Carmen” y haciendo otros papeles
en varias cintas anglo e hispanoparlantes y
que, ademas, canta y forma parte del grupo
filarménico de su marido, Javier Cugat.
(Dispénsenme por segunda vez, que este pa-
rrafito me ha salido muy largo y me quito el
resuello.) (Contintia en la pagina 536)
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Todavia FHay Romarnticas

OY a confesar con rubor un deseo

Intimo. IEsta confesion yo no se la

revelaria al mejor amigo, temiendo
que interpretase de un modo torcido mi de-
seo, pero a usted lector, como no le conozco
ni puede azorarme su presencia, se lo decla-
raré: quisiera ser una mujer enamorada de
un ‘“astro” cinematografico.

Y quisiera serlo no por afan de coleccio-
nar retratos del actor de mi devocién, re-
cortandolos de las revistas de cine como
hacen todas las enamoradas de esta clase
sin reparar que una revista recortadas sus
paginas es como un vestido con jirones, sino
para analizar ese extrafio sentimiento que
yo hombre, periodista, habituado a obser-
var, me muestro, sin embargo, incapaz de
comprender,

i Qué siente una muchacha cuando se
enamora de George Raft como se cnamo-
raba hace poco mas de una década de Ro-
dolfo Valentino? ;Siente cosquillas en la
espina dorsal? ;Se manifiesta por una con-
tinua picazén en la planta de los pics?
Estas muchachas que tienen conservado
como relicarios quince o veinte grabados de
su idolo con todos los trajes y en todas
las “puses” imaginables, contemplindolos,
¢pierden el apetito? ;Se sienten, por el
contrario, que se les nubla la vista, inicia-
cion de un vahido y luego se recuperan y
se les despiertan subitos deseos de morder
o de comer? De comerse a besos a su ido-
latrado, me lo figuro.

Yo no me explico esos arrebatos amoro-
$0s por un actor a quien no se ha visto nunca
en realidad, de quien no se ha oido jamas
una sola palabra directa. Equivale a ena-
morarse de una sombra, de un fantasma.
A lo sumo, de una estatua méis o menos
viviente. Y yo, hombre, no concibo la po-
sibilidad de enamorarse de una estatua.
Yo he estado en Paris, en el museo del
Louvre, diecisicte minutos, crondémetro en
mano, contemplando la famosa Venus de
Milo. Admiraba su perfeccion de lineas,
lamentaba que se hubiera quedado manca
siendo tan bella cuandn hay tantisimas feas
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Por Aurelio

Pego

\

que pudieran ha-
ber sufrido la
desgracia sin pro-
ducir la menor
conmocién al
mundo; pero por
muchas vueltas
que di en su tor-
no, despertando
la indignacién de
dos chicas copis-
tas que traslada-
ban en lipiz la
figura a sus cua-
dernos, no logré
enamorarme. Y
/ eso, pese a que
llevaba el propo-

sito de perder la

cabeza por la

Venus desconocida. Yo me decia: “Si
tengo que sufrir una profunda emocion ante
la presencia de la famosa diosa. Me enamo-
presencia de la famosa diosa. Me enamo-
raré perdidamente de estas formas que son

clasicas, que han sido reconocidas como las
mads pe1fectas”.

Pues nada. Aquella noche fui al Casino
de Paris y me sentl mucho mas emocionado
ante los giros cogueteriles de un vejestorio
como la Mistinguet con unas lincas bas-
tante menos perfectas que las de la famosa
escultura,

En plan de hacer tonterias yo concibo
enamorarse de un actor a quien las damas
sensibles ven hacer gestos y declamar lindas
endechas en el escenario. Es comprensible
que las espectadoras romanticas se enamo-
ran del actor que interpreta el “Don Juan
Tenorio”, o0 que experimenten cierta mater-
nal simpatia por el joven gallardo y triste
que hace las veces de “Hamlet”. Pero que
esas mismas muchachas se pirren por un
hombre que desfila ante la pantalla inter-
pretando odiosos y crueles “gangsters”
como en el caso de George Raft, la ver-
dad, esta fuera de la periferia de mi com-
prension.

Por eso yo me lamento de no poder ser
una dulce doncella enamorada de Charles
Farrell. Es que quisiera revelar al mundo
el misterio de un absurdo que en fuerza de
ridiculo toma caracteres graves. Si, lector
maduro o lectora sosegada, no puede usted
figurarse los estragos que los actores de cine
hacen en las inocentes hijas de familia.
Pasan de veinte, y de ciento, y de mil las
enamoradas de Ramén Novarro, de Robert
Montgomery, de Ronald Colman, de War-
ner Baxter y el de la ultima cosecha,
Johnny Weissmuller. Cada una suefa v
suspira contemplando el retrato de su pe-
queno idolo, acudiendo, con afin del que
ha perdido algo, a los cinematdégrafos en
donde se proyectan las cintas en las cuales
es protagonista su tormento adorado, sin
reparar siquiera que otras muchas mucha-
chas también se lo disputan, igualmente le

(Contintta en la pagina 535)
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Ricardo Cortez, una
de las estrellas del
elenco fotodramatico
de IV arner Brothers.

Prmerd. Fortuna:
Después, Talento

Por

ICARDO CORTEZ pertenece al
grupo de los predestinados: al revés de
otros que, desde la adolescencia, pretenden
coronar su carrera con papeles de cine, a
¢l no le interesd la cdmara hasta que
tropezd con ella . . . por casualidad.

Cierta empresa filmadora habia contra-
tado a un tal Power, que se ha eclipsado
totalmente, para que fuese de Nueva York
a Hollywood a trabajar en cintas foto-
dramadticas; pero como Power no tenia la
reputacion de ser persona formal, fue
menester darle una especie de asesor que
respondiera de su conducta durante el viaje
y mientras durara el contrato. A Ricardo
Cortez—que no se llamaba asi entonces—
le tocd la misién. Suya seria la responsa-
bilidad de que Power llegase con puntuali-
dad al taller, y de que no se desvelara ni
armase escandalos, complicando aun mds
la enredada existencia de los peliculeros.

Septiembre, 1934

Gil

Pérnez

Cortez, que no tenia la mais leve in-
tencién de representar para el cine, aungque
era aficionadisimo al teatro, se hizo cargo
de Power para satisfacer su deseo de
visitar, gratis, la costa del Pacifico, hala-
gando asi su invencible aficién por los
viajes.

Llegados a California, Power se puso a
trabajar y Cortez a vigilarlo, pasindose las
horas muertas en el taller en calidad de
espectador . . . hasta que, por suerte, lo
vio una tarde el dueiio de la empresa pro-
ductora y, preguntando quién era, sugirio
que le confiasen algin papel, seguro de que
el sujeto era fotogénico.

No necesité mas recomendacion. Power
perdid su centinela de vista vy el novato,
explotando una oportunidad que no buscaba
pero que venia como de perilla a sus
aficiones, interpretd a conciencia el trabajo
que le encomendaron.

La prueba resulto tan bien, que Cortez
fue contratado. Antes, hubo que bautizarle
(tenia un apellido austro-hebreo e im-
pronunciable), y los padrinos fueron el jefe
de la empresa—que estaba leyendo a la
sazon la historia de la conquista de Méjico
v que suministro lo de “Cortés’, deletrean-
dolo con zeta, a la inglesa—y su taquigrafa,
que colabord con “Ricardo”. jEl actor,
apenas redesignado, se apresurd a acudir a
los tribunales para adoptar su hispano
patronimico y legalizar el cambio de

identidad !

Pero no solo por eso descuella este artista
en el mundo de las peliculas. Es el tnico
que puede envanccerse de haber visto su
nombre euncima del de Greta Garbo en el
reparto de una pelicula (““The Torrent”,
donde él figurd como estrella y la languida
sueca como simple primera dama).

También es excepcional el inexplicable
sube v baja de su carrera cinematografica.
Después de brillar en fotodramas de distin-
to caracter, a dlguien se le ocurrié que
especializase sélo como protagonista de
dramones de rompe y rasga, haciendo de
“malc”. Eso trajo un descenso perceptible
en su popularidad, que coincidid con la
desgracia de su viudez. Pero, uno ¢ dos
afios después reconquisitdé su fama y ahora
la sostiene en el cenit.

La tragedia de su vida fue Alma Rubens.
El actor se enterd de la fatal aficion de su
consorte por las drogas la noche de su
casamiento. La “luna de miel” y los
subsiguientes afios de fidelidad conyugal
dieron la medida del caricter de Cortez.
Quizd esa amarga experiencia explique su
aversion a nuevas nupcias. Es uno de los
pocos astros jovenes y prosperos que, en
Hollywood, hay matrimonialmente disponi-
bles.

Entre sus colegas, Cortez es considerado
como un tanto excéntrico: detesta las
tertulias ruidosas y los banquetes concurri-
dos, prefiriendo un buen libro o un buen
amigo a esas reuniones que empiezan con
un “cocktail” y acaban con un lance.
Aunque no distanciado de los demas,
Cortez es popular por serio precisamente.
Vive un poco aparte, un poco triste. . . .
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LAS sensaciones sin precedente que el
Cine ha ofrecido durante el dltimo afio
fueron Katharine Hepburn, Shirley Temple
iy los tres cochinitos de las comedias cari-
caturescas de Walt Disney !

A los dibujos animados, aunque siempre
tuvieron justificada popularidad, les faltaba
ese toque del genio que transforma y que
cupo a Disney el honor de suministrar. No
deben sdlo al color y a la musica el atrac-
tivo que poseen: sus lineas, su trama, sus
absurdos se apartan de cuanto hasta ahora
nos ofrecian quienes a pintar mufiecos se
dedican.

El mérito de tales obras ha sido recono-
cido oficialmente por las instituciones de
arte de todo el mundo. Su éxito es, en
proporcion, superior al resto del material
cinematogrifico. Pero hay mas: el publico
exige que se le presenten esas caricaturas
animadas. ¢ Hay memoria de que los afi-
cionados pidieran la exhibicion de determi-
nada pelicula o determinada estrella a un
empresario? No obstante, los espectadores
prefleren—y solicitan vociferando—que se
les muestre una breve cinta del “Ratoncito”
en substitucion de algiin fotodrama de largo
metraje que constituia el “mejor nimero”
del programa y que no resulto grato a la
concurrencia.

Francia acaba de restringir nuevamente
la importacion de peliculas fabricadas en el
extranjero, pero, al final de cada clausula
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La Pluma como
Intérprete

de la ley respectiva, hay dos lineas que
dicen: “quedan exceptuadas de esta exclu-
sion las cintas de dibujos animados™!

LEsta especie de peliculas es original de
los Estades Unidos y se desprendié de las
paginas humoristicas y en color que, desde
hace largos afios, publican las ediciones do-
minicales de la prensa diaria. Los dibu-
jantes de tales paginas se diferencian, por
el tratamiento v por el asunto caracteristi-
cos en sus muifiecos, de los artistas europeos.
Estos tultimos sobresalen en la caricatura
politica, los portrait-charges y los chistes
ilustrados; pero las historietas en serie y a
color en este pais tuvieron su cuna y vieron
nacer su enorme popularidad. Fue logico
que pasaran del periddico a la pantalla.

Buena falta hacian desde que, con el so-
nido, las comedias cinematograficas desti-
nadas al “relleno” de los programas, se hi-
cieron escasas e insulsas. De las glorias
de Mack Sennett apenas si queda rastro y
el ‘inico que mantiene en alto el estandarte
de las pantomimas humoristicas es Chaplin.

No resulta dificil pronosticar que, firmes
ante las tempestades que asaltan el imperio
del Cine, las caricaturas animadas, con las
“Sinfonias Bobas” de Disney a la cabeza,
sobreviviran y recrearan a la posteridad.

Originalmente, las comedias hechas a
pluma para el Lienzo adoptaron, precisa-
mente, como protagonistas a los personajes
de las historietas que salian en los diarios

El protagonista de la #ltima
cinta en color de Disney

norteamericanos (como ‘el Gato Loco”,
“Popeye the Sailor” y otros conocidisimos
entre la gente menuda) y que, ya como
animales o ya como gentes, reflejaban las
ridiculeces de la especie humana o enreda-
ban aventuras inverosimiles.

Pero Walt Disney inventé primero a
“Mickey Mouse”, después a “Minnie”’, su
novia, al perro desventurado que comparte
sus andanzas y a los otros cuadripedos que
actian como segundas partes. Pero la
consagracion de la obra del artista fue el
lanzamiento de sus “Silly Symphonies” a
color, la primera de las cuales tuvo por
intérpretes a 4rboles y flores. Luego sur-
gieron otras que, sin restar prestigio al
Ratén, han aumentado el de Disney. La
mas sonada fue la de los tres cerditos . . .
que el dibujante hizo « despecho e la
oposicion de sus colaboradores.

El talento, pues, para imponerse a las
multitudes, debe comenzar por dominar a
los de casa.

Un escena de “El
Raton Volador”,
la mds reciente
caricatura ani-
mada y en color
que ha hecho
W alt Disney para
United Artists.
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Donald Cook y una
incégnita, pertur-
badora beldad en
un momento esce-
nico de la cinta .en
color de RKO-
Radioc '"La Cuca-

racha."




El compositor vienés
Franz Lehar (en el cen-
tro] dirigiendo perso-
nalmente la misica de
"La Viuda Alegre” en
los talleres de M-G-M,
donde se produce ahora
para el Lienzo la popu-
larisima opereta.

EL realismo se impone. Du-
rante la filmacion de “No te cases”, la
comedia en que ha de ser presentada Ro-
sita Moreno como estrella, actuaba ésta con
Valentin Parera, también recién ascendido.
[l papel de Parera, importante y dificil,
iba saliendo a pedir de boca, cuando el
ACTOr tuvo un tropiezo. . . . L'enia que hacer
una escena simulando estar borracho, pero
resultaba la suya una embriaguez muy con-
vencional v ni Reinhardt, el director, ni
L.opez Rubio, el autor, estaban satisfechos
de la interpretacion. E! buen Parera, hom-

Lewis Stone, el ve-

terano intérprete de

la pantalla, que sigue

filmando por cuenta
de M-G.M.

bre comedido, nunca hubiera podide sobre-
salir en tal personaje, jtan ajeno a sus
jacultades de atildado artista! ;Y qué ha-
cer ante esto! Zarraga, que estaba presen-
te, tuvo una idea peregrina: ‘‘; Pér qué,
sin que ¢l se entere, no le emborrachan de
veras? En vez de darle Coca-Cola (que
es lo que tomoé para fingir la embriaguez)
ique le den whiskey!” . . . Se lo dieron,
iv surtio su efecto! Parera repitio su
escena, maravillosamente.

MARGARET SULLAVAN,
(jue tan rotundo éxito conquistd en ‘Parece
que fué ayer”, se dispone a filmar ahora.
“La Buena Hada”, de Ferenc Molnar, en
los estudios de la Universal City. ;Y to-
men nota los lectores!: Margaret esta ena-
moradisima. . . . (No estamos autoriza-
dos a decir de quién.) Muy pronto
les sorprendera con algo realmente

insalito.




HA regresado a Hollywood el
mas actor de nuestros galanes cinematogra-
ficos, Jos¢ Crespo, v, probablemente, no
tardaremos en verle de nuevo en la pan-
talla. Tal vez con Berta Singerman.

LEONTINE SAGAN, 1a di-
rectora alemana de ‘“Muchachas en uni-
formes”, ha sido contratada por los estudios
de Metro. ;Y luego diran que todo lo
bueno esta en América! Como se lo traen
de Europa. . . .

FRANZ LEHAR, el autor de
“La Viuda Alegre”, se encuentra en Holly-
wood para asistir al estreno de su famosa
opereta. jAunque no la va a reconocer!
El libro es nuevo, y la musica se la han
americanizado para mayor novedad. Pero
se la han pagado bien, ;v a qué preocu-
parse? Jeannette MacDonald y Maurice
Chevalier serian esta vez los protagonistas.
Y, si él no canta, ella, por lo menos, jen-
sefiard sus preciosas pantorrillas!

POR primera vez desde que
trabaja en Hollywood, Greta Garbo se ha
dignado visitar un set de una pelicula en
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Zasu Pitts y Slim
Summerville en
una de esas si-
tuaciones absur-
das en que am-
bos se enredan
cinematogréfics-
mente. La escena
es de After-
wards,'' para

RKO-Radio.

W. C. Fields, el
cémico de Para-
mount, se quita va-
rios afos de encima
para equilibrar Jos
que le faltan & su
companero de aven:
turas Baby Le Roy.
otro actor de la
misma empresa.
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la que ella no toma parte: un set de ‘“‘La
Viuda Alegre”, precisamente, que, como es
sabido, la dirige Ernst Lubitsch. Paso a su
lado un buen rato, le felicitd . . . y se mar-
¢ho a su casa. ;Les parece a ustedes poco?

Wheeler y Woolsey,
de RKO-Radio, pues-
tos en caricatura
y en evidencia. Hay
quien opina  que
éstos son retratos.

A BLANQUITA VISCHER,
la angelical guatemalteca, le han prorrogado
su contrato en Movietone City. j Ah! Sigue
soltera v sin novio. [Asi se lo exige el
contrato !

Chester Morris, Mae Clarke y John Warburton refrescéndose entre
escenas de ''Funny Thing Called Love", para la Universal.

CONSTANCE BENNETT
v Herbert Marshall van a filmar juntos
“El sombrero verde”, vy, por esta vez, nues-
tro buen amigo Gilbert Roland se quedara
en casa meditando sobre las mundanas
veleidades. . . .

ADOLPH ZUKOR se dis-
pone a hlmar la vida de “Martin Lutero”
v va se habla de dificultades surgidas por
los l6gicos recelos de los catolicos. . . . Pero,
para que éstos no se quejen, se filmardn
también tres diferentes obras del Padre
Brown: “La Cruz Azul”, “Estrellas fuga-
ces” y “Paraiso para ladrones”. (;Y que
no se quejen los judios, después de ‘“‘La
Casa de Rothschild”! . . .)

D AVID LLOYD GEORGE,
¢l ex jefe Gobierno britanico, ha sido invi-
tado a visitar Hollywood para que pueda
actuar como supervisor de sus ‘“‘Memorias”,
que van a ser filmadas.

EL que no vendrd, aunque los
periodicos se erapefien en anunciarlo, es el
¢x Rey de Espaia, Don Alfonso de Bor-
bon, de quien Mae West pretendié nada
menos que trabajase (!) con ella en su
proxima pelicula. . . . jLa locura de Holly-
wood ha llegado ya al colmo!

(Continiia en la pagina 532)




Lillian Bond, la exquisita
actriz que actualmente
filma ''Highway Patrol"
para Columbia Pictures.




El

Por
Luis Antonio de

Dibujos de Sdnchez

Vega

(Continudcion)

L faqui del panuelo celeste habia ame-
rrallado en la noche mora a los defensores
de Ain Yedid (Los Ojos Nuevos), y si
los fusiles franceses le habian hecho doce
impactos, el hombre habia salido indemne
v al parecer sin un solo rasguiio porque no
se habia encontrado la menor huella de su
sangre.

Y aquel misterio que se ocultaba a los
musulmanes adictos, tenia despavorida a la
tropa europea de choque en el Draa, a los
“camisards’.

£l comandante de Ain Yedid no encon-
traba ninguna solucion.

—:Qué piensa hacer >—me pregunto.

—Para descubrir el misterio del alfaqui
del panuelo celeste no hay mas que un
camino; meterse hasta el corazon en él.
La primera noche que vuelva, seremos dos
los que tirotearemos la posicion de Ojos
Nuevos.

—:Va a ir de “paco”?

—Exactamente, ; Habra forma de en-
contrar un traje de kabilefio?

—Los hay en la misma posicion, pero
. . . no s¢ hasta qué punto puedo dejarle
que se arriesgue en esa empresa. . . . Kl
peligro es grande. . . . Y. ademas, un hom-
bre que recibe una docena de balazos sin
sufrir el menor dafo. . . . ; Qué nos dice
que no nos hallaremos ante un verdadero
milagro?

-—Yo mismo.

—Bien, bien. Haga lo que le parezca.

EL “paco™ no pelea por la independencia

de Marruecos, ni siquiera por la de-
fensa de su kabila. El ‘paco™ es un de-
portista; practica el deporte de la caza del
hombre. Eso es todo.

Yo me he convencido de esta psicologia
peculiar del tirador darabe, en
las noches que pasé entre las
chumberas que bordean la co-
lina enfrentada con el campa-
mento de Ain Yedid.

Fusil en mano, mirando ha-
cit las alambradas, me decia:

-Si vo fuerd marrogui como
Septiembre, 1934

SOy un poco miope, AVANZAIIA UNOS PASOS
v dispararia sobre ese¢ centinela. Luego,
antes de que alumbraran los focos, me pa-
rapetaria tras las chumberas, y cuando los
compareros del centinela fuesen a retirar
su cuerpo, la masa de soldados me ofreceria
un buen blanco para un segundo disparo.
i Pero como no sov marroqui! Como soy
un ‘paco”’ de cuota. . . .

El “paco™ caza hombres como quien caza
tigres. No creo que le impulse el odio al
europeo, porque tampoco el cazador siente
odio particular por los felinos. Le impulsa
¢l amor al peligro, el deporte que quita la
vida al contrario, arriesgando la propia.

Fsa era, precisamente, mi situacion en
la colina, con la particularidad de que vo,
con mi chilaba de kabilefo, no acechaba al
hombre ; acechaba al misterio.

La primera noche paso sin que el faqui
del panuelo celeste apareciera, pero en la
segunda, mi oido, afinado en el silencio
nocturno, oyo pasos en el otro lado de la
colina. Me oculté tras las chumberas re-
pletas de higos, dispuesto el fusil.

La luna de Marruecos me permitio ver,
aunque borrosamente, una. igura que avan-
zuba en direccion al campamento,

Luego, en un claro del camino, las estre-
llas musulmanas no me recortaron la ima-
ren de un “paco” sino la de un hombre que
por sus vestiduras parecia un letrado del
Islam. No llevaba arma de ninguna clase.
Sobre la chilaba. un amplio albornoz v
¢l rostro cubierto con un panuelo. Me pa-
rapet¢ tras las chumberas altas para no
ser visto.

Su paso era acompasado, ri-
mido.

Preparé el fusil, pero como
no soy buen tirador v el faqui
del panuelo celeste se habia ale-
jado de mi observatrorio, decidi
UsPerar su regreso.

Los “‘camisards” le habian
descubierto. Se ilumino el
paisaje con la luz de los fo-
cos. Se ovo una descarga,
l;l]fg(), l() :lnun(.‘iﬂdu.

i E1 milagro!

Kl faqui habria recibido quince o veinte
balas, sin inmutarse. Después abrié el pa-
no de su albornoz v se overon gritos en el
campamento frances.

El misterioso personaje acababa de lan-
zar sobre Ain Yedid una lluvia de plomo.

En seguida, andando hacia atras, retro-
cedio, Un momento después volvio a abrir
su albornoz vy lanzd otra descarga; luega
otra; otra mas tarde. . . .

Yo, en un principio, pens¢ haber descu-
bterto el misterio.  Aquel hombre llevaba
una vestidura que le hacia invulnerable a
las balas. compuesta de un metal por no-
sotros desconocido, que no podia ser per-
torado por la bala del mejor mauser.

Tracé un proyvecto atrevido: acercarme
lo mas posible a ¢l y meterle una bala en
los ojos, porque seguro que el panuelo ce-
leste con que se cubria el rostro estaba he-
cho con el mismo material que el resto de
ias vestiduras.

Pero este plan lo rechacé.

Comprendia que era completamente inti-
ril “porque, después de rcci{:ir el balazo en
los ojos, el faqui continuaria su marcha” y
dibujaria en mi cuerpo veinte o treinta
pactos,

ASO casi rozandome.

Todas mis precauciones consistieron en
rirarme en tierra, bien apretado contra el
suelo v los ojos fijos en el reloj.

Se perdio en los caminos.

Poco después, palido, nervioso, faltando
sin duda a la consigna, el comandante del
fuerte se presentd en mi escondite.

—: Ha visto usted?

—Todo.

—; No ha podido hacer algo para evi-
tarlo?

—Qué podria haber hecho? | Disparar
un tiro? . iYa ve el efecto que hacen
en su cuerpo las balas!

—Es verdad. . .

—Pude darle un balazo en los ojos.

(Caontinta en la f'rff,rl'lrr: S3)
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LO QUE VISTEN LAS ESTRELLAS

{ 3 Elissa Landi, de Paramount,
| ; con un traje para calle, de
| crespdn azul francés, de

forros de seda blancos y
arules que, con el nudo
y del cuello, prestan audaz
;‘ . novﬂdﬂd ﬂ[ Hnlamb|E.

Karen Morley, primera actriz de las pro-
ducciones de M-G-M, muestra una
creacién de etiqueta: terciopelo negro

con ‘aplicaciones de fino encaje y la : d‘_"_&_: 5 s - /_// :
o e e R oy 5 Bette Davis, de Warner Brothers, lu-
Y plia cola IR m—— ciendo una creacién del llamado fipo

punto de oro. La cola es en abanico.

|
|
griego cuyo lujo acentGa la tela de
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Fay Wray, la rubia artista de Colum-

bia Pictures, ofrece este modelo de

extremada sencillez y frescura, al que

da atractivo la seda moteada de que
estd hecho.

Septiembre, 1934

La misma Fay Wray, que actualmente

filma "Black Moon" para Columbia, pre-

senta en esta fotografia un elegante-en-

semble deportivo cuyos detalles lo hacen

apropiado no sélo para la bicicleta, sino
para el tennis.

Mona Barrie, contratada
recientemente por Co-
lumbia Pictures, pre-
senta aquf uno de los
trajes de calle carac-
teristicos de la tempo-
rada y que no necesita
més descripcién que la
de la fotografia. Es de
pafio negro.

Bette Davis en traje de etiqueta de
"bagheera” blanca. Un largo fleco
presta al modelo la apariencia de
tinica y pone la nota chic en esta
sencilla creacién original de Orry-Kelly.




Ayuntamiento de Madrid

»

Cleopatra, la de la
historia y la Historia,
resucitada por la Para-
mount. en Claudette
Colbert para una pe-
licula con ese nombre.




E Por

F. J. Ariza

CL-'ANI)O. por la puerta principal 3
sin pedir permiso, se cold el radio en los
dominios de la Diversion, salieron a reci-
birlo el Teatro con desconfianza, el Con-
cierto con un cuchillo en la mano, el Cine
con una mirada de rencor y los demis
espectaculos con unanime silba.

: A qué venia ahora ese intruso? ;A qui-’

tar clientes a las butacas, ya dolorosamente
desocupadas por la crisis? ;A abaratar la

Fotografia que muestra cémo s go-
bierna la radiofusién en un "“studio”
neoyorquine moderno.

musica y a envasarla como si fuera salchi-
cha? (A competir con las instituciones
existentes v consagradas, como la prensa
periodica? j Nada mas eso faltaba!

La desconfianza se convirtio en abierto
ataque; las cuchilladas comenzaron a hen-
dir el aire. desentonando con la “pérfida
onda” radiodifusora; las miradas rencoro-
sas fueron seguidas de los ataques directos
v a mansalva. Todos protestaron, todos
abrieron fuepo, todos silbaron menos
¢l publico que, encantado con el juguetito,
dedico largas horas a escuchar lo que la
octava maravilla le traia a casa en alas in-
visibles.

Entences tomaron la palabra los profetas
de.mal agliero, anunciando el derrumbe de
los pilares del arte, la destruccion de los
sindicatos filarmonicos v otras calamidades
no menos lamentables. Il Intruso, no
obstante, continud conquistando adeptos a
despecho de editoriales, pedradas, videntes
v competidores.

Paso ¢l tiempo. El juguete se hizo gi-
gante y quienes refunfunaban contra él al
principio acabaron por ofrecerle alianza.
Una breve ojeada por el mundo de las di-
versiones revela el cambio.

El teatro, que tantos artistas dio al cine,
ofrece su personal integro a las salas ra-
diodifusoras (Helen Hayes, Dennis King,
Walter Houston, £d Wynn y sus respecti-

[T T
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Powel Crosley, Jr., dueio de la

estacién radiodifusora WLW,
de Cincinnati, al pie de la in-
mensa antena (a la derecha)
por la cual se transmiten pro-
gramas a los pafses hispano-

parlantes. A la derecha, la an-
tena misma, de Gltimo modelo.



vas compafias); la Pantalla, por no ser
menos, presta sus estrellas para que, sin ser
vistas, actien ante el micréfono (Will
Rogers, Gloria Swanson, George Arliss,
Robert Montgomery, Dolores del Rio,
ctc.) ; la prensa, que se quejaba del volu-
men de anuncios quitados a sus paginas y
llevados al éter, no solo tiene redactores
que comenten las actividades de los estu-
dios de radio, sino que afade material de
gacetillas sobre el mismo tema.

Los ases de la sala de concierto (Hoff-
man, Pablo Casals, Galli-Curci, Zimbalist,
los Aguilar, Toscanini), de la opera (Rosa
Ponselle, Lawrence Tibbett, Lucrecia
Bori), de la comedia, del sainete, de la
variedad y de la revista musical (Al Jolson,
Eddie Cantor), se turnan para dirigir, can-
tar, tocar y representar a beneficio de los
radioescuchas. Y, para colmo y remate,
el radio, a su vez (¢quién nos lo habia de
decir hace cinco afnos?) cede sus propios
intérpretes, no solo a las Tablas y al Lien-
zo jsino hasta a la opera! En la tempo-
rada del 1ltimo invierno debuté en el
Metropolitan neoyorquino un tenor a quien
elevd exclusivamente la popularidad entre
¢l “auditorio invisible” : Nino Martini.

Del radio al cine han pasado, también
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Ruth Efting, una de
las estrellas de radio
(de fa National
Broadcasting) que
pasé al cine: canté
en "Escéndalos Ro-
manos' para United
Artists.

La mayor orquesta
reunida en un salén
radiodifusor: 400
filarménicos en el in-
menso local de la
National Broadcast-
ing Company de
New York.

a impulso de aquella popularidad, Ruth
Etting, Morten Downey, Kate Smith,
Bing Crosby (que es, quizd, el que mas
gustd como actor de la pantalla) Burns
v Allen (que filmaron dos comedias de
¢xito para Paramount), Russ Colombo ¥
Guy Lombardo (ambos jovenes, directores
de orquestas conocidisimas y, también, gua-
petones los dos); Amos and Andy (que
filmaron una produccién de largo metraje
para RKQO vy, después, han dado argumen-

Un salon tipico de radiodifusién en
la National Broadcasting. Al fondo,
la vidriera para visitantes.

tos a una serie de caricaturas animadas) ;
Jack Pearl. Lanny Ross, v Rudy Vallee
{(cuyo reciente debut en una pelicula musi-
cal de Fox coroné una brillante carrera
casi exclusivamente dedicada al microfono).

El nuevo arte, o nueva diversion, no es,
pues, ningun advenedizo. La fuerza de sus
ramificaciones, que no encuentran mas li-
mite que el empireo, lo ligd a los especta-
culos rivales hasta el punto de que ningun
actor o ejecutante que busque el favor del
publico considera completa su misién si no
ha lanzado por el aire su voz o la del ins-

trumento musical en que especialice. En
otras palabras, el radio se ha impuesto y
su alcance es tan vasto y tan influyente
como el de la cinematografia.

Hagamos una excursién por sus domi-
nios, absteni¢ndonos de entrar en el mis-
terioso laboratorio en que, entre transfor-
madores, reostatos, dinamos, generadores y
bobinas, se hace el milagro de trasmitir en
ondas invisibles la voz y la emocidn.

Una gran estacion radiodifusora

La mas lujosa de las residencias de la
Octava Maravilla en Nueva York es la
de la ““National Broadcasting Company”,
en Radio City, v su modernista estilo arqui-
tectonico resalta desde la entrada. Hay
ahl, a cargo de tres chicas muy atractivas,
una taquilla donde, por cuarenta centavos,
se adquiere el derecho de visitar los salones
de mayor interés en la institucién, mientras
un guia explica los detalles y funcionamien-
to de cada seccion.

(Continda en la pagina 531)

Otro salén radiodifusor donde se
disimulan todos los detalles técnicos
para evitar nerviosismo.
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Loretta Young, cada dia
més hermosa, tiene el
primer papel en la pro-
uccién especial de Fox
"Caravan," que ain no
se estrena en Broadway.




Reginald Denny y Joan
‘Marsh en un momento
fotodramético de su
pelicula "We Are Rich
Again" de RKO-Radio.




& U N D

Informacién universal y exclusiva

para esta revista, suministrada por
nuestros corresponsales y por el
servicio International Newsreel.

Nuestra Raquel Torres de palique en Honolulu y en
traje de baino con el barén Maurice de Rothschild.

Grupe de beduinos que,
camino de la exposicién
internacional de Chicago,
desembarcé en Nueva
York y deslumbré a la
ciudad al llegar: directa-
mente de Ténez.

Olin Dutra (californiano de
raza espafiola) que acaba
de conquistar el campeo-
nato nacional norteameri-
cano de ''golf', en sensa-
cionales partidas.  Aqui
aparece con su sefhora.

La familia mé&s numerosa de los Estados Unidos entre las de raza

veintiln miembros cuenta.
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Las barbas no estorban la galanteria de este marino
de la escuadra del Tio Sam, de visita en Nueva York.
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Max Baer, nuevo campeén mundial de todos los
pesos, recibiendo las felicitaciones de sus amigos
por haber vencido a Carnera.

Barney Ross, campeén de peso ligero de boxeo,
sorbiendo un vaso de leche en excelente compaiia:
dos neoyorquinas,

De visita en Nueva York,
Roberto Trillo, gerente de la
Radio Pictures de Panam#

e

Representantes del periodismo na-
cional y extranjero invitados a re-
correr el subterréneo de la ciudad
de Buenos Aires, recientemente cons-
truido por una empresa espaiola.

= -
Manuel Nofez, popular
barftono de la ""Hora lbero-
americana’ de Buenos Aires,

Con su- hija maria, el famoso pia-
nista y director de orquesta espaiiol,
José lturbi, a su llegada a Nueve

Altas autoridades de Toledo [E. U. A.} reci-

York en jira artistica. - biendo las llaves de Toledo (Espafia) en cere-
monia confraternal.

Frank Rotovinik y su consorte (porteros

neoyorquinos) al enterarse de que se John L. Day, gerente William - Melniker, re- ; m—
habian sacado lo loterfa irlandesa T B ramoiatinanla presentante general de Dr. Luis F. Ajamil, famoso
América del Sur, de M-G-M en la América urélogo Y catedrético de la

paso en Nueva York. del Sur, ahoraenh. Y Universidad de la Habana.
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La mas reciente toto-
grafia de la estrella
cinematogréfica euro-
pea Anna Sten, que
Samuel Goldwyn con-
traté para cintas de
United Artists.
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Pat Paterson sonriéndose a si misma con
motivo de su interpretacién en "Call It
Luck," de la Fox.
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HOLLYWO QD

La Seccién méas nutrida que se
publica en el mundo al margen
de la actividad cinematogréfica de
Los Angeles . . . Por Don Q.

: FuiMos los primeros en
anunciar la retirada de Jos¢ Mojica, pun-
tualizando entonces que, después de “La
Cruz y la Espada” (su mejor pelicula) no
haria en Hollywood mas que las otras dos
a que estaba obligado por su contrato con
la Fox. Ya filmé “Un Capitin de Cosa-
‘cos”, que en un principio se titulé “Entre
‘dos fuegos”, y ahora se dispone a filmar
“El Vuelo del Amor’, aunque, probable-
mente, no sera éste el titulo definitivo. . . .
i Pero ya no hard mas peliculas!

“El Vuelo del Amor”, expresamente es-
crito para él es original de la brillante
escritora norteamericana Bernice Mason,
que habla el espafiol con fluidez y conoce
nuestra psicologia y costumbres por haber
visitado los principales paises de la Amé-
rica Hispana, viviendo en alguno de ellos
largo tiempo. La adaptacién cinematogra-

s i)
T "\;’m isnel

Los principales personajes de las caricaturas animadas
de Walt Disney en la Gltima de sus comedias para

United Artists.
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Loretta Young vy
Ronald Colman en
"Bull Drummond
Strikes Back”, para
United Artists,

Al- fresco—por . aqui fenemos excesivos

calores—Heather Angel se dispone a

interpretar "Romance in the Rain" pars
la Universal.

fica la hizo Winifred Dunn, vy el dialogo
lo escribié Miguel de Zarraga, a quien tam-
bién se encomendd la direccion escénica.
La técnica estard a cargo de Frank Strayer,
el realizador de “La Cruz y la Espada”.

i Qué es “El Vuelo del Amor”? Pues,
sencillamente, algo asi como el momento
actual de Mojica: la retirada de un famoso
cantante que, decepcionado por la farsa de
su vida artistica, se vuelve a su tierra y
se consagra al campo. . . . Y-o0jala que en
la vida real encuentre, como en la pelicula,
el amor de una mujer, que le haga cambiar
de rumbo! . ., .

La pelicula se desarrolla casi toda ella
en Meéjico, y asi, por segunda vez, Mojica
nos deleitard en nuestro propio ambiente.
Como en ‘La Cruz y la Espada”, ninguna
influencia extranjera orientard su labor, vy
su personaje sentird, pensara y procedera
como nosotros. . . . j No mas traducciones
espirituales!

i Después? . . . La pauta ya esta dada.
{A qué insistir en las versiones de obras
extranjeras? Es absurdo que para los pi-
blicos hispanos, y con artistas hispanos, se
empeiien los productores en ofrecernos peli-
culas norteamericanas, jque bien y hasta
muy bien estin en lengua inglesa! Pero
no en espaiiol.

En “El Vuelo del Amor” actuara junto
a Mojica Rosita Moreno (que acaba de
ser proclamada estrella en “No te cases”)
y en el resto del reparto figuraran Rafael
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Charles Boyer y Loretta Young.en
una de las escenas més lujosas de la
produccién "Caravan" que . actual-
mente filma la Fox- en Hollywood.

Corio, actor argentino que ha de ser una
gratisima sorpresa; Juan Martinez Pla,
Alma Real, Jesis Montalban, Macias del
Campo, Eva Puig, Chito Alonso y . . . Ma-
ria Luisa Castafieda, la deliciosa doncellita
de “La Buenaventura”, a la que nuestro
traternal compafiero Guaitsel tan justa-
mente recomendd en su cronica.

Y ahora unas cuantas initimidades: Juan
Martinez Pla es el ex bajo del Metropo-
litan de Nueva York, Giovani Martino;
Alma Real, la aristocratica Cristina Mén-
dez de Regil; Jesis Montalban lo es él en
persona, aunque todos le llamamos “Chu-
cho” y los norteamericanos “Carlos”, por-
que decir “Jests’ les parece un poco irres-
petuoso; Macias del Campo, veterano actor
mejicano, hace en esta obra su debut cine-
matografico; Chito Alonso es el hermano
de Luis Alonso, mas conocido como Gilbert
Roland; y Maria Luisa Castafeda es . . .
la recién casada con un popular boxeador,
del que se apresurd a divorciarse. {Ni una
palabra mas!

Catalina
Badrcena

CUANDO esta pagina llegue
1 los lectores ya estara otra vez en Holly-
wood Catalina Barcena. Recordarla en
“Mama”, “Primavera en Otoiio”, “Una
viuda romantica”, “Yo, T y Ella”, y “La
Ciudad de Carton”, es recordar interpre-
taciones artisticas que han honrado la pan-
ralla hispana.

: Qué viene a hacer ahora? Pues, por lo
pronto, jdos peliculas mas en los estudios
le Fox! La primera sera una adaptacién
de la novela hiingara “Mi segunda mujer”,
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de Heltay, que ha sido’ cinematografiada
y dialogada por José Lopez Rubio. La
otra obra aun no ha sido elegida. Pro-
bablemente serd algo original de Gregorio
Martinez Sierra, que tanto prestigio ha
dado a la produccion espafiola.

Con la Barcena y Martinez Sierra tam- .

bién vuelve a Hollywood el humorista Jar-
diel Poncela, autor de “Amor se escribe sin
H”, “Pero, ¢ hubo alguna vez 11.000 vir-
genes?”, “La tournée de Dios” y tantas
otras substanciosas novelas. Poncela se en-
cargard de hacer los dialogos para ‘“‘Ase-
gure usted a su mujer’, del argentino Julio
Escobar, y ‘La Condesa y el bailarin”, del

Tulioc Carminatti, cantante y veterano
actor italiano,—perpétuamente joven
—que filma ahora para Columbia.

Shirley Temple, la minima-méxima
estrella de la Fox, que acaba de
triunfar en "Baby Takes.a Bow".

espanol Honorio Maura, obras ambas des-
tinadas a Raul Roulién,

Para la presentacion cinefénica de Berta
Singerman estd escribiendo Miguel de
Zarraga un libro, sin titulo adn.

Como se ve, la produccion cinematogra-
fica hispana se intensifica en Hollywood.

Luis Alberni,
Espanol

ESTE actor, tan admirado
especialmente en las peliculas norteameri-
canas, ha trabajado muy poco en las espa-
fiolas. Nacié en Barcelona, de padre cata-
lin y madre aragonesa, pero en Hollywood
le tienen los americanos por madrilefio (!),
hijo de francés y de italiana. . . . jAsi
puede trabajar en tres idiomas!

Apenas si lleva cinco afos en Holly-
wood, después de actuar durante catorce en
el teatro americano, y ha batido el record
de las interpretaciones: entre peliculas lar-

gas y cortas, de lengua inglesa v de lengua

espafiola, itrabajé en 59! . . .
Cine-Mundial




Esta prueba de su populari-
dad es innegable. Asi, pues, no
es de extranar que ahora apro-
veche sus vacaciones para vol-
ver a su Barcelona, vy empren-
der desde alli una breve rour-
née por Espana (que mas tarde
prolongara hasta Sud América),
presentandose personalmente en
un ingenioso acto teatral, co-
mentando en broma la vida v
milagros de Hollywood.

Rosita 5
y su apéndice
CUANDO hace seis

meses, estando en Buenos Aires,
sufrio Rosita Moreno su primer

Tres de las bailarinas del famo-

so grupo de Albertina Rasch,

que participan en "La Viuda

Alegre", cinta por estrenar de
M-G-M

Irving Bacon, Robert Armstrong .y Ann
Sothern en una escena doméstico-equilibrista
de "Hell Cat" para Columbia.

ataque de apendicitis, jde buena gana se
hubiera sometido a la logica operacion de
extraérselo! Pero esto equivalia a dejar de
trabajar durante unas cuantas semanas, im-
posibilitandose de cumplir los contratos que
entonces tenia contraidos, y dejando sin
sueldo, por lo tanto, a los muchos que de
ella dependian. Ademas—y esta era otra
razén no menos importante—;hubieran
creido las gentes en tal operacion?

Porque fueron ya muchas las estrellas que
dijeron haber sido operadas del apeéndice,

jcuando fue muy distinto el mo-
tivo que las llevd al hospital!

El caso es que Rosita no
quiso que la operaran. Siguio
trabajando, se repitieron los
ataques, |y va no tiene mas re-
medio que operarse! En cuan-
to filme su proxima pelicula
con Mojica, pondra su apéndice
a la disposicion del cirujano.
Se embarcara en seguida, para
descansar en el mar, y empren-

derd luego una larga tournée

por Espafia v posiblemente por
la América del Sur. . . . Hasta
fines de afio, en que ha de re-
gresar a Hollywood para hacer
dos nuevas peliculas en Movie-
tone City.

Y, si no cambia de opinion,
ipara casarse! Porque el amor
de sus amores esta impaciente,
Yy no quiere esperar mdas.
;Quién es 617 Ya lo descubri-
1Mos en otra ocasion; un opu-
lento productor cinematografi-
co, que figura entre los altos

Joan Blondell, la
diminuta Venus, fo-
tografiada entre los
contrapesos del an-
damiaje del taller de
Warner Brothers.
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Ann Dvorak, luminar
de Warner Brothers.
Su hermosura como
mujer corre parejas
con su talento como
artista. Descuella
también como una
de las més elegantes
de Hollywood.
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directivos de Paramount. Sus iniciales son
M. S. ;Para qué quieren ustedes saber
mas? Conténtense las curiosas conque les
digamos que se trata de un hombre joven y
simpatico.

®

LI | E 1
que
su

hombre
reclamé
cabeza''

JEA‘N BART (cuyo verdade-
ro nombre es el de Maria Vilardell, viuda
de Sarlabous) se encuentra en los estudios
de Universal City dirigiendo la filmacién
de su estupendo drama “El hombre que
reclamé su cabeza”, que de triunfo en
triunfo ha recorrido los principales teatros

Este raro avechucho
que recuerda la fiso-
nomfa de Coolidge
jes Lee Tracy! Sale
en "You Belong to
Me", de Paramount.

Louis Latimer, Lois
Wilsen, Frank Mor-
gan, Maurice Mur-
phy, Dick Winslow vy,
de pie, Robert Tay-
lor, entre escenas de
su cinta "There Is
Always Tomorrow™
para la Universal.

George Arliss, Edward Ellis, Charlotte Henry, Frank Albertson,
Edna May Oliver, Ralph Morgan y Janet Beecher en "The Last
Gentleman' (United Artists].

de Inglaterra, Francia y Alemania, después
de estrenarse en Nueva York, donde Carl
Laemmle se apresuré a comprar los co-
rrespondientes derechos cinematograficos.
El mencionado drama ha dado mucho

que hacer en Universal City. Dieciocho
- distintos escritores se encargaron, sucesi-
vamente, de adaptarlo a la pantalla, y
ninguno acerté, Hubo que llamar enton-
ces a la misma Jean Bart, y ésta, en seis
semanas, hizo con absoluto acierto lo que
sus dieciocho predecesores no supieron ha-

Septiembre 1934

cer en seis meses. j Que asi es Hollywood!

Pero reservemos nuestro juicio hasta que
‘El hombre que reclamo su cabeza' esté ya
filmado.

Y digamos solamente que Jean Bart se
ha conquistado un alto puesto en Universal
City, desde donde ha de seguir brindando-
nos nuevas pruebas de su fecundo ingenio.

iAh! No olviden ustedes que Jean Bart
(inuestra Maria Vilardell!) es espaiola,
catalana, v nadic se ha preocupado de pedir-
la que escriba algo para el cine hispano. . . .

La muerte

de Dorothy Dell
R EGRESANDQO de Pasadena

v va de madrugada, después de asistir a una
alegre fiesta en compania del Dr. Carl
Woagner, la escultural Dorothy Dell murio
victima de un horroroso accidente auto-
movilistico.

Dorothy habia nacido en Hattiesburg.
Missouri, v apenas si habia cumplido sus
diecinueve afos, Con un simple traje de
bafo, que solo la costé un par de dolares.
gand consecutivamente los titulos de “‘Miss
Missouri”, “Miss América” y “Miss Uni-
verso”. . . . De tales concursos de Belleza

(Continua en la pdgina 532)

Warren William, su busto y el de Julic
César (que es el papel que asume William
en "Cleopatra’’ de Paramount).
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REFLEJANDO LA SALUD

Todo Hollywood sabe que el éxito de cualquier
pelicula depende mucho de la actividad, viveza y
vitalidad, es decir, la perfecta salud, de los que
en ella toman parte.

Lo mismo ocurre en la vida cotidiana, en donde
también impera la salud. Es por éso que el Quaker
Qats resulta un alimento de tanta importancia
para todos. s

El Quaker Oats abunda precisamente en los ele-
mentos nutritivos esenciales para fortalecer el
cuerpo, desarrollar los musculos vy aectivar la
mente. Repone las energias que se derrochan en

el trabajo—en las diversiones. Nutre, revitaliza ¥
vigoriza el cuerpo entero.

Este es un alimento que beneficia a todos y cada
uno de los miembros de la familia, debiendo for-
mar parte de todo régimen alimenticio. Rico ¥
cremoso, el Quaker Qats tiene un sabor delicioso
que a todos encanta. Y por ser de cocimiento ra-
pido ahorra tiempo, cociéndose en 2!, minutos una
vez que el agua empieza a hervir.

Glorta Stuart, reflejando en-
canto ¥ salud, entre escenas

de la produccion de la Uni-
wersal “Un Crimen Perfecto.”
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(Fiene de la pdagina 513)

—:Por qué no lo hizo?

—Hubiera sido absolutamente inutil.

—;Entonces usted también cree en el mila-
gro?

—En los milagros he creido siempre, pero
creo también en otras muchas cosas.

—Por ejemplo.

—En la aviacién, en el radio, en el telé-
fono. . . . ;

—¢ Y qué tiene que ver? . . .

—Ya se lo aclararé luego. Por el momento
puedo asegurarle una cosa. El faqui del pa-
fiuelo celeste no es un hombre.

—No me extrafiaria que estuviese usted en
lo cierto. En estos asuntos de espionaje y de
misterio, las mujeres son de una temeridad sin
limites. . . . Yo no sé si es que desconocen el pe-
ligro o si son irremisiblemente atraidas por €l

—Si—me limité a contestar—Las mujeres son
miés valientes que nosotros y probablemente
mds inteligentes o, por lo menos, de un instinto
mds perspicaz. No me duele confesar que la
mayoria de mis derrotas en el Servicio me las
han causado las mujeres.

—¢Y ahora?

—Ahora no se trata, que yo sepa, de ningu-
na mujer. .

—¢No acababa de decir . . . ?

—¢Que el faqui del pafiuelo celeste no es un
hombre?

—Precisamente.

—Pero no he dicho que sea una mujer.

—: Qué es entonces?

—Una mdquina.

—¢Cémo?

—Una méquina—repeti.

El comandante se quedé estupefacto.

—Y cbémo ha averiguado usted eso?—me pre-
guntd.

—Porque cronométricamente, hace los dispa-
ros de veintidds en veintidés segundos.

Nos miramos.

—iUna mdiquina!—repetié6 él.—jUna ma-
quina!

—8i, una mdquina (que no tiene nada que
ver con los drabes, ni con la disidencia del sur
de Marruecos) cuyas pruebas se estdn haciendo
aqui por ser el terreno mds adecuado para ello.
Una mdquina construida en Europa. . . .

—En Alemania.

—iBah! A ustedes, los franceses, les ciega
la pasion. Yo no creo que sea alemana. El
faqui del paiiuelo celeste no actia bajo el signo
de la Cruz Gamada de Hitler. Probablemente
es el Martillo y la Hoz quien la maneja, a no
ser que la Media Luna turca. . . . En fin, eso
lo averiguaremos esta noche.

—:Esta noche?—pregunté el comandante es-
peranzado.

—O0 no lo averiguaremos nunca—le contesté,

(Concluird)

S o T R T
(Viene de la pdgina 517)

Treinta y seis salas para radiodifusién posee
este edificio, que se caracteriza por no tener
una sola ventana en el departamento destinado
a aquélla: ningin estruendo callejero pertur-
bari la armonia de taller. Aislado por com-
pleto del exterior, se defiende hasta de las vi-
braciones que puedan resultar de la maqui-
paria del local. jCada sala es una jaula sepa-
rada del resto del edificio, sin contacto en nin-
guna de sus cuatro paredes, ni por el piso, ni
por el techo, con los muros circundantes! Cada
sala cuelga por ganchos aisladores y descansa
en muelles inmensos. Entre éstos y la sala se
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tiende, también, fieltro. Ademds, los cubos-
jaulas—algunos tienen capacidad para dos mi-
llares de personas—estin completamente forra-
dos, en su interior, de capas sucesivas de tela
y corcho.

Este sistema se refina hasta el grado de que,
seglin lo exija la calidad de la voz o del ins-
trumento musical, es posible amortiguar o au-
mentar el diapasén, corriendo o descorriendo
los cortinajes y los paneles que cubren por com-
pleto las paredes de cada “studio”.

Por encima de estas salas se enfilan, casi
siempre, las butacas destinadas a los especta-
dores, pero un gran cristal separa a los artis-
tas de su pidblico, a menos que se trate de un
acto que requiere forzosamente espectadores,
en cuyo caso la sala es idéntica a un teatro,
con escenario, telén, patio, palcos, galeria ¥,
naturalmente, orquesta.

La ventilacién y la calefaccién se hacen me-
diante complicadas midquinas de acondiciona-
miento de aire, que aparte de traerlo puro del
exterior, de enfriarlo, o calentarlo, y de ha-
cerlo circular, extraen la atmésfera viciada.
Un aparato especial “lava” la corriente aérea
que penetra en el edificio y le presta la hume-
dad necesaria para hacerla respirable.

Se necesita influencia . . .

Como hay algunos intérpretes de radio que
exigen puablico (por contraste con otros que
requieren soledad completa ante el micréfono),
y como no va a cobrarse a nadie por oir un
programa que escuchan gratis millones de otras
personas, las empresas de radio suministran
entradas que nada cuestan, pero que tampoco
son faciles de obtener. Los artistas tienen fa-
milia, recomendados, parientes y amigos a quie-
nes complacer; de donde resulta que su “pi-
blico” estd constituido por paniaguados a los
que cae cn gracia hasta el peor de los chistes
y que aplauden a rabiar en los intermedios . . .
mientras el radioescucha, probablemente, se da
a todos los diablos.

Por lo demds, existe gran demanda de entra-
das porque, después de terminada la audicién
que el radio trasmite, los intérpretes contindian
trabajando para exclusivo beneficio de los pre-
sentes, durante media hora o mds. Resulta un
privilegio codiciado el asistir, pues, a tales es-
pecticulos.

Cuando el radio estaba en sus comienzos,
cualquiera tenia derecho a presenciar una es-
cena de difusion; pero la demanda llegd a
ascender a centenares de miles cada semana y
hubo que poner coto a tanto entusiasmo. En
la actualidad, sélo los influyentes pueden pre-
senciar un acto radiodifusor.

El arte de engaiiar . . .

En la tibia atmésfera de aquellos salones,
donde caben hasta trescientos miisicos, quince o
veinte empleados y dos millares de espectado-
res, el visitante tropieza con artefactos curiosos
y que nada tienen que ver con la uniformidad
constante de la temperatura, ni con el meca-
nismo de trasmisién. Estos aparatos estin des-
tinados a fingir determinado efecto sonoro;
oleaje que se estrella en las rocas o muere en
las costas (un cepillo sobre una lata cubierta
de arena), truenos que se presume que ruedan
por las nubes (matraca descomunal); lluvia
que atormenta los cristales de una casa; chas-
quido de cascos sobre una carretera cubierta de
nieve o a galope por un empedrado, etc., etc.

Hay empleados a sueldo en el taller cuya
tnica ocupacién es imitar el llanto de un bebé,
o dar gritos “arrancados al terror”, o ladrar
como perros, maullar como gatos, rugir como
fieras o bramar como becerros, de acuerdo con
las exigencias del argumento.

Lo tnico legitimo es el trinar de los canarios:

éstos pian a gusto en el gran salén de entrada
donde descansan de sus drduas labores cuoti-
dianas: a diario participan en un programa
dedicado a los nifios y mezclan su voz a la de
la dama que tiene a su cargo media hora de
charla infantil.

La belleza en la mecdnica

El radio, como el cine, se basa en la ilusién,
aunque cada cual se dirija a distinto 6rgano
de los sentidos: en el Lienzo, las sombras se
hicieron sonoras; pero el radio sélo por el oido
busca nuestro interés . . . por ahora. Ya se
habla de la televisién y sus inevitables prodi-
gios.

Cualquier rincén de una gran empresa radio-
difusora exhibe detalles singulares; cada mo-
dalidad de su funcionamiento merece examen o
comentario.

Quizd la seccién mds hermosa de toda la
planta—a despecho de la opulencia de los de-
corados, de lo costoso de los teatros, de lo fino
del mobiliario y de lo lujoso de sus refina-
mientos—es el gran cuadro de distribucién que
gobierna la trasmisidén eléctrica y modula el
tono antes de propagarlo por la atmésfera. Es
una belleza extrafia y fantdstica; es el maqui-
nismo espléndido que atrae a la vez que in-
quieta: laminas de acero mate, perillas de alu-
minio, botones luminoses, verdes, rojos, blan-
ces; enchufes plateados. . . . Todo brillante,
todo severo e iluminado por ldmparas que di-
funden claridad sin deslumbrar; todo con-
centrado en un escaparate de diez metros de
extension, cuyo cristal envuelve a tanta ignota
maravilla en reflejos de diamante.

A todo seiior, todo honor

Cuando aparecen ante el micréfono, los re-
latores o comentaristas se visten de rigurosa
etiqueta (aunque no los vean mds que sus cole-
gas v los demds empleados de la empresa).
También de frac o smoking realizan su tra-
bajo los tenores, los pianistas, los conferencis-
tas y los directores de orquesta. Pero los cémi-
cos se enharinan la cara y salen con prendas
estrafalarias—para dar incentivo a la risa de
“su” piiblico—y los grupos corales casi siempre
endosan ropas a propdsito. Si se interpreta una
opera, los que en ella participan llevan los
trajes de época que la trama requiera.

La planta de trasmisién eléctrica es tan
enorme que en ella se puede generar suficiente
energia para cinco dias consecutivos de radio-
difusién. Eso, para el caso remoto en que falte
la corriente que suministra el exterior. Cudn-
tos y de qué tamafio son los acumuladores de
emergencia, imaginelo el lector.

Otra de las grandes salas del edificio jes una
oficina de telégrafos a cargo de diez empleados!
i Telégrafo en una planta radiofénica . . . ?
¢En la casa del herrero, asador de palo ... ?
No: este departamento sirve para poner en con-
tacto inmediato con sus sucursales (y sin ne-
cesidad de interrumpir un programa) a la cen-
tral trasmisora, que desea saber el efecto de
dicho programa entre los oyentes de las diver-
sas ciudades del pais que lo reciben en ese
instante.

A la vez que un programa se lanza por el
¢ter, en la misma planta y simultineamente se
graba el mismo nimero en un disco fonogrifico,
de modo que no se pierde para siempre, sino
que queda ahi . para orgullo o desencanto
de los participantes.

La dltima palabra en cuestion de salas ra-
diodifusoras es una en forma de trébol vy gira-
toria: en ella—cuando funcione, pues todavia
no se ha utilizado—se podrin ejecutar tres
nimeros a la vez.

Los datos anteriores conciernen, por supuesto,

Pdgina 531




i EL
REFRESCO
FavoRrITO

de los nifios!

Los nifios de todo el mundo

palmotean y saltan de rego-
cijo al ver abrir una verde
botella de Canada Dry.

Y es dificil encontrar una
bebida mas deliciosa y re-
frescante para “la gente me-
nuda”. Muchos hospitales
lasirvenexclusivamente.Los
médicos la recomiendan.

Agasaje a los pequefios a
menudo con el “champagne
de las ginger ales”.

CANADA DRY

El Champagne de las Ginger Ales
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a la actividad radiodifusora en los Estados
Unidos, ya que ésta tiene no sélo mayor im-
portancia por el nimero y calidad de sus pro-
gramas, sino cardcter individual que la aparta
de las de otros paises.

Su esfera es el mundo

En Europa, donde el radio, gobernado por
las autoridades, es mds bien instrumento de
propaganda y de educacién que vehiculo de
entretenimiento, la importancia de las audicio-
nes se ve limitada por el excesivo coste de
trasmisién. Asi, la musica difundida es, casi
siempre, a base de discos fonogrificos y sélo
por excepcién se colocan micréfonos en la dpera
de Mildn, en el Covent Garden de Londres
o frente a las grandes orquestas de Paris,
Munich, Viena y Berlin. Cuando nimeros asi
resultan excepcionales—particularmente en épo-
ca de Pascuas—Ilas empresas radiodifusoras de
Norteamérica las re-trasmiten en el Nuevo
Mundo.

Alemania se destaca por el perfeccionamiento
técnico de sus plantas de radio y por el atracti-
vo de programas de canto y de orquestas y
bandas; Inglaterra, por sus grupos corales, por
la excelencia de sus conferencistas y por lo dis-
puestas que sus compafiias trasmisoras estin
siempre a colaborar con las de aqui para solaz
de los respectivos publicos. Francia trasmite
poco e Italia menos. Mayor actividad se nota
en el Africa Septentrional, donde las bandas
de miusica disponen siempre de un micréfono
que lleve sus marchas al extranjero: bandas de
los regimientos franceses y espafioles de guar-
nicién entre los moros. De Espafia, de Polonia
y de Rusia, los programas se tergiversan al
cruzar el Atldntico y nos llegan hechos un giri-
gay. En cambio, Nueva York escucha con fre-
cuencia aires sudamericanos directamente tras-
mitidos por onda corta.

La onda corta estd acercando entre si a los
aficionados al radio. Ayer apenas, las apara-
tos receptores limitaban su campo de accién a
programas locales; pero, actualmente, casi to-
dos reciben el efecto de las ondas cortas que
los ponen en contacto con el mundo entero.

En los Estados Unidos, la trasmisién por onda
corta {que alcanza las mayores distancias) se
habia circunscrito a los mensajes oficiales, de
aviacion, de comercio, de marina y de policia;
pero en la actualidad, su uso abarca a las di-
versiones.

Numeros para América

En el terreno de trasmissiones destinadas
sélo a entretener, la planta que inicié progra-
mas destinados al extranjero, y particularmente
a los paises de habla castallena, fue la de la
General Electric (estaciones de Schenectady
W2XAF y W2XAD) y mediante sus ondas se
enviaron a todo el continente conciertos y voces
de los exponentes de nuestro arte y de nuestra
musica. Sin abandonar tales programas, la
compaifiia especializa en el servicio constante
de radio a los exploradores que encabeza
el almirante Byrd, actualmente en el Antdr-
tico. Sus ondas mantienen en contacto a la ex-
pedicién con el resto del mundo. Entre los
acontecimientos notables que ha propagado por
medio de sus ondas, se cuentan eventos depor-
tivos de general interés, la conferencia paname-
ricana de la Habana, los detalles de las inaugu-
raciones presidenciales en Washington y de las
sesiones del Congreso y, en general, cuanto se
presume que ha de despertar el interés de los
radioescuchas foraneos.

Hay otra gran planta trasmisora, especialista
en programas para el extranjero: la WLW, de
Cincinnati, cuyo duefio es el fabricante de apa-
ratos receptores Crosley. Tal estacién, con una
potencia de medio millén de wvatios, mantiene

contantemente un servicio de onda corta y per-
sonal de musicos, compositores y directores de
crquesta cuya misién exclusiva es ofrecer a la
América Hispana niimeros criollos.

El ascendiente del radio como diversién corre
parejas con la rapidez con que se ha puesto en
boga. En la cuna apenas, ya ha realizado ha-
zaflas sensacionales; y por cierto que una de
ellas—de la que todavia se habla por aqui,
pues no hay memoria de otra semejante, ni se
logré repetirla—estuvo a cargo de elementos
nuestros. Durante una radiodifusién en Nueva
York, Carlos Gardel canté varios tangos que
le acompafiaron, desde Buenos Aires, tres gui-
tarristas argentinos.

El radio, como el cine, descuellan por con-
tempordneos y por universales. La infancia
de hoy no puede concebir que las gentes de otra
época hayan vivido, o por lo menos, se hayan
divertido cuando no contaban con cine ni con
radio.

i Y todos contindan afirmando que ambas ma-
nifestaciones artisticas estdn en pafales!

Hollywood
(Viene de la pdgina 529)

pasé a ser estrella de las Ziegfeld Follies, jy de
alli a Hollywood! En Paramount filmé “Wharf
Angel,” “Little Miss Marker” y “Shoot the
Works.” jOtros tantos triunfos!

Pocos dias antes del accidente, se presé muy
gustosa a tomar parte en una magna fiesta or-
ganizada por “La Opinién” de Los Angeles
a beneficio de la Clinica Mejicana de San An-
tonio de Texas. Nos deleité cantando algunos
nimeros, y cuando le dieron las gracias por su
tan generosa cooperacién, se limité a decir: “Si
hoy puedo ayudar en algo a esa Clinica, ¢ quién
sabe si mafiana me podri ayudar esa Clinica a
mi?” . .. No pudo. La pobre Dorothy murié
instantineamente. Su linda cara de mufieca
queddé desfigurada y destrozada en un charco
de sangre. . . .

Asi se venga la Muerte de la Vida. Unos
dias antes, otro artista del Cine, el caballeroso
Lew Cody, sc acosté feliz . . . y se desperté en
el otro mundo. . . . jMurié durante el suefiol

Una semana mds tarde, en los teatros de Los
Angeles se exhibia la pelicula de Paramount
“Shoot the Works”, en la que se ve juntos a
Dorothy Dell y a Lew Cody. . . . ¢Y cémo
convencernos de que han muerto? . . . Frente a
nosotros, palpitantes, hablando tranquilamente,
se asoman a |a pantalla en una macabra resu-
rrecion, que nos deja tristes. . . . jMds tristes
que si no les hubiéramos vuelto a ver!

Centelleos
(Viene de la pdgina 511)

JOSEPH VON STERNBERG y
Ernst Lubitsch se han hecho muy amigos, y,
tratindose de dos insélitos excéntricos, los co-
mentarios han sido grandes. Lubitsch llegé a
decir: “Me simpatiza Sternberg”. Y éste se
apresuré a replicar: “Lo dudo. jNi a mis
mejores amigos les soy simpético!” . . .

HACE seis afios debuté Claudette
Colbert en los estudios de Warner filmando
“For the Love of Mike”, con Ben Lyon. Y
ahora vuelve a ellos, con Franchot Tone, para
filmar “Anceite para las limparas de China”.

ROSITA MORENO acaba de fil-
mar “No te cases”, con Valentin Parera, y ya
estd ensayando “El wvuelo del Amor”, con José
Mojica. . . .

Cine-Mundial




@ CLAUDETTE COLBERT es famosa por la belleza de sus . -| @ No OLVIDE que la linica crema de miel y almendras
manos . . . |y su cutis no es menos encantador! En i con la féormula genuina -y original de Hinds es.la
“ Reina el Amor”, de Paramount, con Paul Cavanagh. - i Crema Hinds. Rehuse imitaciones. Exija la legitima.
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Viejo como
el Antiguo Egipto

Nuevo como
el Moderno Paris
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el afeite que da
seduccion a los ojos

La historia relata que el mayor encanto
de Cleopatra residia en la honda, obscura
belleza de sus ojos imperiales . . . en un
marco de lustrosas pestafias.

Y, sin embargo, Cleopatra no contaba,
para maquillarse, mads que con primitivos
afeites. |Si hubiera tenido Maybelline! A
prueba de llanto, inofensive y sin irritar,
Maybelline es el predilecto de las damas.
Hace mds de dieciseis afios que millones
de mujeres usan Maybelline con deleite.
& Qué mejor recomendacién?

Maybelline se vende ahora en estuches
elegantisimos de metal dorado y escarlata.
Hay Maybelline en Negro, en Castafio y
en el NUEVO AZUL en todas las buenas
tiendas de cosméticos.

rrchand g Abprovey
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MAYBELLINE CO.

5900 Ridge Ave., Chicago, Ill., E. U. A.

SI NO OBTIENE UD. MAYDELLINE EN LA BO-
TICA, PIDALA A NUESTRO AGENTES EN SU PAIS

Bolivia—Carlos Viafla B., La Paz.

Brasil—A. Kuoch, Sio Iaulo.

Canary Islands—Juan J. Fernandez Martos, Las Palmas,
Chile—Victor Panayottl M., Santiago.
Colombia—Roberto Yopes B., Armenia, Caldas.
Costa Rica—I. de Mezerville, San José.
Cuba—Librado Lake, Habana.

Rep. Dominicana—Freddy R. Espinal, Santo Domingo.
Ecuador—Guillermo Lépez N., Quito.
Guatemala—Prentice Bros. & Co., Guatemala.
Honduras—Eleazer F, Vargas, Tegucigalpa,
México—Sunborn Brothers, Mdxico, D. F.
Nicnragun——Jullo C. Lacayo, Jr., Ledin,
Panama—Derguide & Co., Panami.

Peri—NR. Nadal y Cia, Lima.

Philippine Islands—John G. Hollin & Co., Manila.
Puerto Rico—A, Marxuach, San Juan.
Salvador—Sdinchez & Co., San. Salvador,
Spain—Federico_Bonet, Madrid.

Uruguay—José J, Vallarino, Montevideo.
Venczuela—Villalobos & Cia., Caracas.

_——————
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Belleza del pie

L antiguo romance de la princesa encantada

que llevaba “castafiuelas en sus manos y
cascabeles en sus pies”, refiriéndose con esto
a la alegria y el encanto de su armonioso andar
y de sus ritmicos movimientos, viene a repe-
tirse ahora en las modernas princesas de la
belleza y de la moda. “Brillo de rubi en sus
manos, brillo de rubi en sus pies” diriase que
lievan las mujercitas modernas en su empefio
incesante de aparecer cada dia mds sugestivas
y atrayentes ante los hombres.

Para lanzar la moda ha servido el verano
en este hemisferio, y no hay duda que la moda
le seguird fiel en el otro y perdurard después,
ya que constituye un refinamiento mas para la
mujer que cada dia se va haciendo més feme-
nimamente exquisita.

Nos referimos en esta moda a la atencién
que el lindo pie femenino recibe en estos mo-
mentos de sus duefas.

Antiguamente, la mujer, aparte de las visi-
tas ocasionales al pedicuro, cuando la ocasién
lo demandaba—siempre por evitar una positiva
incomodidad fisica y nunca como precaucién o
como cuidado supérfluo—no se preocupaba para
nada del pie y aln lo torturaba en el afdn de
hacerle aparecer mds pequefio, con zapatos que
causaban incluso desmayos al quitdrselos.

La moda actual, en la que no sélo se tiene
en cuenta una bonita apariencia, sino una
gran comodidad en todos los érdenes, nos trajo
las sandalias completamente abiertas, sin pun-
tera ni taldén, consistentes apenas en unas cuan-
tas tiras cruzadas, que permiten al pie una
libertad absoluta en su posicién, de la que se
deriva una comodidad dnica y una gracia sin
igual en los andares.

Muchas mujeres no se han conformado esta
vez con el uso de las sandalias a que nos re-
ferimos y han implantado la moda de las me-
dias sin puntera. Algo parecido a los mito-
nes de nuestras abuelas, que permiten lucir los
dedos. La moda se ha generalizado hasta el
punto de que no solamente las sandalias se han
visto en las playas; sino que la comodidad ha
sido tal que se ha extendido hasta el punto de
que atn con los mds lujosos trajes de noche se
usan las sandalias sin medias.

Como es natural, tales estilos no se podrian
lucir sin tener un cuidado exagerado y minu-
cioso del pie. Algo se va ganando, y no poco,
con las exigencia de la moda, puesto que el
cuidado del pie es una de las bases de la per-
fecta salud y adn del perfecto cardeter. No
pocas veces el mal humor de una persona se
debe a que estd sufriendo de los pies.

ON todo esto se ha creado un nuevo oficio:.

el de pedicurista, anilogo al de manicurista,
que se refiere tnicamente a las personas que
en los salones de belleza se encargan del arre-
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glo y embellecimiento del pie, sin intervenir
para nada en las operaciones o servicios que
rinden el callista o el pedicuro.

La pedicurista—siempre es una mujer—presta
al pie femenino el mismo cuidado que a las
manos. Abolido el uso de tijeras o de instru-
mentos de acero, las uifias de los pies se pulen,
como las de las manos, con una lima suave y
con las limas de lija. La cuticula se quita con
¢l eliminador de cuticula empleado para las
manos. Y para quitar el esmalte, que también
se aplica ahora a las ufias, y preparar éstas, se
ha creado un nuevo aceite, exclusivo para este
uso.

C OMO para las uiias de las manos, también
hay para las de los pies distintos colores
de esmalte. Generalmente, el que se aplica a
las uiias del pie hace juego con el que se aplica
a las de la mano, y los dos van de acuerdo con
el color del vestido. El esmalte cardenal es
el apropiado para las trusas azules. Con la
trusa blanca y marron—que tanto se ha usado
este afio—se ha lanzado el nuevo esmalte de
color caoba, para las uiias del pie, y el gra-
nate para las de la mano. Y el mads claro
color coral es el indicado con las trusas blan-
cas o negras, asi como con los vestidos blancos
de calle y los blancos o negros de noche.

La nueva moda del esmalte para las uias
de los pies no quedara relegada al olvido al
llegar el invierno y estar ocultas por el zapato.
La mujer que se acostumbra al cuidado minu-
cioso de su persona no lo abandona jamis,
aunque nadie haya de verla, o aunque se en-
cuentre en un desierto.

La sensacion de bienestar que se deriva del
arreglo personal es impagable y la mujer mo-
derna no retrocederi en el camino emprendido,
sino que cada dia iniciard, como se estd viendo,
nuevos pasos de avance.

Leyvendoe las...
(Fiene de la pdgina 502)

de afectos profundos . . . uno de ellos especial-
mente bien correspondide. Y Gable ama a la
vez con el corazén y la cabeza, segin indica
la suave curva con que dichas lineas se apro-
ximan la una a la otra.

Huelga decir mucho de su linea del Destino.
Sus éxitos recientes nos la dan a conocer sin
necesidad de la quiromancia. Interrumpida a
veces, y vuelta a comenzar con renovado vigor,
revela el valor y tesén con que ha afrontado las
dificultades de la existencia. El que termine
abriéndose en dos en el monte de Saturno in-
dica que al final de su larga y triunfante carrera
artistica, ua nuevo interés (cientifico probable-
mente) vendrd a introducirse en su vida.

Cine-Mundial
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PARK PLAZA

su Residencia
en New York

LA agradable ubicacién de este
hotel frente al Museo Americano
de Historia Natural, cerca de una
estacién del ferrocarril elevado y dos
estaciones subterréneas; a corta dis-
tancia de paradas de los 6mnibus del
famoso Paseo de Riverside, y apenas
a media cuadra del hermoso Parque
Central, ofrece a los hispancamerica-
nos una residencia sin igual durante
su visita a New York.

Los centros mercantiles, las més
famosas tiendas, y el distrito teatral
de la ciudad est4n a la mano. Y
por las miltiples facilidades que
ofrece, el Park Plaza tiene el honor
de albergar las oficinas principales
del Club Automovilistico de New
York y su Bureau del Viajero, que
ofrecen ayuda inapreciable a cuan-
tos viajan por los Estados Unidos.

Las habitaciones del Park Plaza son
amplias, con techos elevados, y per-
fectamente ventiladas debido a su
ubicacién frente al Parque del Museo
y a la cercania del Parque Central.
Hay en él habitaciones de todos los
tipos; desde elegantes cuarfos senci-
llos hasta bonitos apartamentos de
dos, tres, cuatro y seis habitaciones,
con refrigeracién y facilidades de
cocina privada, si se requieren.

El Park Plaza presta atenciones
especiales a sus huéspedes hispano-
americanos. Todos los miembros de
la familia se sienten aquf en su casa,
y hacemos todo lo posible para que
su visita a New York resulte comple-
tamente agradable.

HoTeL PARK PLAZA

50-66 West Seventy-seventh Street

NEW YORK
A LAS PUERTAS DEL PARQUE CENTRAL
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Todavia hay ...
(Viene de la pdgina 504)

reservan el mejor sitio en el pensamiento y en
el corazén.

Porque éste es otro grave dilema. ILstos
“astros” estdn tan solicitados, aunque la soli-
citud sea muda y por invocacién del pensa-
miento solamente, que si cada uno se fuera a
repartir equitativamente entre todas sus admi-
radoras, apenas le tocaria una ufia, un trocito
de epidermis, un cuarterén de higado, un par
de pestafias o una espiguita del metacarpo como
un mondadientes a cada una de las solicitantes.

Por fortuna, la ilusién salva tan horripilante
viviseccion y en lugar de dividir en trocitos
como queso Gruyere a William Powell, por
ejemplo, cada una de las enamoradas de este
actor se hace a la idea de que es suvo total y
absolutamente y descarta por completo toda
competencia.

No, ilusionadas damas, no. En el amor como
en el mas despreciable comercio de trapos vie-
jos, hay competencia. A usted, lectora, le agra-
dard hasta el delirio Douglas Fairbanks, hijo,
y lo querra, con ese egoismo peculiar de las
mujeres, para usted sola. Pues piense, quiera
que no, en que doscientas o trescientas mucha-
chas estin igualmente enamoradas de él y lo
desean para ellas solas con la misma tenacidad
que usted. Veamos. ¢Se resigna usted a ser
“una admiradora ferviente” como las doscien-
tas o trescientas restantes? ;Renuncia usted a
darle albergue en sus suefios? ;Cémo lo con-
quista usted?

No se le ocurra escribir, porque tan vulgar
pensamiento serd igualmente sostenide por sus
competidoras. ¢Cémo va usted a hacer desta-
car sus gracias para que Douglasito la prefiera
a las otras lobas? Porque por descontado que
todas las otras admiradoras del galdn son para
usted unas lobas.

Cuando usted se torture el crdneo pensando
en un procedimiento que haga girar hacia usted
los hermosos ojos de Douglasito sin lograr en-
contrarlo, no es preciso ser adivino para saber
su determinacion, Usted concluird por consul-
tar su caso a la seccién de ‘“Preguntas y Res-
puestas” de su revista cinematogrifica favorita
(¢necesito decir el nombre?) y le entrardin a
usted unos deseos muy vivos, inextinguibles, de
emprender viaje a Hollywood para estar cerca
de su “amado”. Su “amado” que no se ha en-
terado, el ingrato, de que existe usted siquiera.

Es este platonismo en el amor, este deseo a
distancia, esto de querer con el pensamiento
mds que con los sentidos lo que coloca a todas
las muchachas (y las hay de edad que todavia
estdin mds locas) enamoradas de personajes de
cine en la categoria de romdnticas. Son, acaso,
la ultimas romdnticas. jQué pena que los dio-
ses no me hayan dotado de estro poético para
cantar, como seria mi deseo, en sentidas estro-
fas a estas romdnticas que perduran en su
amor platénico en esta época prosaica de ciga-
rrillos y “cocktails” en las sefioras! LEn fin,
poetas da el Sefior y alguno se apiadard de
ustedes y les cantard hasta que la inspiracién
se haga enjuta como un higo seco.

¢ Cémo se explica este romanticismo en me-
dio de una vida como la presente tan dada a
las realidades? Cada lector contribuird con
la teoria que le plazca. Unos lo achacardn a
contraste con el empirismo de la realidad.
Otros a que las muchachas de las dos dltimas
generaciones parecen haber nacide un poco mas
locas que sus antecesoras. No faltard quien
eche mano de la astrologia para explicar el
misterio. Yo tengo mi pequeiio teorema que
voy a exponer 'ahora ‘mismo.

LiQuip
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Unas Hermosas
EN CINGO MINUTOS

Primero: — Quitese la cu-
ticula excesiva y limpiese
bajo la punta de las wuiias
con el Removedor de Cu-
ticula y Limpia Uasas
Cutex.

Segundo:—Apliquese el bri-
llante y duradero Esmalte
Liquido Cutex en el tono
que armonice mejor con su
vestido.

Para agregar distincién a su
elegancia, esmaltese las ufias
con Cutex. Es el Esmalte
Liquido que exige la ‘elite’,
porque es durable, no pierde
el brillo, ni el color. No se
pela, ni agrieta . . . | y sus
tonos son los de moda!

CUTEX

ESMALTE LIQUIDO

® Prucbe el NUEVO QUITA-ESMALTE

OLEOSO CUTEX. Contiene un accite especial

que al ser absorbido por la cuticula, la suaviza.
No afecta la duracion del esmalte—no reseca
las ufias, ni endurece la cuticula como los quita—

esmaltes comunes de acefona,

Pigina 535



al principio
NO CONSEGUIA ATRAERLO

ERMOSOS labios cautivan, pero han

de tener ese radiante color natural
de salud. Ningiin hombre suefia casarse
con una mujer con labios pintorreados.
No arriesgue parecer asi. Para dar a sus la-
bios ese tono lozano, juvenil, que los hom-
bres admiran, use Tangee. No es pintura.

DE ANARANJADO CAMBIA A ENCARNADO

Al aplicarse Tangee, usted nota—con sot-
presa—que cambia de color. Su tono ana-
ranjado se vuelve rosa del preciso matiz
que mds armoniza con su rostro. Tangee
se adapta tan perfectamente en sus labios,
que el nuevo color que les imparte parece
de sus labios mismos. No hay la minima
indicacién de esa capa espesa y grasienta
que dejan los ldpices comunes, a base de
pigmento. Tangee es a base de cold cream,
que suaviza y protege. Dura mds y es
permanente, Viene también en tono mas
obscuro—el Theatrical—especial para uso
profesional y nocturno.
SIN TOCAR—Los labios sin a@%
pe sl sene poreom | SN
PINTADOS —; No arriesgue us- |

ted parecer pintada ! Alos hom-
bres desagrada ese aspecro.

CON TANGEE—Se aviva el
colornartural, realza la bellezay
evita la apariencia pintorreada.

NUEVO — El polvo
Facial Tangee tam-
bién cambia de matiz
al aplicarse. Armoni-
za Con su rostro; y le
da admirable tersura
evitando que aparez-
ca polvoriento. Viene
en los seis matices
més usuales—y tres
tamafios. SB

Envie Por Este Estuche Prueba

The George W. Luft Co., Inc. CM-9-34
417 Fifth Avenue, New York, U. S. A.

Por 20c en moneda americana o su equivalente en I
moneda de mi pais o sellos de correo, que incluyo, ]
sirvanse enviarme un juego miniatura con muestras

de las preparaciones Tangee y folletos. I
NOMBIO suscsvssnvsvnsssssarsssanssnns ]
Direceidn ..
Ciudad..........
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No hay libros de versos. Hay poetas, pero
no hay volimenes de versos. Los editores, que
no estin refidos con su bolsillo, no los publican
aduciendo que no tienen venta. Las jovenes no
leen versos. Y no los leen, no porque carezcan
de lagrimas para llorar al compés de los poetas,
sino porque los volimenes primorosos en que
solian imprimirse los poemas de amor, las libre-
rias no los ofrecen. En el siglo XIX se edita-
ban muchos libros de versos ¥ los nombres de
Campoamor, de Bécquer, de Zorrilla, para citar
solo a los mds populares, corrian por todos los
labios y estos labios recitaban con devocién,
como se recitan las plegarias, los largos poemas
recogidos en las obras de tan excelsos vates.
Entonces las muchachas no iban a las playas
para conservarse palidas y estar a tono con
sus poetas favoritos que aborrecian el sol y
eran todo espiritu.

Aborrecian el sol como lo aborrece el cine.
El cine se desenvuelve en las sombras y acaso
esto de que se proyecte a una luz velada sea
su tnica espiritualidad y su dnica relacién con
la poesia. Pues bien, todo el sentimentalismo
que las damas de aquella época derramaban en
los libros de poesia y en la admiracién a los
poetas, las nuevas generaciones lo derraman
en el cine y sus intérpretes. El cine es la poesia
vy la novela de hoy en un entronizamiento pro-
pio de “cocktail”.

La mujer a los quince afios empieza a segre-
gar sentimentalismo como las diferentes glan-
dulas de su organismo segregan hormones. Hay
que dar cauce a esa corriente sentimental. An-
tes se la hacia resbalar por el canal de la
poesia. Hoy se ha pretendido concentrarla y
transformarla en energia deportiva. Y en
efecto, algunas lo consiguen. Por lo general
las deportistas no suelen ser muy sentimentales.
i Pero y aquellas que han nacido con un espiritu
esencialmente fcmenino, que han nacido para
el amor, cémo quiere usted ponerle en la mano
que sostendria temblorosa la misiva de amor
una raqueta con tripas de carnero?

No puede ser. El sentimentalismo amoroso
es como la corriente de un rio que busca su
salida al mar. Hay que hacerlo desembocar
en alguna parte. No hay poesia, pues a de-
rrocharlo en el cine.

Y si en siglos anteriores las damiselas se
enamoraban de los poetas que escribian cosas
“tan bonitas que hacian llorar”, las jovencitas
de hoy se enamoran de los George Rafts y los
Ricardo Cortezes a quienes ven hacer el amor
en el cine. Y si alli, delante del “cameraman”
y del director y de una veintena de personas,
son capaces de enamorar con tanto entusiasmo,
con tan profunda delicadeza, jcon qué excelsi-
tud no lo hardn realmente en la vida?

Y asi me explico yo que haya mujeres que
se enamoren de “astros” de la pantalla y estén
constantemente en acecho, tijera en mano, para
recortar la efigie de su idolo en cuanta revista
cae en sus manos, y que se dirijan a los estu-
dios escribiendo cartas y cartas en solicitud del
retrato dedicado, al que luego abrazan y besan
con pasion que a la larga habrd de recoger el
tendero de la esquina o el hijo mayor de la
familia amiga que viene a casa de visita con
frecuencia.

Se ha arrinconado a la poesia como a un
estorbo, pero el romanticismo subsiste. Lo la-
mentable es que las pobres chicas que lo pade-
cen hayan de malgastarlo en unas figuras cine-
matogrificas que tnicamente tienen el valor
tornadizo y falso de todo lo histriénico. {Si
siquiera hubiera una vacuna contra este roman-
ticismo epidémico de dltima hora! Mientras
tanto, habrd que sufrirlo con el estoicismo con
que se sufre de pequefio el sarampidn.

Una Nueva Estrella
(Viene de la pdgina 503)

Pasé el tiempo—no mucho, porque vivimos en
una época precipitadisima—y Margarita, con-
vertida en Margo o Margé, segin las inclina-
ciones de cada cual, resulté de una precocidad
desconcertante. Tan bien bailaba, que se hizo
maestra. Entre sus discipulas, tuvo a la herma-
nita de Ramén Novarro. {Y aun no habia cum-
plido doce afios! Entre clase y clase, iba al co-
legio y tuvo por camaradas a los hijos e hijas
de los actores de cine; pero nunca se le ocurrid,
educada en Hollywood, acercarse a la cimara
tentadora. Bailaba, eso si, con la orquesta de
su tio politico y, a fuerza de verse aplaudida,
se esforzd por merecer la popularidad. Cuando
Cugat vino a Nueva York contratado por el
Waldorf-Astoria, una de las clausulas exigio
que “Margo” luciese sus dotes coreogrificas,
todas las noches, en el lujoso hotel. A las dos
semanas de su debut, ya habia parado de cabeza
a todos los criticos y mandado al diccionario,
en busca de nuevos adjetivos, a los redactores
de la “Seccién de Sociedad”.

iHay que verla bailar, seilores! Danzas de
este pais, tangos, boleros, rumbas, jotas, segui-
dillas. . . . Lo que se le pida, pero siempre con
una elegancia, con una seduccién y con un
atractivo individualisimos.

Sus facciones no tienen esa perfecciéon de linea
que muchos creen indispensable en la hermo-
sura. A Margo la belleza le viene de dentro
y se derrama en el esplendor de unos ojos in-
mensos, hondos, claros, elocuentes. EI] ritmo del
baile da sinuosidad al cuerpo cimbreante y juve-
nil. La costumbre de dominar por el arte presta
esbeltez al torso, firmeza al cuello, imperio a la
cabeza.

Un empresario teatral la vid bailar en el
Waldorf cierta noche y se empefié en contra-
tarla, aunque sélo fuera por una semana, como
compafiera de George Raft, que iba a hacer un
nimero en las tablas del Teatro Paramount.
El Waldorf-Astoria dié permiso y Margo bailé
con Raft. El Teatro se vino abajo.

(Conste, para la historia, que yo estuve a
aplaudirla en el hotel, en el teatro y en lo par-
ticular. Ya adverti que soy un sér privilegiado.)

Entre tantos admiradores, habia un par de
literatos: Ben Hecht y Charles McArthur, fa-
mosos en este pais por sus argumentos para el
teatro. Andaban ambos, en esos dias, buscando
una primera dama para cierta pelicula que pro-
yectaban hacer y de la cual sélo tenian dispo-
nibles la trama y el primer actor.

—j Ahi estd la muchacha que nos conviene |—
declararon al ver a Margo. Y, sin mds ni mis,
le fueron a proponer que debutara ante la ci-
mara con la obra por ellos escrita.

—;Tiene usted experiencia en el cine? (Ha
filmado alguna vez?—preguntaron a la joven.

—Nunca, ni sé cémo sonard mi voz ni qué
clase de cara me salga en el lienzo.

—No importa. La esperamos en el “Studio”
maflana a las siete.

—ijPero si yo bailo hasta las tres de la
madrugada . .. !

—iA las siete, sin falta!

Cuando se hicieron las pruebas, nadie quiso
creer ni la edad de Margo ni su afirmacién de
que nunca habia filmado. Se le pegaria algo de
Hollywood, por ciencia infusa; pero el caso es
que, ahi mismo, la indujeron a firmar como pri-
mera actriz y, una semana mas tarde, ya estaba
trabajando en su papel. A la mitad iban de la
tarea cuando la empresa que dié a los autores
el dinero para la obra jcontraté a Margo por
cinco afios, para filmar como estrella en otras
producciones! No es ningiln secreto: la empre-
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Miles de personas han invertido un poco mas

del precio de un coche barato para comprar un

RE

FLYING
CLOUD

con el famoso CAMBIO DE MARCHA AUTOMATICO

METODO ANTIGUO... Molestia
«..Incomodidad...Peligro...Pérdida de
tiempo...Fatiga...Tan anticuado como
la manivela de arranque.

EL METODO REO...No hay palanca
que mover...Ambas manos libres para
la conduccién ... No hay entrechoque
de engranajes...Scguridad...Facilidad
«+s Descanso...Goce.

Las ventas de vehiculos de motor REO—por el
mundo entero—estidn aumentando rapidamente.
En 1933 los embarques para exportaciéon fueron
tres veces mayores que en 1932, Y en mayo 5,
los embarques al exterior para 1934 ya pasaban
del total para todo el afio 1933.

Elnuevo REO 1934—elegante FLYING CLOUD
—el automévil sin palanca de cambio de marcha—
cuesta mucho menos que otros coches finos que
pueden comparirsele en excelencia técnica, en
belleza de lineas, en tapiceria y equipo; y cuesta
s6lo un poco mas que un coche barato. Calidad
insuperable; los precios son los mas bajos que
ha tenido REO en 30 afios de existencia.

Cablegrafie o escriba hoy pidiendo informes descriptivos
del famoso Cambio de Marcha Automdtico REO.

REO MOTOR CAR
COMPANY

LANSING, MICHIGAN, E. U. A.
Direccion telegrifica: REOCO, Lansing

Ventanillas con ventilacion indirecta
en asientos delanteros y posteriores...
Vista perfecta.

Amplio espacio para equipaje. .. Baiil
a prueba de la intemperie, construido
en la misma carroceria armonizando
cen las lineas del conjunto.

Septiembre, 1934
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4 = pronto se pone dspera

Para una piel oleosa, Elizabeth
Arden recomienda una mezcla, por
partes iguales, de estos tres prepa-
rados . . . Crema para los Poros,
para refinar y contraer los poros;
Aceite para los Miisculos, para
restaurar los tejidos laxos y los
miisculos fliccidos; Crema contra
las Arrugas, para afirmar y suavizar
el cutis, Mezcle Ud. misma esta
Crema, T'res en Una, y apliquela
religiosamente todas las noches.
Corregird asi ese estado oleoso y |
aspero, y su cutis adquirird suavi-

dad y lozania. 3

Si bien mo hay cutis que no requiera alguna crema o tratamiento
especial, el primer cuidado de la piel . . . ya sea dspera o delicada,
seca u oleosa . . . consiste en limpiarla, entonarla y suavizarla a diario.
Estos son los tres pasos esenciales para lograr un cutis terso y radiante.

* * *

’ v
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cindades principales de los siguientes pm’xe.r:

ANTILLAS CHILE ECUADOR MEXICO  PUERTO RICO
ARGENTINA ~ COLOMBIA  EL SALVADOR NICARAGU4 REPUBLICA =
BOLIVIA COSTA RICA GUATEMALA  PANAMA URUGUAY
BRASIL ' .  CUBA HONDURAS  PERU VENEZUELA

ErizaBeTH ArRDEN « 691 Fifth Ave.,, Nueva York, E. U. A.
LONDRES ¢ PARIS . BERLIN . ROMA

El Nuevo Kotex
Ultrasuave

A més maravillosa de todas las al-
mohadillas sanitarias es la nueva
Kotex Ultrasuave, porque ademds de
las caracteristicas de las antiguas Kotex
(faja ajustadora y extremos redondea-
dos y achatados) posee una innovacidon
patentada: bordes acojinados con algo-
dén suave y blando. Esto elimina el
roce y deja la superficie absorbente
completamente libre para llenar debida-
mente su cometido. Las nuevas almo-
hadillas Kotex conservan su forma y no
se retuercen.

Seiscientas mujeres contribuyeron a
perfeccionar el nuevo Kotex Ultrasuave.
A usted le gustard el nuevo disefio y la
nueva caja plana y ficil de llevar sin
que se note, Las dimensiones de las
nuevas almohadillas Kotex ¢on las mis-
mas aunque parecen un poco mds pe-
quefias debido a su disefio. Ensiyelas a
primera oportunidad, el precio es el
mismo para ambos tamafios. Se venden
en todas las farmacias, boticas y tiendas
del ramo.
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sa en cuestién es la Paramount. Las obras se-
rén en inglés, naturalmente.

La mejicanita que sélo pretendia ganarse la
vida bailando lo mejor posible jresulté estrella
cinematogrifica de la poche a la mafiana!

Y pronto la verdn ustedes actuando para el
Lienzo; pronto, también, comenzard mi colega
el Respondedor a recibir solicitud de datos y
sus amiguitas a pedir fotografias. Pero conste
que me he adelantado a los acontecimientos.

Lo que mds me impresiona es que me han
invitado a que sea padrino de la criatura, es
decir, a que le dé un nombre novelesco como
conviene a la repercusién de la Fama; porque
lo de Margo no basta. Mientras se celebra el
bautizo, Margo queda en puntos suspensivos. ...

De mi
Estafeta

Por M. de Z.

Lena Marlova, Pelte, Guatemala.—No le queda otro
remedio que tomar una decision. Que la esclavice su
padre esti mal. Pero que también la esclavice su
hermana maycr es todavia menos justo. Tienen uste-
des los mismos derechos y las mismas obligaciones.
Ella atin mis que usted porque es mayor y ha termi-
nado ya el periodo de sus estudios. jNo tiene usted
alguna persona de su familia, un tio o una tia, que
pueda hablar con su padre claramente y hacerle
comprender la situacién? Me apesadumbra la idea de
que si no es asi va usted a tener que sufrir hasta
llegar a la mayoria de edad, lo que no es agradable
de pensar. Trate usted de hablar claro con su padre
y més claro atin con su despética hermana. Y en el
caso, muy posible, de que ninguno de los dos quiera
escucharla, renuncie usted a todo lo que dc ellos
pueda esperar e independicese. Lo que hace usted
en su casa, sin provecho y sin recompensa, puede
usted hacerlo mejor en una casa extrafia donde tendra
derecho a exigir respeto y consideraciones, y donde,
ademas, recibird un salario por su trabajo, mas la
libertad de sus salidas y de disponer de si misma.
Este seri un consejo revolucionario tal vez, pero es
el obligado por las circunstancias que rodean su caso.

Una mujer ambiciosa, Gaguas, Puerto Rico.—;Quién
es la persona que se atreve a criticarla y a decir que
estd equivocada? EIl que usted pretenda a sus 40
afios seguir los cursos que sigue su hija de 18 en la
Universidad de Rio Piedras, para graduarse al mismo
tiempo que ella, no me parece a mi ningin disparate.
Nunca se ¢s demasiado viejo para aprender y esti
probado que entre la edad de los 40 y los 50 anos
se aprende tan facilmente como a los 15. No hace
muchos dias he leido en un periddico que se ha gradua-
do en la Universidad de California una sefiora de 61
afios. Sobre que su compaiiia en el estudio ha de ser,
sin duda, beneficiosa para su hija desde todos los
puntos de vista; hasta por el estimulo. No haga,
pues, caso de censuras ¥y siga los cursos, puesto que
para ello cuenta con la aprobacion tinica que necesita:
la de su esposo. Con respecto al otro asunto de su
consulta, si hace todos los dias ejercicios de gimnasia
sueca y se fricciona las coyunturas con alcohol, dindo-
las un pequeBo masaje, verd usted cémo pronto se¢
corrige ese defecto y dejan de sonarle los huesos de
esa manera desagradable. Para oscurecerse las pesta-
fias, apliquese por las noches al acostarse un poco de
vaselina caliente. Tenga constancia en hacerlo y verd
cémo pronto se le ponen mas oscuras. El tennis y
la natacién son dos magnificos ejercicios para usted.

Un incrédulo, Manzanillo, Cuba.—Yo 1o soy tan
incrédulo como usted en ese respecto. No sé porque
me parece que a su madre no le falta razén, Conozco
mas de un caso que confirma su modo de pensar. ¥
es mejor que esté usted bien seguro de que su mujer,
cuando lo sea, va a seguirle contenta a donde usted
la lleve. Si usted es americano y va a residir siempre
en Buffalo, hagale ver a su novia que no podrd ir a
Cuba a ver a su familia sino muy de tarde en tarde,
De este modo ya estara preparada de antemano y si
le sigue gustosa demostrara de veras que le quiere.
Y le quedara reconocida cuando usted la permita
hacer el viaje a la isla con mayor frecuencia de lo
que le prometié. Si, por el contrario, suelta usted
prenda y da por seguro que todos lqs inviernos va a
pasarlos en Cuba, esti usted perdido desde ahora.
Y puede que su caso, como algunos que conozco, acabe
en divorcio si no anda listo. Cuando una muchacha
no puede separarse de mamai, es mejor que no se
case y haga desgraciado a un hombre a la larga.

Stella Marina, Guatemala.—Me sorprende lo que le
ocurre al nifio y, aun sintiéndolo mucho, no puedo
ayudarla en nada. Es para mi un enigma lo que le
sucede, y, si usted ha visto a varios médicos, no me
explico como ellos no pueden darla la solucién del caso.
Hagalo ver por un buen especialista de la garganta
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lo antes posible. Lo de que sea zurdo no debe pre-
ocuparla. Seria bueno para él que se acostumbrara
a hacer uso de las dos manos, pero en tltimo extremo
no debe darle importancia. Son muchas las _personas
zurdas que conozco sin que esto sea una rémora en
la vida de ninguna de ellas. Para suavizar su cabello,
reseco sin duda por el tinte, péngase la noche antes
de lavarse la cabeza un poco de aceite caliente y dése
un buen masaje en todo el craneo, dejanduse el aceite
toda la noche. OQcasionalmente pongase el peinarse
unas gotas de brillantina, de una marca buena.

Una desencantada, Potosi, Meéxico.—;De dénde ha
sacado usted que es demasmdo vieja para_casarse a
los 25 afios? Por el contrario, ninguna mujer deberia
hacerlo antes de esa edud para estar bien segura de
lo que hace. Se verian seguramente muchos menos
matrimonios infelices. El hecho de que sus hermanas
se hayan casado antes de esa edad no significa nada.
No se preocupe, pues, y piense que casi, casi, no ha
comenzado usted a vivir todavia. Olvide un poco sus
estudios ¥ su vida de mujer seria. Vistase, salga ¥
diviértase todo cuanto pueda. ¥ no dude que cuando
menos lo piense saldri a su encuentro el principe de
levenda que cada mujer tiene destinado.

Alejandro Grande, Lima, Peri,—Mal se aviene ¢l
pseudénimo escogido por usted con el estado mental
que le aqueja. Ese sentimiento de inferioridad que
causa su tortura es muy comfin entre la gente. Lo
Ginico necesario para dominarlo es el propdsito firme
de vencerlo a fuerza de una intima persuasion del
propio valer, En un caso como el de usted no im-
portaria incluso _caer en ¢l extremo opuesto, con tal
de salir de ¢él. Es usted solo el que tiene en su mano
la curacién. Y cuanto antes la intente, mejor, pues
esa timidez mal entendida no le sirve para nada mas
que para retrasarle en la vida,

Loca por belleza, Bogotd, Colombia.—Las operaciones
a que_usted se refiere son siempre costosas y doloro-
sas, El resultado es bueno y permanente, pero tienen
que ser hechas por un especialista. como no se
trata de nada indispensable para la salud, sino uni-
camente para la mejor apariencia personal, no hay el
recurso de que en los ]m-ipxhlcs las hagan gratuita-
mente o por un_precio infimo. Indudablemente su
carta anterior debidé perderse porque no ha pasado por
mis manos,

Myself, Santo Domingo.—Acerté usted con el nombre.
No existe la revista que usted desea en los Estados
Unidos, donde las hay de toda clase de asuntos, pero
no precisamente del que a usted le interesa. El mapa
creo que le serd mas facil encontrarlo en alguna
libreria de esa capital, donde en caso de no tenerlo lo
podrian pedir para usted. Siempre seri esto mas
cémodo y rapido que el encargarlo usted directamente
a Nueva York.

iViva Puerto Rico Libre!, Ponce, Puerto Rico.—
Siento mucho que su carta haya llegado a mis manos
demasiado tarde para dar contestacién en ella a la
consulta que me hace. E| grave inconveniente de mi
seccién es el turno forzoso que tienen que guardar
las cartas. Espero de todos modos que al no recibir
mi respuesta a tiempo se habri usted dado cuenta de
la causa y no habra usted dejado por ello de cnwar
los argumentos al concurso. Espero y deseo que, si
ha sido asi, tenga usted suerte. Le agradezco mucho
su asiduidad al interesarse en tmi labor ¥ me pone
contento el saber que algunas veces la sirvo de algo.
Nada puedo recomendarla con respecto a su primetido.
pues me parece el caso demasiado serio para aven-
turar ninguna recomendacién. Tiene que someterse a
un tratamiento médico y seguirlo sin vacilar, pues
cualquiera de las cosas que usted me dice es impor-
tante y necesita urgente y eficaz atencién. Para
evitar la doble barba, haga diariamente el ejercicio
de bajar la cabeza hasta tocer el pecho con la barbilla,
levantandola despacio hasta echarla hacia atris todo
lo posible y volviéndola a bajar de nuevo. Repita el
ejercicio qumce o veinte veces por la manana y otras
tantas por la noche. La contestacidn a la pregunta
que me hace en la postdata de su carta es: Si.

Sebas A., Santo Domingo.—No recuerdo haber
recibido ninguna carta con su firma ni tengo idea del
asunto a que se refiere. O dicha carta se ha extra-
viado en el correo o se ha traspapelado, sin legar a
mis manos. De todos modos, y como a mi no me es
posible recordar las contestaciones que doy por ser
tantas y por tener otros muchos asuntos a que atender,
si no se ha publicado la contestacién a su carta hasta
la fecha es porque no la he recibido. En ese caso
sirvase repetir su consulta y no dude que tendré
sumo gusto en ocuparme de ella concienzudamente,
camo siempre me ocupo de todas cuantas se me han
hechu en los muchos afios que llevo al fremnte de esta
scecion, por escabrosas o dificiles que sean.

Olwerw Derstal, Quito, Ecuador.—Para la ceremonia
de la m:m:ma ode la tarde, si la desposada va vestida
de novia, el novio usari chaquet. Si es por la noche,
smoking o frac. Esto dltimo si la ceremonia es de
todo lujo, El padrino vestiri igual que el novie. No
asi los testigos, que pueden vestir de saco, si la
ceremonia es de confianza en la mafiana o en la
tarde, y de smoking si es por la noche. La costumbre
de los pa de aros es una costumbre local. No
me molesta nunca, y siempre me es muy grato con-
testar a sus preguntas.

Molestosa, Buenaventura, Colombia.—La frescura de
la piel depende de diversas condiciones. La diferente
naturaleza de cada persona, el clima en que se vive,
vy la calidad del agua con que se lave. Si el agua
es muy alcalina debe usted tener siempre una mezcla
de agua y vinagre o de agua y zumo de limén, a
partes iguales, para rociarse la cara y las manos
después de lavarse. Poémgase una buena crema por
las noches y esto le ayudari a refrescar su piel y
conservarla joven. Los barros y espinillas provienen
de malas digestiones, Apliquese sobre ellos la crema
de miel y almendras de Hinds.
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Piense desde AHORA en sus dientecitos

Comienzan a brotarle sus primeros
dientes. Sus encias sonrosadas dejan
entrever pequefias perlas. Una es-
pecie de milagro que se observa con
ternura; nada preocupa a usted mds
que el sano desarrollo, fisico y men-
tal, de sus hijos.

No olvide que mucho depende de
sus DIENTES, iniciadores del gran
proceso de asimilacién. AcostGmbre-
lo temprano a que cuide bien sus
dientes, que se los cepille con fre-
cuencia, si posible después de cada
comida. Elija con cuidado el denti-
frico que deba usar, pues solo el mis

puro e inofensivo debe entrar en su
tierna boquita. Use Crema Dental
Squibb, que limpia perfectamente sin
empleo de sustancias irritantes. Con-
tiene la proporcién correcta de Leche
de Magnesia Squibb para proteger
cientificamente la dentadura contra
la Acidez Bactérica.

A los nifios encanta el delicioso y
refrescante sabor a menta que deja
en la boca. Todos los miembros de
su familia deben proteger sus dientes
y encias con Crema Dental Squibb.
Usela con la confianza absoluta
que inspira su pureza y eficacia.

CREMA DENTAL SQUIBB

FABRICADA POR LA CASA SQUIBB—POR 75 ANOS SIMBOLO DE CALIDAD MAXIMA
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Benés saludables

y robustos

ES natural que aquellos

nifios a quienes se les
alimenta con mayor
cuidado se desarrollen
més saludables y robus-
tos que el promedio.
Todo bebé debe recibir
en su alimento una buena
parte de los elementos
vitales que contribuyen a
formar musculos fuertes,
huesos derechos y dien-
tes firmes. Ud. puede
tener la seguridad de
que su bebé recibira en
abundancia estos alimen-
tos que dan fuerza y
ayudan a crecer, cuando
le da Maizena Duryea
todos los dfas. Los
médicos la recomiendan.
Los estémagos més deli-
cados de los nenes de 4
meses o méas la asimilan
en 2 o 3 minutos. Co-
mience a emplear Mai-
zena Duryea, hoy mismo.
Solicite el libro de re-
cetas de cocina. Es
gratis.

. i
- A

i
MAIZENA
DURYEA

T —— ———— i —

Gorn Products Refining Co.

17 Battery Place
Nueva York, E. U. A.

Escriba solicitando el libro de recetas de

cocina. Es GRATIS. CM-9-34
Nombre

Direccién

Ciudad

Pais $3435
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Las enfermedades

contagiosas

HAY varias enfermedades de las que pocos

nifios se libran en los primeros afios, pero
que no tendrian que sufrir necesariamente y
que de seguro podrian evitarse con un poco de
precaucion.

Las enfermedades a que nos referimos se pro-
pagan por los gérmenes que las ocasionan, y el
nifio puede contagiarse facilmente de la per-
sona que las padece, por la tos, por el estornudo,
por el beso, o por haber sido tenido en los
brazos ed dlguien que esté contaminado.

Es imperdonable y hasta criminal que una
persona no ejerza toda clase de precauciones
para evitar a un nifio el contagio de cualquier
enfermedad ; porque es mucho mds fdcil mante-
nerle sano que curarle cuando estd enfermo,
siendo completamente errénea la idea de que
el nifio tiene que pasar forzosamente por cier-
tos males y de que cuanto antes los pase mejor.

Cuando un nifio ha estado cerca de un en-
fermo atacado de escarlatina, difteria, tos fe-
rina, sarampién o alguna otra dolencia por el
estilo, se deben vigilar cuidadosamente los si-
guientes sintomas:

Para la escarlatina: la aparicién repentina
del mal, durante los cinco primeros dias si-
guientes, comenzando con voémitos, fiebre alta,
un gran escalofrio, irritacién de la garganta,
piel muy seca, y brillantes manchitas rojas en
la piel, que se juntan unas con otras después
de uno o dos dias y cubren por completo la
mayor parte del cuerpo.

Para la difteria: malestar en el nifio que
va aumentando poco a poco entre los dos y
los cinco dias siguientes a aquél en que se vié
expuesto al contagio. A ratos decaimiento y a
ratos desasosiego, con pérdida del apetito.
Ligera fiebre. Dolor de garganta, catarro de
nariz y ronquera. Mais tarde placas amarillen-
tas o de color grisiceo en la garganta y un
ruido peculiar en la nariz y en la laringe.

Para la tos ferina: malestar que aumenta
gradualmente durante la primera semana de
establecido el contagio. Ligero catarro. Co-
riza. Fiebre no muy alta. Tos seca y fuerte,
que termina con un hipo agudo, congestionan-
dose el rostro y poniéndose saltones los ojos del
nino y ocasiondndole vémitos y falta de aire
para respirar. La tos ferina, aunque pocas
personas lo creen asi, es mis peligrosa que la
escarlatina.

Para el sarampién: malestar repentino du-
rante los cinco dias que transcurren después de
haber estado expuesto al contagio. Frecuentes
estornudos. Coriza. Tos seca. Llorar de ojos.
Manchones rojos, redondos. como habones, en
la cara, que pronto se extienden por todo el
cuerpo.

EL modo mejor de evitar todo contagio es el
de tomar ciertas precauciones, manteniendo
alejado al nifio de toda persona que tosa, es-
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tornude, tenga dolor de garganta, coriza, cata-
rro de cualquier clase, etc.; no llevarle nunca
a lugares donde haya mucha gente reunida;
no ponerle nunca en contacto con ropas, toa-
llas o pafiuelos usados por otra persona; no
permitir que se le bese, ni besarlo la propia
madre cuando ésta tenga catarro, y cubriéndose
la madre la boca y la nariz con un pedazo de
gasa, mientras le dé de mamar, si estd aca-
tarrada.

Tan pronto como se observe el menor sintoma
del malestar en un nifio, se debe llamar al mé-
dico, acostindole en seguida, suspendiendo toda
alimentacién y ddndole Unicamente a beber
agua hasta que el médico llegue. Se le cam-
biard a menudo de postura en la camita para
que descanse, y la temperatura del cuarto se
mantendrd siempre entre 20 y 24 grados cen-
tigrados.

Si el enfermito respira con dificultad por la
nariz, se le pondridn dos o tres gotas de aceite
caliente, en cada una de las fosas nasales, va-
rias veces durante el dia, sirviéndose de un
gotero.

En cualquier enfermedad es esencial que el
nino beba mucha agua. Se le deberd dar agua
por lo menos cada hora mientras esté despierto.

Si la enfermedad es contagiosa, toda la ropa
de cama, toallas, pafuelos, tazas y cucharillas,
se esterilizardn en agua hirviendo después de
usarlas y antes de lavarlas por completo. No
entrard nadie en el cuarto a no ser la enfer-
mera o persona que atienda al nifio. Y ésta
se lavard cuidadosamente cara y manos siem-
pre que le toque, ¥y no comerd nunca en el
cuarto del enfermito.

Otra de las cosas frecuentes en los nifios, es-
pecialmente en la época de la denticién, son
las convulsiones, que se presentan también por
alguna mala digestién o por la presencia de
alguna enfermedad aguda. Comienzan por una
ligera contraccién de los misculos de las manos,
pies y rostro, estravismo de los ojos, sudor
copioso y oscurecimiento de la piel que toma
un tinte azulado.

Lldmese al médico inmediatamente en este
caso. Pongasele al nifio, en tanto, un enema
de cuatro onzas de agua templada y, sin espe-
1ar los resultados, désele un bafio de diez mi-
nutos en agua a una temperatura que No pase
de 35 grados centigrados, poniéndole pafios de
agua fria en la cabeza, mientras esté dentro
del bafio. Al sacarle se le envuelve bien en
una frazada caliente y se le acuesta con una
bolsa de agua caliente a los pies, esperando asi
la llegada del médico que ha de diagnosticar
la verdadera causa de la convulsién.

Es muy probable que el resultado del
CONCURSO CINE MUNDIAL-FOX se
haga plblico en el nimero de octubre de
esta revista.

Cine-Mundial




$ En Broadway
(Viene de la pdgina 501) : NOExpongaLa SaludDe SuSNiﬁos

mos sin novedad. Una vez internados en
el pueblo, lo exploramos por todas partes
sin hallar un solo colombiano. Entre-
vistamos a varios nativos, entre ellos al amo
4 | de una cantina, a un guardia y al encar-
H gado de un puesto de vender gasolina y
’ salchichas; pero nadie sabia donde estaba
5 Sud-América, y, al citar a Colombia, creye-
-

jPersista en el uso del cereal que
ha demostrado siempre crear
carnesfirmes, huesosfuertes! Con
el uso de las Hojuelas de Avena
3-Minutos, tiene usted el mayor
grado de seguridad posible. Siem-
pre deliciosas, suaves, de facil
digestién, debido al procedi-
miento exclusivo de preparacién:
“Cocidas ‘sin fuego’—en la fi-
brica—durante 12 horas.”

ron que aludiamos a la universidad del
mismo nombre en Nueva York.

—¢ De manera que en Bogotd, New Jer-
sey, no hay un solo colombiano?
1- —Ni uno. La parte pobre de la ciudad
esta ocupada por griegos, italianos, irlan-
deses, polacos y algunos judios. La parte
aristocratica, por los hijos de inmigrantes

Lo Mejor Para Los Niiios

10 . » H

4 de esas mismas nacionalidades que llegaron MENTHO LAT “ M
o |4 al pais hace treinta o cuarenta afios.

e ‘ —:Qué diferencia observé usted entre

El Compaiiero
de los
Boy-Scouts

Los boy-scouts y girl-scouts se expo-
nen a innumerables accidentes du-
rante las exploraciones. La expe-

f unos y otros habitantes?
—La mas notable es que la gente bien
a { llama a la ciudad Bogota, y la de los ba-
rrios pobres Bogdta—asi con el acento en
la o del medio.

Antes de despedirnos pregunté al intré-
pido pioneer si habia visto algiin poeta sen-

% tado en el parque o recostado contra la pa- - riencia les ha ensefiado que por sus
= red en alguna esquina. Me dijo que no; '“'“l . “Z e propiedades antisépticas y curativas,
que después de una bisqueda tenaz no logrd H |“| . B MENTHOLATUM es indispensa-
. h . || ble para golpes, torceduras, cortadas,
a encontrar ni poetas, ni versos, ni parques contusiones, reafsics, ‘quemadiras,
- por ningin lado. picaduras de insectos, ampollas, pies
K Jorge Hermida. y misculos doloridos, etc. Calma el
n dolor, aleja el peligro de infeccién |
v sana las heridas. i
1 y Exija el legitimo y llévelo siempre en el bolsillo. Se vende en tarros,
. i Atractivo Folleto latas y tubos. i
e
2 L F. GUIMOND, encargado de la publicidad i
h «de la Gaumont British Picture Corporation F
—que exhibe material cinematogrifico inglés— NEW YORK

acaba de distribuir entre las empresas del i
gremio un folleto ilustrado que, por su belleza i
¥ presentacién, merece elogios. En él se
enumeran las cintas filmadas por la Gaumont
British y se ofrecen, en excelentes ilustraciones,
vistas de algunas escenas y retratos de los
intérpretes.

MILITARY ACADEMY

_— - g W

11|
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Cohii's pazos ESTA famosa y antigua escuela ofrece una
educacion de mérito excepcional, preparan-
do a sus alumnos para matricularse en las prin-

cipales universidades.

También se da a los alumnos de la New York
Military Academy competente instrucciéon en
actividades ajenas a las aulas propiamente
dichas, tales como

TIRO AL BLANCO ® NATACION e BOXEO
EQUITACION e ESGRIMA e BAILE

SHIRLEY TEMPLE, la maravi-
llosa actriz en miniatura, que se ha puesto a
la cabeza de todos los nifios mds o menos pro-
digiosos, va a ser la protagonista de “The Meal
Ticket”. jPara que aprendan los grandes!

ANNA MAY WONG, la china
que parece blanca, va a trabajar con Sylvia
Sidney, la blanca que parece china. Harin
juntas “Limehouse Nights.”

MARIA LUISA CASTANEDA. Para informes detallados, escribase al .

la linda mejicanita que en “La Buenaventura”

robé la pelicula a todos los demds intérpretes Entre los alumnos General de % y ”‘\XQ‘” ' !
: erp . E ) . 4 = D.S.M., B.A.
) aungue ella sélo hizo una escena mindscula. de esta Academia se S LU W
iha sido contratada por Fox! Para que una cuentan jovenes de
vez mds se vea cémo un pequefio papel puede las principales fami- BEW FORK MICITASY ACADEMY
servir para demostrar que se es artista. . . . lias de Ia .-'\mencz}. Cornwall-on-Hudson Nueva York, E. U. A.

PAUL MUNI, el inolvidable in-
térprete de “Soy un fugitive”, va a encarnar
ahora al protagonista de “Infierno Negro”. |
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Oxiceno

EL GRAN PURIFICADOR
NATURAL, LIMPIA LOS

pientTes AHORA

El Polvo Dentifrico CALOX contiene
el elemento que vivifica nuestros pul-
mones. Gracias a la ciencia, el gran
microbicida de la naturaleza forma
millares de burbujitas que penetran y
esterilizan hasta las méas recénditas
sinuosidades de la boca y de los dien-
tes. {Asi neutraliza los acidos de la
corrosién, elimina las manchas del ta-
baco, devuelve a los dientes su lustre
natural y da a su boca una nueva
sensacién de limpieza! CALOX lim-
pia completamente porque es polvo,
y no contiene ninguna glicerina, base
de tantas pastas dentifricas. El
CALOX es puro, seguro y grande-
mente econémico—ya que dura el
doble que cualquier pasta. Envie el
cupén para muestra gratis. CALOX
se vende en todas las Farmacias,
Perfumerias y Establecimientos que
venden productos de Tocador.

McKesson & Robbins, Inc.,
79 CIiff St., Nueva York, EE.UU.

GRATIS

Sirvanse enviarme una muestra gratis del Polvo
Dentifrico Calox para dos semanas.

Li; =711 - 1L S O
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Asados

a la parrilla

ODA muchacha recién casada, disponga de

sirvientes o no, tiene especial empefio en de-
mostrar al esposo su habilidad para preparar
o disponer una comida, y su mayor orgullo se
cifra en invitar a comer a los miembros de
su nueva familia para que admiren su acierto
en la combinacién de un apetitoso ment.

Puesto que el mayor placer de la generalidad
de los hombres consiste en sentarse ante una
mesa bien servida, bien estd que las esposas
se preocupen de alimentar esta ilusién que pu-
diera muy bien ser la base més sélida para
asentar en ella la felicidad conyugal de por
vida.

No es tarea fdcil la de preparar, dia tras dia,
un ment que sea nutritive, agradable al pala-
dar mas exigente, grato a la vista de los co-
mensales:y de acuerdo con el, por lo general,
modesto presupuesto de unos recién casados.

Las reglas a seguir para que todas estas con-
diciones queden satisfechas no son otras que
las de planear menus sencillos vy sin complica-
ciones, que no solamente perjudican el bolsillo,
sino a veces la salud; cocinar cuanto sea po-
sible de la comida del dia durante la mafana;
lavar las hortalizas y las frutas antes de po-
nerlas en el refrigerador; usar siempre medidas
exactas para obtener un exacto resultado; co-
cinar las legumbres (nicamente hasta que estén
tiernas y nunca demasiado; tener siempre cui-
dado de cocinar los huevos ¥ las combinaciones
que con ellos hayan de hacerse, a fuego lento;
cocinar, por el contrario, las carnes de todas
formas a fuego muy vivo al principio, para
que retengan todo el jugo, poniéndolas después
a fuego lento para que terminen de hacerse;
servir frutas frescas, siempre que sea posible,
para simplificar el problema de los postres;
servir frios los platos frios y calientes los ca-
lientes; aprovecharse de las ventas especiales
de los mercados, pero comprando siempre cosas
de la mejor calidad, sin mirar un centavo mds
o menos; y comprar siempre en la misma fru-
teria y carneceria, ya que de este modo el
propio frutero y carnicero se interesardn en
servir lo mejor posible a un seguro cliente.

UNA de las cosas mas apetitosas del arte cu-
linario, pero a la que toda mujer, aun la
mas experta cocinera, tiene cierta prevencidn,
porque no suele salir siempre en su punto, es
el asado a la parrilla. Y al decir asado no
nos referimos solamente a las carnes, sino a to-
das las diversas cosas que pueden incluirse en
este método, sin duda el mejor, el mds saludable,
vy el mds grato al paladar.

Para el asado a la parrilla es importante la
seleccién de las carnes y el grueso de los pe-
dazos. Debe siempre elegirse una parte de la
carne que no sea ni muy seca ni fibrosa, de

vaca, de carnero o de cordero, y nunca de
cerdo ni de ternera. El cerdo y la ternera son
deliciosos, pero el primero necesita asarse muy
despacio y durante mucho tiempo para quedar
jugoso, ¥ la ternera es una carne demasiado
seca, que no queda nunca bien a la parrilla y
que es necesario asar al horno en la forma
corriente,

Ni las chuletas ni ninguna otra clase de carne
han de cortarse finas para el asado a la pa-
rrilla.  Las chuletas deben tener un par de
centimetros de grueso, y los pedazos de carne
atin mds, si es posible.

Para preparar una carne a la parrilla, se hu-
medece primero con un pafio mojado y se rocia
cen manteca. Se calienta primeramente el hor-
po a una fuerte temperatura de 500 grados
Fahrenheit, o 190 centigrados.- :Se coloca la
parrilla en la parte de abajo del horno, bajo
la llama, de manera que la parte de arriba de
la carne quede a unos ocho o nueve centimetros
de la llama o de la serpentina eléctrica, si el
horno es eléctrico. Cuando la parte de arriba
se dora, es sefial de que la carne estdi a medio
hacer. Sazdnese entonces y dése la vuelta para
que se dore del otro lade, sin necesidad de
volverla ya mds. Se hard menos humo en la
cocina y habrd menos posibilidad de que la
manteca se queme, si se deja abierta la puerta
del horno mientras se hace el asado a la pa-
rrilla. No es necesario en modo alguno poner
mds manteca sobre el asado después de hecho.
Y lo tnico que es indispensable es colocarlo
schre un plato caliente y servirlo en el acto.
Para el buen resultado de un asado a la pa-
rrilla, es preferible que esperen los comensales
a que espere el asado. Se puede afadir un poco
de agua o de leche al jugo soltado por la carne
sobre el plato del asador, y, si en lugar de
agua, lo que se afiade es un poco de café, re-
sultard una salsa deliciosa vy de un sabor ex-
guisito.

N los asados a la parrilla es preferible siem-

pre que las carnes queden un poco jugosas,
no cocinindolas nunca demasiado. Para obtener
mejor este resultado se puede poner la carne
durante una hora antes de asarla en un adobo
de vinagre, aceite y sal—como para ensalada
—restregindola antes por todas partes con un
diente de ajo.

Una comida completa puede hacerse a la
parrilla en pocos minutos, segin Ia costumbre
inglesa, tan practica y saludable. La combi-
nacién va toda en la misma parrilla, cuando
no se trata sino de cuatro o cinco personas en
la comida, y puede hacerse en las siguientes
diversas formas, o en otras si se desea.

Filete do vaca; setas grandes; plitanos cor-
tados a lo largo por la mitad y envueltos en
finisimas lonchas de tocino entreverado de ja-
mon.  Chuletas de cordero; setas; tomates re-
llenos de maiz; y papas, cortadas en rajas
gruesas y a medio hervir, con queso rallado
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por encima. Chuletas de cordero; salchichas;
rodajas de pifia, y boniatos a medio hervir.
Y, por iltimo, el verdadero almuerzo inglés a
la parrilla. Chuletas de carnero tierno; rifio-
nes de cordero; salchichas; lonchas de tocino
muy finas, y tomates cortados en rajas cubier-
tas de pan rallado.

Todo esto se sirve en un mismo plato y no
necesita mds que una ensalada para ser una
comida completa.

Esta ensalada puede hacerse a gusto de cada
cual. Pero como en la ensalada el alifio es el
todo, hé aqui la receta de una salsa mayonesa
con la cual toda ensalada resulta deliciosa.

Una yema de huevo, media cucharadita de
sal, media cucharadita de azicar, un cuarto de
cucharadita de pimentén, otro cuarto de mos-
taza, una cucharada grande de vinagre, otra
de jugo de limén y una taza de de buen aceite.
Péngase la yema del huevo en un tazén. Afa-
danse los primeros cuatro ingredientes y bd-
tanse bien hasta que queden bien mezclados.
Péngase entonces el vinagre y continiese ba-
tiendo. Comiéncese entonces a afiadir el aceite,
muy poco a poco, hasta que la mezcla se vaya
poniendo espesa. Afiddase el jugo de limén,
batase bien, y terminese por aifiadir, siempre
poco a poco, el resto del aceite. Esta salsa
puede guardarse hasta que se necesite, en el
refrigerador. Con ella puede cubrirse cual-
quier legumbre fresca, lo mismo que los restos
de legumbres sobrantes de otras comidas.

Preguntas
y Respuestas

Primer Pamrafito.—Los artistas pierden su empleo,
o lo cambian, o s¢ mueren . . . pero las direcciones
dondc reciben cartas, mientras viven y tienen con-
trato con las respectivas compaifiias, siempre son las

mismas: Paramount, Paramount Building, RKO-
Radio ¥ Universal, Radio City; Columbia, United
Artists y Tiffany, 729 Seventh Avenue; Warner

Brothers, 321 West 44th Street; Fox, 444 West 56th
%_trei::t y M-G-M, 1540 Broadway. Todas en Nueva
Ork.

Talofa Li, Madrid (?)—Conste que las cancelaciones
de los sellos de correo aparecen cada dia mas_indesci-
frables. A lo mejor, su carta viene de las Canarias.
Saldra el retrato. Y ya imandé lo escrito al Graio-
logo. ;Se le ofrece a usted alguna otra cosa?

Horthensia, Tegucigalpa, Honduras.—Me cncanta tu
retrato, tan bien descrito en la carta y tan mqu:etante
en la persona de Helen Mack. Colleen contintia tra-
bajando de cuando en cuando y sin dworcmme por

1101'1 Yo no rifio con ninguna novia. Ellas son
quienes_me dan esquinazo. De regalos de bodas no sé
nada. E] dnico que di en mi vida fue una limpara
eléctrica ¥ resulté que los novios se fueron a vivir a
donde s6lo habia Lcmsmn Asi es que no aceptes
cunse;os mios. Ya verias qué bien sale Dorothea en

“Cancién de Cuna”. La dircccion de los redactores
dc la Estafeta y las Consultas es la misma de esta
revista,

Virginia, Meéjico.—Franchot Tone es un excelente
actor ¥ un magnifico muchacho. Lo conozco muy bien,
hemos comido juntos y te aseguro que nada tiene de
presuntuoso, a pesar de poseer mayor experiencia_y
mas talento que la mayoria de los astros de cine. Su
mami entiendo que era francesa. Sus bodas con Joan
Crawford estin aun pendientes. Perdona la necedad
de mi respuesta a tu carta anterior y sigamos siendo
buenos amigos.

Eugenia, Méjico.—Precisamente por hablar demasiado
de mi sale tan sosa esta seccién. Mejor es que aluda-
mos a Clark Gable. En este momento esti de vaca-
ciones. Contintia_ teniendo innumerablea admiradoras
¥ sigue con M-G-M. ;Mi retrato? No existe.

Mata-Hari, Caracas.—jDolores del Rio con un hijo
...y de ese tamafio! Nos han tomado el pelo, Mati-
ta. Te aseguro que no hay tal. Lo probable es que
se trate de alguna otra Dolores del mismo apellido,
que han de abundar en Méjico. Pero atin no me sale
el susto, palabra de honor. El secreto de conservarse
joven a pesar de los aflos_que pasan no es exclusivo
de las estrellas de cine. En esta redaccion hay uno
o dos casos despampanantes,

F. H. de C., la Habana.—No puedo darle la dm:ccmn
porque no la tengo. Lo deploro de veras, sefiora,
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STO es mucho méas facil

cuando se tiene el rifle, esco-
peta o pistola bien aceitada
con 3-en-Uno. Millares de sol-
dados y marinos usan el

ACEITE 3-EN-UNO

para aceitar sus rifles y pistolas
de servicio. Policias, Guardias
Rurales y cazadores en todas
partes también lo usan, pues
saben por experiencia que es
superior al aceite ordinario.
Cuando las armas se aceitan

DISPARE

CON

RAPIDEZ Y PRECISION

con 3-en-Uno el eyector des-
carga répidamente, el meca-
nismo funciona suavemente, el
interior del cafién se defiende
de picaduras,
evita la herrum-
bre exterior y
conserva el arma
perfectamente
limpia y lustrosa.

El Aceite 3-en-
Uno se vende en
todos los buenos
almacenes.

3-EN-UNO

THREE-IN-ONE OIL CO.

EL PRECIO DEL PUDOR

No Comprometa su Salud

v su felicidad por dejarse dominar de una
modestia mal entendida y carecer de cier-
tos informes. El Dr. J. F. Montague, bien
conocido especialista de Nueva York, ha
escrito una obra sobre esas enfermedades
cuyo verdadero caricter hay una infinidad
de personas que tienen imperiosa necesidad
de conocer en todos sus detalles. Los que
sufren en silencio y se desesperan por su
infortunio pueden hallar el medio de mejorar
su salud y prolongar su existencia, en las
paginas de este gran libro. El Dr. Montague
divulga la verdad escucta. Seiala, entre otras
cosas, el peligro de ciertos remedios que a
la larga causan mis daio que beneficio, ¥y
explica el posible desarrollo de esa terrible
enfermedad que se llama cincer como con-
secuencia de un tartamiento impropio. He
aqui un libro que ha de resultar una verdade-
ra revelacion para millares de individuos.

EL UNICO LIBRO EN SU GENERO
QUE SE HA PUBLICADO

EN ESPANOL
$2.00
Délares Franqueado

Este cupon le traerd el libro

CHALMERS PUBLISHING CO.,
516—5th Ave.,
New York, E. U, A.

Sirvanse remitirme un ejemplar del libro **En-
fermedades de las que no se habla,”
J. F. Montague, ¢l famoso especialista de Nueva
York, para lo cual les incluyo un glro postal inter-
nacional por Dos Ddlares, Oro Americano. ($2.00)

Direccién

Pais
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TENGO UN DOLOR
DE CALLOS
HORRIBLE !

CON ZINO-PADS
DEL DR. SCHOLL
LO OLVIDAS
EN SEGUIDA!

Unico Método\ /
Cientifico

El peor dolor de callos, termina instantes
después de aplicar un Zino-pad del
Dr. Scholl, que suprime la presién y roce
del calzado, causa del mal, y hace
desaparecer el callo por absorcién.

Son asépticos, protectores e imper-
meables. MNo se desprenden ni en el
bafo.

Los Zino-pads del
Dr. Scholl estén
elaborados en ta-
mafos especiales 112
para Callos, Callo-
sidades en la plan-
ta, Juanetes y Ca-
llos entre los de-

dos.
Casas del Dr. Scholl

Ave. de Mayo 1931. Buenos
Aires, Argentina.

Rua do Ouvidor 162, Rie
de Janeiro, Brasil.

Ave. F. 1. _ Madero 42,
Méxieo, D. F., México.

San José 1087, Montevideo,
Uruguay.

Monjitas 753, Santiago, Chile.

Industria 129, Habana, Cuba
40 W. 34th St.. New York.

Zino-pads
del D: Scholl

Aplicado-Dolor Terminado

Para Calles

Para Callosidades

Para Juanetes

Pecas

ZDesea Ud. Quitarlas?

LA“Cremn Bella Aurora’” de Stillman

para las Pecas blanquea su cutis
mientras que Ud. duerme, deja la piel
suave y blanca, la tez fresca y trans-
parente, ¥ la cara rejuvenecida con la
belleza del color natural. El primer
pote demuestra su poder magico.

CREMA

BELLIA AURORA

Quita Bl
las Pecas % eﬂ?:tf‘i:a

De venta en toda buena farmacia,
Stillman Co. Fabricantes, Aurora, (fiL,) E.U, A,
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José I. G., Habana.—La que hace de hermana de
Gloria Swanson en “La Indiscreta” es Barbara Kent
¥ su novio fue interpretado por Monroe Owsley. La
primera es una joven pequefita de estatura, nacida
un 16 de diciembre (el afio se ignora) con ojos azules
y pelo castafio. Su verdadero apellido es Clowtman
y no lo ha cambiado por el de ningin marido. Filma
desde hace 14 afles y ha figurado en producciones de
Universal, Warner, Mayfair y Mascot. El segundo
especializa en caracterizaciones de calavera afecto
a_la bebida desde que debutd con Ann Harding en
“Holiday'”; pero ya tenia magnificos antecedentes
como actor teatral. Es alto, con ojos azules y cabello
negro . . . y excelente jugador de tennis. Los re-
tratos de ambos actores han salido varias veces en
esta revista.

Aspasia, Barranquilla, Colombia.—La estatua del
“Cantar de los Cantares” debe haberla hecho alguno
de los escultores que los talleres de Paramount tie-
nen a sucldo para casos asi. No sé qué se¢ habra
hecho de la obra de arte, pero que no estd en ningin
museo, se lo garantizo yo. Quizd si se dirige usted
a dicha empresa (Primer Parrafito) obtenga la foto-
grafia, de que aqui no disponemos, A servirla a
usted y a todas mis amiguitas estoy.

Chandii, Santo Domingo.—;Conque mago, hechicero
y brujo, eh? Pues ;a que no adivina lo que de
usted estoy pensando? En la pelicula de donde tomé
usted el scudémimo aparecen: Edmund Lowe, Irene
Ware, Bela Lugosi, Herbert Mundin, Henry B. Wal-
thall, Weldon Heyburn, Virginia Hammond, June
Vlasek y Nestor Aber. El que hace de Doctor Well
en “El Doctor X" es Preston Foster.

Hijo Espiritual, Santiago de Chile.—En efecto, todo
marchaba perfectamente hasta que recibi tu carta.
Por lo pronto, rehuso de plano darte la direccion de
Isabel (mi tormento). Bastantes enredos tengo sin
buscarme otros nuevos. Enseguida, niego ser calvo
y afirmo, por si a dlguien le interesa, que llevo gas-
tada una fortuna en las peluquerias neoyorquinas.
Te agradezco, después, los datos que me das relati-
vamente a estrenos peliculeros por alli. Entiendo
que Ramén, a tultima hora, no visité tu tierra. Me
parece que, aparte de la natural curiosidad que su
presencia despertara, nada perdié con su ausencia el
mundo del arte. Conste que la postal que ibas a
mandarme no llegd. El director de “The Kid from
Spain” fue Leo McCarey. “Cradle Song” fue in-
terpretada por Dorothea Wieck, Evelyn Venable, Sir
Guy Standing, Kent Taylor y Gertrude Michael. Los
artistas principales de ‘“‘Secrets"” fueron Mary Pick-
ford y Leslie Howard. (Supongo que no te refieres
a otros “‘Seccretos” confiados a Norma Talmadge
hace afios.)

Segundo Parrafito de Cuba, Camagiiey.—Por lo vis-
to, ya es menester identificarnos para no enredar la
pita, El que sale con Maurice Chevalier en esa
escena es el excelente comico Edward Everett Horton.
El que hace de masajista de Max Baer en “The
Prizefighter and the Lady” es el cémico Vince Bar-
nett. En cuanto a Toby Wing, lo deploro, pero ca-
rezco por completo de datos respecto a la nina. ;De
modo que usted es de las personas que sélo ente-
rindose del argumento ya sabe si la pelicula es
buena o mala? (Pues es una lastima que no tenga
a su cargo la seccion de “Estrenos”! Asi, le basta-
ria leer las hojas de publicidad que mandan las em-
presas productoras para emitir sus juicios, ¥ no nece-
sitaria ir nunca al cine. Lo malo es que, a veces,
el argumento no existe. Y entonces ;qué hace usted?

Compadrito, Lima.—Te equivocas redondamente en
lo de bueno y en lo de muchacho. No importa. Ann
Sothern no es sueca, sino norteamericana. Mae West
esta en la flor de la edad: ni adolescente, ni jamona;
pero ya lleva varios afios de exhibir su talento y sus
encantos en publico, porque antes de dedicarse al
cine, triunfé en las tablas. Vilma Banky hizo, para
la Universal, “The Rebel”, el afio pasado. Desde
entonces, no he visto nada por ella interpretado.
No eres el tinico a quien intriga y simpatiza a la vez
mi tirana “Isabel”. Si wva a pasear por Cuzco, como
recomiendas, sin duda querrd que yo lo diga el re-
parto de algin drama interpretado por los incas....

Irenita, Santiago de Chile,—Muchisimas gracias por
todo lo que me cuentas. Esas cintas que tanto te
han agradado son, precisamente, las que la critica
sefialé aqui como superiores. En mi respuesta a
“Hijo Espiritual” aludo al otro asunto de tu cartita.
A pesar de lo que me dices, tengo varias invitaciones
para visitar tu pais, vy si consigo unas vacaciones,
alla iré, encantado. Mandame un poco del fresco que
ahora tienen por alli. Buena falta me hace.

Capitan X., Las Palmas, Gran Canaria.—*Urieda
Oriental” me tiene olvidado (espero que sblo tempo-
ralmente) y ahora vamos a refrescarle la memoria,
pidiéndole que te dé datos de Francisca Gaal, intér-
prete de Paprika, o Granito de Sal. Yo no los tengo,
pues nada sé de las actividades en los talleres ale-
manes. Heather Angel, segiin entiendo, es inglesita;
o por lo menos, en Ia Gran Bretafia se educé e ini-
ci0 su carrera como actriz. Es de baja estatura—
casi diminuta—y posee ojos ¥ pelo negros. En Ingla-
terra_hizo dos cintas (“After Oifice Hours” y ‘The
Man Who Won’") por cuent ade los “B, I, P. Studios”
y aqui, desde que vino a los Estados Unidos, trabaja
con la Fox. De Pat Paterson y Suzanne Karen no
tengo datos ningunos, porque apenas empiezan ellas
a hacer sus pinitos cinematogrificos.

M. P. Coutinho, Rio de Janeiro.—The word “good-
bye”, which can also be spelled “goodby”, is a_con-
traction of the sentence "God be with you"”. I am
always glad to answer your questions even when
they have nothing to do with matters of thé cinema.

INGLES &
FONOGRAFICOS

OIGA LA VIVA VOZ DEL PROFESOR EN SU CASA.
LA ENSENANZA ESTA GARANTIZADA

O UD. APRENDE

O NO LE COSTARA NI UN CENTAYO
Pida Leccidn de Prueba Gratis.

INSTITUTO UNIVERSAL (80)

1265 Lexington Avenue, New York

ACADEMIA MILITAR DE
FORK UNION

Famosisima como preparatoria para carrera profesional o mer-
cantll.  Excelento profesorado.  Clases pequefias.  Estudios
supervisados. Citedras de cnsefianza primaria para péirvulos,
dobidamente atendidas. Diplomas reconocidos oficlalmente en
el eifreito norteamericano. Edificlo a prueba de incendioes.
Piscino. Toda clase de ejerciclos atléticos, Magnificos ante-
cedentes higiénicos. 35 afios de experiencia. Catdlogo, Presi-
dente, Dr. J. J. Wickor, Rector, Coronel N. J. Perkins.
Direccién: Box 141, Fork Union, Virginis, E. U. A.

SERVICIO ESPECIAL PARA
LATINO-AMERICANOS
QUE VENGAN A NUEVA YORK

HOTEL MCALPIN

Broadway y Calle 34

CINES SONOROS DeVry '

Tipos Portitiles y Tljos para Teatros pequefios, o

medianos ¥y grandes. Proyectores Sonoros de 16mm.

para particulares. Cdimara Sonora para filmar,

Ig\ antigua ¥ afamada 1inea DeVry iIncluye

Ie';:]uipux _Cllnematngmncas para todos requisitos. Hay catdlogo
espaiiol,

C. 0. BAPTISTA Risiiihuder, e o Extraniee

TESOROS Y MINAS

Oro, minas, yacimientos y toda clase de
riqueza oculta en la tierra, agua o muros,
puede ser localizada con aparatos modernos
de radio. Pida informes a: Publicaciénes
Utilidad, Apartado 159, Vigo, Espafa.

A los propietarios
de cinemas

a los propietarios de cinemas que proyecten
recenstruir sus locales o instalar nuevo equipo.
Si desea Ud. obtener informes sobre el material
necesario para un cinema completo, o sola-
mente acerca de determinados accesorios, escri-
ba a Cine-Mundial. Tendremos mucho gusto
“en-ponerle en contacto con los fabricantes en
este pals, o con sus representantes mis proxi-
mos al lugar donde Ud. esté radicado.

Cine-Mundial estd en condiciones de ayudar l

Las innovaciones y mejoras en toda clase de
equipo para cinemas acrecientan la comodidad
del pablico ¥ disminuyen los gastos de man-
tenimiento de local.

También nos complacera proporcionar los in-
fgrn_lcs que soliciten las escuelas, casinos, aso-
ciaciones, hoteles o personas interesadas en
equipo cinematogrifico.

Dirija su solicitud de informes a

Cine-Mundial
Departmento de Equipo para Cinemas
516 FIFTH AVENUE
NUEVA YORK, E. U. de A.
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Adolfo P. M., Regla, Cuba.—Crec recordar que ya
habia contestado su carta anterior. Lo otro esta,
naturalmente, en manos del Director de esta revista.
Ni yo, ni nadie en esta empresa, ni ningin directorio
comercial, ni ninguna guia de teléfonos, ni mningtin
agente de¢ aparatos receptores de esta ciudad conoce
la direccibn de “De Luxe Radio”. De modo que
estoy de malas; pero conste que dediqué lo menos
una hora de mi preciosa existencia a buscar el dato
respectivo.

0. B. C., Oro Perti.—Ann Harding no hablé
castellano ni en “Vidas Truncadas” ni en ninguna
parte. En la cinta aludida, se “doblé” su voz; es
decir, otra persona, cuyo idioma nativo era el espa-
fiol, dijo en esta_lengua las palabras que, en inglés,
pronunciara la Harding. La conversacién original
de ésta quedd suprimida por completo en la version
cinematografica que usted vid.

Gloria, San Salvador.—Es sensacional, en efecto, la
noticia que, con_retrato y todo, me manda usted;
pero no la creo. Lupita Tovar no se llamaria mejicana
si fuese salvadorefia, porque es sencillisimo compro-
bar gratis en Ia oficina del Registro Civil respectivo
el origen y fecha de mnacimiento de una persona.
(Como es muy ficil, por otra parte, declararse mama
o papi, segln los casos, de un sér humano. A mi,
por ejemplo, me han salido sobrinos e hijos como a
otros les sale caspa.) Billie Burke esti cerca de los
cincuenta. Comenzé su carrera bailando en Europa
(aunque nacid en Waishington) y ahi la conocid
Ziegfeld, que, primero, la contraté para sus revistas
y, después, se casé con ella. Nunca se divorciaron
ni ella piensa en segundas nupcias. Ahora estd activa
de nuevo en la_ Pantalla—con contrato para RKO-
Radio—después de largos afios de descanso. Tiene
una hija, Gloria. En su primera época interpretd lo
menos veinte cintas, de las que recuerdo “My Wife”,
“The Marquise”, “Peggy’’, “Eve’s Daughter”, “The
Truth Game” y “Sadie Love”.

Blanca de Lara, Méjico.—Siempre encantado de leer
tus deliciosos comentarios; y mas ahora que piensas
dedicarte al desnudismo con motivo ““del mis terrible
calor que registra la_historia, digo, el termémetro’.
Si no fuera por cartitas como las tuyas, mi trabajo
careceria de interés. Los intérpretes americanos de
la pelicula “Dracula” fueron Bela Lugosi, Helen
Chandler, David Manners, Dwight Frey, Edward van
Sloan, Herbert Bunston, Frances Dade y Charles
Gerrard. Lo que ignoro es la equivalencia de papeles
entre éstos y los que filmaron la misma produccién
en castellano. Dolores del Rio tiene contrato con
RKOQ, pero esta empresa prestd a la artista a Warner
Brothers para que filmase dos o tres cintas. Y conste
que “no hay quien se enoje’” porque me llames que-
ridisimo.

, Isabel, Lima.—Ya tengo los datos para tus tres
ultimas cartas jpero no dispongo de espacio! Espéra-
los en la proxima edicion.

Consultas
Grafoldgicas

a cargo de J. Jiménez

Reveureuse, Granada, Espafia.—Simpatia infinita y
personalidad destacada, que hacen de usted el centro
de atraccion donde quiera que se encuentre. Inspira
usted confianza y entusiasmo y su sola presencia es
acicate para llevar a cabo cualquier empresa.
desesperan los prejuicios y se ahoga en ambientes
estrechos. Es usted una clara luminaria que orienta
con la luz de su razén y de su légica. Ama los
viajes y tiene un deseo constante de mejoramiento
intelectual que la lleva al estudio con afin. Tendra
que tener cuidado en la eleccién de compaifiero, pues
no seri feliz si no lo encuentra de afinidad completa
con sus gustos y caracter. Aunque un poco tarde,
celntrv:go su carta a la seccibn de la Estafeta como
esea.

J. F., Barranquilla, Colomhia.—Gustos artisticos, ca-
racter franco, voluntad tenaz, actividad y dén de
simpatias. Es generoso siempre y en todos sentidos,
y de una sencillez finica en su trato. Tiene cierta
tendencia al pesimismo, pero como no es muy ex-
tremada, resulta facil de vencer y no dudo que asi
tratardi usted de hacerlo,  ya que estd en contra-
diccion con las demas caracteristicas de su perso-
nalidad,

Una mujer, Puerto Plata, Santoe Domingo.—Tempe-
ramento fino, delicado, con gran dén de observacién.
Es muy inteligente ‘fr sagaz para toda investigacion
minuciosa. De una delicadeza de espiritu infinita, su
afin de mejoramiento no reconoce limites y no repa-
raria_en cualquier sacrificio si éste hubiera de con-
tribuir a aumentar sus conocimientos, Es muy sin-
cera, muy humilde, muy buena, en una palabra; y
de una consideracién ¢ indulgencia extraordinarias
para con los demds.

_l\'!e]lam.q:tilin:a‘1 Guayaquil, Ecuador.—Persona muy cor-
tés, muy discreta en sus relaciones sociales, pero
fria en sus afectos que mno exterioriza, siendo asi
muy dificil adivinar sus simpatias o antipatias. Es
audaz para todo aquello que supone ha de reportarle
beneficios y sabe aprovechar las ocasiones que se le
presentan de obtener alglin beneficio reproductivo en
el sentido econdmico.
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ANTICUADO

En apariencia y en sonido es un despertador an-
ticuado. De noche su molesto tic-tac perturba su
sueiio. Porla maiiana, repiqueteando rudamente

‘lo saca del suefio con un sobresalto.

MODERNO

Pero el nuevo Big Ben es diferente, moderno y
hermoso. Su quedo tic-tac no se oye en la noche.
Llegada la mafiana, un alegre tafiir de campanas

N

lo despierta afablemente. Si Vd. no se levanta,

de despertar aun al més dormil6n.

w\/_

El Big Ben es exacto y seguero. Se vende en
todas partes. Producido por los fabricantes de
Westclox, famosa familia de despertadores y re-
lojes de bolsillo.

J_./J:
el Big Ben deja oir su segunda voz sonora, capaz \ w\'ﬂ;
— ~ Vi

El nuevo

|G BEN

Chime Alarm

con tic-tac silencioso y 2 voces

Western Clock Company
La Salle, Illinois, E. U. A.
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Serd usted mas feliz en el

HOTEL CLARK
el Mejor de California

los platos

D E
POR

® Frente a la terminal del Subterrénec de
Los Angeles.

® Cémodos sillones, excelentes camas, amplias
habitaciones lujosamente amuebladas.

® Su insuperable servicio y su caracteristico
lujo se ofrecen a usted a moderadisimo precio.

LOS ANGELES

El lugar méas céntrico, las habitaciones més
cémodamente lujosas y las mejores comidas
estdn a disposicién de usted, al hospedarse en
el Hotel Clark. Son renombrades por el mundo

que se sirven en el Grill, Tavern y

Coffee Shop.
555 CUARTOS CON BANO

DOS DOLARES

DIA EN ADELANTE
P. G. B. MORRISS, Administrador

£ ’Q\
_{.‘ "ﬁ :;51 ‘ %
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PARA ACABAR CON
EL ESTRENIMIENTO

Una combinacion de productos vege-
tales, que lo corrige eficazmente

Un tratamiento que ha ganado preferencia
popular en 26 paises del mundo, consiste en
atenderse con las pildoras puramente wvegetales
preparadas por un famoso médico inglés, el Dr.
Brandreth. Son pildoras tan puras como los
alimentos que usted ingiere: contienen ingre-
dientes naturales v obran solamente sobre el
intestino grueso impidiendo la acumulacién de
venenos que originan tantos males.

Seis valiosos productos naturales traidos de
seis distintos paises, han sido cientificamente
combinados en la preparacion de las famosas
Pildoras de Brandreth—que son, por esta razon,
el remedio de conhanza para corregir el estre-
nimiento de acuerdo con la Naturaleza.

Pueden tomarse durante toda la vida—todas
las noches, si necesario—sin temor de malos
resultados. De efecto lento, suave, pero seguro
e indcuo, las Pildoras de Brandreth obran so-
lamente sobre el intestino grueso y asi no
afectan la digestién. Poéngalas a prueba por
dos semanas y vea los resultados.

Gen-37

SOLICITAMOS AGENTES

En todas las partes del Mun-
do para vender directamente
de Fabrica la linea_mas va-
rlada y extensa de Foto-Me-
dallones, Foto-Joyeria, Marcos,
Ampliaciones y Foto-Novedades.
TUna magniflca oportunidad
para establecer su negocio
propio ¥y obtener buenas ga-
nanclas. Eseribanos hoy mis-
mo pidiendo nuestros Cati-
logos o Mensaje en Espaiiol
gratis.

Establecidos hace 35 aflos en
el mismo giro. La satisfac-
cién de nuestro gran namero
de Agentes es su  garantis
de serviclo ripido ¥y bucna fé
en los negoclos.
Garantizamos  absolutamente
todos  nuestros  produtos ¥
REEMBOLSAMOS su valor
sl mo satisfacen.

THE GIBSON PHOTO JEWELRY CO., INC.
833 McDonald Avenue, Brooklyn, N. Y., E. U. de A.
La Casa de Foto-Medallones y Foto-Novedades
mds grande del mundo

BUIDORES!

Se necesitan, de nuestro surtido de re-
ceptores 1934, de 4 a 9 wilvulas, co-
rrientes alterna o directa, 105 a 240
voltles o baterias., ondas de 13 a 2400
metros. Veinte modelos de fieil venta.
Sea el primero en distribuir en su
sector los receplores Postal. Escriba o
cablegrafie a nuestro Depto. de Expor-
tacidn por material descriptivo, preclos
¥ oferta especiul,

Cable—Postpaid

POSTAL RADIO CDRPDRATIDN
135 Liberty St., Nueva York, N. Y., E.U.A.

PARA LA VENTA DE
CINEMATOGRAFOS PARLANTES
Linea ideal para hombres preparados.
Beneficios rapidos y seguros.
SOLICITE CATALOGO GRATIS
S. 0. S. CORPORATION
Dept. CM, 1600 Broadway, New York, E. U. A,
Depto, do Exportacién: 120 Liberty Street, New York E. U. A.
Direccién cablegrifica: “SOSOUND,” New York. Todas las claval
Los retratos autografiados de sus

GRATIS dos artistas favoritos con su subs-

cripcién de un afio a esta revista. Yea el precio

de la subscripcién, en mo- PAG 492

neda de su pafs, en la
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Crepe de Chine, Guayaquil, Ecuador.—Ultramoder-
nismo y vanguardismo de tono un poco exaltado se
revela en su escritura. Se siente encarcelada y se
considera esclava sin redencién. No es comprendida ¥
sufre por ello, sin que la culpa sea suya, sino de
alguien que estd muy cerca de usted y que jamas
podri asomarse a su alma, demasiado complicada
para ser comprendida por espiritus vulgares. En
usted misma tiene el remedio de su infelicidad, Viva
de sus recursos interiores y no busque fuera de si
lo que no pueden darle. Y, para la_vida externa,
hagase la indiferente y llévela sin molestias ni pre-
ocupaciones que jamds han de agradecerle.

Burgaryo, Azogues, Ecuador.—Caricter vehemente,
apasionadisimo, parcial y muy susceptible. Los celos
y la impaciencia le dominan. Y sin embargo, en con-
tradiccion con estas caracteristicas, alla en lo intimo
de su sér es timido, temeroso del ridiculo y enemigo
de hacer nada que atraiga la atencion sobre si mismo.

Olga, Habana, Cuba.—Juicio reflexivo, caracter dul-
ce, muy expansiva y afectuosa y muy impresionable.
Es generosa, pero un poquito pagada de si misma:
le gusta hacer ostentacién de sus buenas cualidades
y es amiga de que se las celebren. Siente muy viva-
mente la amistad y cualquier desengafio en este sen-
iido la anonada y la hace sufrir, Es distraida y no
tiene buena memoria.

Mitsouko, Caracas, Venezuela.—Mujercita indepen-
diente, con ideas propias, originalisimas y casi casi
extravagantes de puro modernistas y avanzadas. No
se preocupa por ningiin convencionalismo social y
estd por completo libre de prejuicios. Es duefia de
si misma y no se deja gobernar, ni siquiera aconsejar,
de nadiec. Es nerviosa e impresionable, pero sabe
dominarse y nunca deja que sus nervios la venzan.

Escéptico, Guayaquil, Ecuador.—Es usted minucioso
y analitico hasta un punto exagerado. Muy estricto
en el cumplimiento de su deber, muy quisquilloso
en materias de honor y de una imparcialidad rayana
en la agresion, pues jamas puede falsear ni exagerar
una cosa y su modo de pensar es claro como la luz.
Por ser tan sincero, usted mismo es escéptico, pues
desgraciadamente todos cuantos nos rodean tienen
algo de falsia, aunque sea inofensiva y en asuntos
que a nadie perjudiquen. Pero usted no puede ni
con eso. No le aconsejo el fingimiento ni el disimulo,
pero si cierta tolerancia con el modo de ser ajeno ¥
menos minuciosidad en el anilisis de cosas y per-
sonas que no le interesen muy directamente.

Hijo de Aitor, Pamplona, Espafia.—De una logica
enorme en sus deduc:mnes y sumamente pracnco de
espiritu, rara vez se equivoca en sus juicios o apre-
ciaciones. Es, al mismo tiempo de ldgico, idealista,
lo que parece estar en contradiccién. Tiene gustos
artisticos y condiciones positivas de orador o poeta.
Es religioso por temperamento y le fascina todo lo
que sea misterio ¥y ocultismo.

Dominicanita, Altamira, Santo Domingo.—Espiritu
meditativo vy sentimental. Muy constante en los
afectos y de ideas fijas y determinadas que no suele
cambiar facilmente. No se deja dominar por nadie
vy, aunque de caricter dulce, no es facil hacer que
cambie de modo de pensar sobre ciertas cosas. Es
decidida cuando se trata de llevar a cabo algin plan
y se puede contar siempre con su caoperacién para
todo lo justo y noble,

Linda, Méjico.—Gran inteligencia, facultades muy
eqmllbradas y notable claridad de juicio. Tales son
sus caracteristicas principales. Es wusted indepen-
diente de espiritu, pero su voluntad no la ayuda ¥
vacila, acabando por someterse al parecer ajeno, aun-
que esto la contrarie y la ponga de mal humor. No
debe hacer esfuerzo alguno para tratar a los hom-
bres. Y si éstos saben juzgarla interpretando cada
cual su proceder a su modo, es buena sefial de que
no valen la pena ellos mismos, pues ningin hombre
puede ser tan necio que, porque una mujer le trate
amablemente, ya se vaya a_figurar que es porque le
gusta, Sea siempre natural, afectuosa sin exagera-
cion y reservada sin afectacion, No tendrin derecho a
inclinarse de un lado ni de otro si usted obra siem-
pre con perfecta naturalidad y sin violentarse, de
acuerdo con sus impresiones.

Cartagiiefiista, Colombia.—Talento y cultura indu-
dables se revelan en su escritura. Pero al mismo
tiempo cierto afin de ostentacién que no se aviene
con las otras cualidades que usted posee. Tiene una
personalidad fascinadora y uma gran capacidal para
el trabajo enérgico, con un intenso entusismo por
todo aquello a que dedica su esfuerzo, que no dudo
haran que usted se sefiale como algo notable en su
pais. La agrada la vida de sociedad y las amistades;
pero aunque se encuentre sola, nunca lo esti espi-
ritualmente, pues tiene recursos interiores que
permiten a su imaginacién estar siempre en actividad
y se deleita ademis con el estudio.

Cal, Lima, Pertt.—No sé qué ocurriria con su carta,
que se extravid posiblemente. La escritura de la que
ahora tengo ante mi vista denota un temperamento
idealista*hasta la exageracién. Los intereses mentales
y espirituales gnblcrnan en usted, aunque tiene tam-
bién una gran potencia organizadora. Es firme en
sus empresas y su voluntad no se doblega por nada.
Es también autoritario y sabe mandar con tal tino
que no solo no hay quien se resista a obedecerle,
sino que la obediencia es espontinea y gustosa.

A todos mis comunicantes.—Habiéndose suprimido
el cupén que encabezaba estas consultas, para mayor
comolidad de los lectores, se ruega a cuantas personas
deseen obtener contestacidon, que, al escribir la carta,
firmen con un pseudénimo y pongan también al final
su nombre, apellido y direccion completa. Este serd
requisito indispensable para contestar a las consultas
grafoldgicas.

i FILATELISTAS

ATENCION!
CINE-MUNDIAL se dispone a

comenzar una interesante seccién
para filatelistas y coleccionistas de
sellos de correo si sus lectores
aprueban esta idea.

CINE-MUNDIAL circula extensa-
mente en més de 40 paises, y sin
duda ofrecerfa ayuda inapreciable a
los coleccionistas y filatelistas esta-
blecidos de esas naciones publicando
una seccién sobre este interesante
asunto que a la vez es hoy un lucra-
tivo negocio para millares de per-
sonas en todo el mundo.

Si a Ud. le interesa leer mensual-
mente una seccién filatélica en esta
revista, tenga la bondad de llenar y
enviarnos el cupén adjunto o escri-
birnos sobre el particular.

CUPON

SEPT.
Sr. Director de

Cine-Mundial, 516 5th Ave., New York

Apruebo la propuesta Seccién Filatélica
en esa revista,

NOMBRE

DIRECCION

SELLOS DE CORREO AEREO

El grupo mds fascinador en la Filaiélica
Ofrecemos a los coleccionistas interesados el
mejor surtido en el mundo a precios sin cnmpetenc:a
Atendemos manco-listas. Nuestra lista de precios
la enviamos gratis a quien la solicite,
No hacemos canjes.

NICOLAS SANABRIA, INC.
17 E. 42nd St., New York, N. Y., U. S. A.

ESPECIALISTAS EN SELLOS
DE CORREO AEREO

Cnrl}prnmos, vendemos; catnlognmas Y montamos co-
lecciones de sellos de correo aéreo—Emisiones viejas
y de las mds recientes siempre disponibles. Pida lista

de precios a:
EMIL BRUECHIG
522 FIFTH AVENUE, NEW YORK, U.S.A.

.Un Poder Decisivo?

Existe un poder decisivo, que en los metales se llama
imin y en el sér humano se
denomina magnetismo, por me-
dio del cual usted puede lograr
los siguientes propdsitos:

Radiar su pensamiento a volun-
tad.—Servirse de su Supercons-
ciencin, — Penetrar el sentir de
los demis.—Descubrir tesoros ocul-
tos.—Subyugar voluntades y afectos.—Ins-
pirar pasiones intensas.—Conocer sus dias
v horas propicias,—Curar enfermedades y ex-
travios. Obtener riquezas y prolongar la vida.
Informes gratis a toda persoma reservada que se
interese en alguno de estos conocimientos. Escriba a

P. UTILIDAD
BOX 15, STATION D, NEW YORK, N. Y., E. U. A.

Cine-Mundial
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n o “rAst es como te tengo en mi
i corazion: conmo en esta INSTANTANEA/”

UELA el tiempo y se suceden, rapidos, los cambios en las personas...
sobre todo si son nifios, o ancianos. Por fortuna, las instantaneas Je-
tienen al tiempo, por decirlo asi: regisiran para siempre “esa mirada tan
encantadora,” tal como es ahora. Con Pelicula Verichrome
sta ; Kodak, las instantaneas resultan nitidas, realistas; la expresion
natural. Pruébese la Verichrome: la tienen e - p 1
las casas que ostentan el letrero KODAK. o7 r Vease e
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cuadros en la
se Esas ”fotos’ " que :
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alegraran MANANA ... hay amosa caja

marilla
L : que tomarlas (HOY! oA

oo EASTMAN KODAK COMPANY, Rochester, Nueva York, E. U. A. |

Kodak Argentina, Ltda., 434 Paso 438, Buenos Aires; Kodak Brasileira, Ltd., Caixa Postal 849, Rio de Janeiro; Kodak Colombiana, Ltd., Apartado 834, Barran-
A quilla; Kodak Cubana, Ltd., Zenea 236, Habana; Kodak Chilena, Ltd., Casilla 2797, Santiago; Kodak Mexsicana, Ltd., San Jerénimo 24, México, D. F.;
1 Kodak Panami, Ltd., P. O. Box 5027, Ancén, Zona del Canal; Kodak Peruana, Ltd., Divorciadas 650, Lima; Kodak Philippines, Ltd., Dasmarifias 434, !

Manila: Kodak Uruguaya, Ltd., Colonia 1222, Montevideo.




(Le cansan los menus de platos ca-
lientes y pesados? [Anhela algo
distinto—gustoso y saludable? Prue-
be Kellogg’s Corn Flakes. Sutiles,

crujientes y doradas hojuelas de maiz

iUn Cambio
- Apetecible!

menos cémodo y economico. No hay
que cocerlo. Siempre tan fresco como
salido del horno de tostar, dentro del
bolso hermético, patentado “CERA-
CERRADO”. Sirvalo con leche fria

tostado, de irresistible sa-
bor! Gustan a todos, jove-
nes y viejos—como de-
sayuno, almuerzo o cena.

Por su suavidad y ligereza,

Kellogg’s Corn Flakes es

FLAKES

0 OVEN-FRESH

y azucar a su gusto, ana-
diéndole fruta o miel para
variar. Asi es alin mas
exquisito. Pida Kellogg’s
Corn Flakes a su proveedor

de comestibles—en el pa-

altamente digerible —y no

quete verde y rojo.

#(ellvy 9% CORN FLAKES






